

























































































































































































KAPITOLA -3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

Displej a ovladaci panel
(Vnatorny displej / Vnutorné ovladanie)

Ukazovatel Urovne nastavenia termostatu

[ ° [ [ [
_eco7 ___Super
Ukazovatel Ukazovatel rezimu
Gsporného rezimu super chladenie
tlacidlo
nastavenia TIaC|dIo

Obsluha chladnicky
Nastavenia teploty chladenia

Pociato¢na hodnota teploty pre nastavenie chladenia je 2.

Tladidlo stlaéte raz, nastavena hodnota zac¢ne blikat.

Ak budete tlacidlo drzat stlacené, vyberie sa nizSia teplota. (1, 2, 3, 4, 5, super a eko)

Ak nebude Ziadne z tlaCidiel stlacené po 1 sekind, vasa volba sa nastavi, zablika 3x. Ozve sa pipnutie.
Hodnota teploty vybrané pred aktivaciou rezimu super chladenie alebo Usporného rezimu zostane rovnaké aj v
pripade, Ze rezim skonci alebo bude zruSeny. Spotrebi¢ nadalej funguje s touto hodnotou.

Rezim superchladenia
Ako sa pouzije?

Stlacte tlacidlo nastavenia, kym sa na obrazovke zobrazi symbol super chladenie. Bzuciak vyda zvuk pip pip.
Rezim sa nastavi.

Pocas tohto rezimu:

* Nie je mozné zvolit Gsporny rezim.
» Rezim super chladenia moZete zrusit rovnakym postupom, ktory ste pouZili pri jeho zvoleni.

Ekonomicky rezim

Ako sa pouzije?
Tlacidlo nastavenia stlacte, kym sa na obrazovke zobrazi symbol eko. Bzuciak vyda zvuk pip pip. ReZzim sa
nastavi.

Pocas tohto rezimu:

* Mozno vybrat super chladenie. Ekonomicky rezim sa automaticky zrusi a aktivuje sa zvoleny rezim.
« Usporny rezim je moZné zrusit rovnakym postupom, ako bol vykonany vyber.

Vystrahy o nastaveniach teplot

Nastavenia teplot sa pri vypadku napajania nestratia.

Neodpori¢ame prevadzkovat chladni¢ku v prostrediach chladnejsich ako 10 °C.

Nastavenia tepl6t by ste mali nastavit na zaklade frekvencie otvarania dveri, mnoZstva potravin v chladnicke
a okolitej teploty chladnicky.

Po pripojeni by vasa chladnic¢ka mala v zavislosti od okolitej teploty bez preruSenia pracovat  az 24 hodin, kym
sa uplne nevychladi. Pocas tejto doby neotvarajte dvere chladnicky a nedavajte do nej Ziadne potraviny.

Ked po vypadku energie odpojite a opat zapojite zastrku, pouzije sa funkcia 5-mindtového oneskorenia, aby
sa zabranilo poskodeniu kompresora chladni¢ky. Chladni¢ka za¢ne po 5 minatach fungovat normalne.

Chladnicka je navrhnuta tak, aby fungovala v intervaloch okolitej teploty uvedenych v Standardoch a podia
klimatickej triedy uvedenej na informacnom S&titku. Kvoli efektivite chladenia neodpori¢ame prevadzkovat
chladni¢ku mimo uvedené teplotné limity.
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KAPITOLA -3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

< Toto zariadenie je uréené na pouzitie pri okolitej teplote v

ramci rozsahu 10 °C — 43 °C. K'mgggké Okolita teplota °C
T Medzi 16 a 43 (°C)
ST Medzi 16 a 38 (°C)
N Medzi 16 a 32 (°C)
SN Medzi 10 a 32 (°C)

Indikator teploty
Aby ste mohli lepSie nastavit chladnicku, vybavili sme ju teplotnym indikatorom, ktory sa nachadza

v najchladnejSej oblasti.

Aby ste lepSie skladovali potraviny v chladnicke, najmé v najchladnejSej oblasti, uistite sa, Ze na indikatore

teploty svieti napis ,OK". Ak sa napis ,OK" nezobrazuje, znamena to, Ze teplota nebola nastavena spravne

Mb6zZe byt tazké vidiet indikator, uistite sa, Ze svieti spravne. Pri kazdej zmene nastavenia teploty pockajte,

kym sa teplota v zariadeni stabilizuje. Ak je to potrebné, pokraCujte novym nastavenim teploty. Zmerite

polohu nastavenia teploty a pred novou kontrolou a potencialnou zmenou pockajte aspori 12 hodin.

POZNAMKA: Pri ¢astom alebo predizenom otvarani dveri alebo po umiestneni Cerstvych potravin do
zariadenia je normélne, Ze sa na indikatore nastavenia teploty nezobrazuje napis ,OK“. Ak sa nadmerne nahromadia
ladové krystaly (na dolnej stene zariadenia) na oddiele chladni€ky, vyparniku (kvodli pretaZzeniu zariadenia, vysokej
teplote v miestnosti, Castému otvaraniu dveri), dajte nastavenie teploty zariadenia na nizsiu polohu, kym sa kompresor
opat nezacne vypinat.

Skladujte potraviny v najchladnejSej oblasti chladnicky.
VaSe potraviny budl lepSie uskladnené, ked ich date do najvhodnejSej
chladiacej oblasti. NajchladnejSia oblast je tesne nad kontajnerom.
Nasledujuci symbol oznac€uje najchladnejSiu oblast chladnicky.

Ak chcete mat istotu, Ze je v tejto oblasti nizka teplota, uistite sa, Ze sa
poli¢ka nachadza na urovni tohto symbolu, ako je vidiet na obrazku.

Horna hranica najchladnejSej oblasti je ozna¢ena dolnou stranou nalepky (hrot Sipky).
NajchladnejSia oblast’ hornej policky musi byt na rovnakej urovni ako je hlava Sipky.
NajchladnejSia oblast' je pod touto Uroviiou.

KedZe s tieto policky odoberatelné, uistite sa, ze st vzdy na rovnakej trovni s limitmi zén popisanymi na nalepkéach,
aby sa zarucili teploty v tejto oblasti.

Prislusenstvo

Schranka mraznicky
« Schranka mraznic¢ky je ur€ena na potraviny, ku ktorym je potrebny jednoduchsi
pristup.
* Vyberanie schranky mraznicky;
« Vytiahnite schranku €o najviac von
« Vytiahnite prednt €ast schranky smerom hore a von.
! Pri opdtovnom vloZeni schranky postupujte obratenym postupom, ako je
uvedeny vyssie.
Poznamka: Pri presune dovnutra alebo von vzdy drzte ri¢ku schranky.

Policky chladiaceho oddielu

Ked namiesto oddielu mraznicky alebo chladni¢ky nechéate potraviny v chladiacom
oddiele, udrzia si Cerstvost a chut dlhSie a zachovaju si svoj Cerstvy vzhlad. Ked sa
podnos chladiaceho oddielu zaSpini, vyberte ho a umyte ho vodou.

(Voda zamfza pri 0 °C, ale potraviny obsahujuce sol alebo cukor zamfzaja pri nizSej
teplote)

Ludia obvykle pouzivaju chladiaci oddiel na surova rybu, ryZzu a pod...

Neddvajte sem potraviny, ktoré chcete zmrazit, ani podnosy na lad, aby ste
urobili I'ad.

Vybranie policky chladiaceho oddielu
« Vytiahnite policku chladiaceho oddielu von smerom k sebe postvanim po
kolajniciach.
« Vytiahnite policku chladiaceho oddielu smerom hore z kolajniCiek, aby ste
mohli vybrat' chladiaci oddiel.
Po odstraneni policky chladiaceho oddielu ma nosnost maximalne 20 kg.
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KAPITOLA -3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

Ovlada¢ vihkosti

Ked je ovlada¢ vlhkosti v zatvorenej polohe, umoznuje to dlhSie uskladnenie
Cerstvého ovocia a zeleniny.

Ak je kontajner Uplne pliny, otvor na cerstvy vzduch, ktory sa nachadza pred
kontajnerom, treba otvorit. Pomocou tohto vzduchu sa bude ovladat mnoZstvo
vihkosti v kontajneri a mézete zvysit' Zivotnost'.

Ak na sklenenej policke uvidite nejaki kondenz4ciu, ovladanie vihkosti by ste mali
dat’ do otvorenej polohy.

Adapti-Lift Policka vo dverach

Na vytvorenie Gloznych pléch v rdmci Adapti-Lift mozno vykonat
Sest r6znych nastaveni vysky.
Ak chcete zmenit’ poziciu Adapti-Lift; podrzte tlacidlo policky
X, a zatlaCte na tlacidla po stranach policky vo dverach v smere
Sipky (obr. 1).
Policku vo dverach umiestnite do potrebnej vysky, posunutim
nahor a nadol.
Po dosiahnuti pozadovanej pozicie poli€ky vo dverach uvolnite
tla¢idla po stranach poli¢ky (Obr. 2). Pred uvolnenim policky vo
dverach ju presurite hore a dole a uistite sa, ¢i je policka vo
obr. 1 dverach upevnena. obr. 2

Poznamka: Pred presunutim naplnené policky vo dveradch musite poli€ku pridrzat pomocou tlacidla. V opa¢nom
pripade by mohla policka vo dverach v dosledku hmotnosti vykiznut z drazok. Tak by sa mohla policka vo dverach
alebo drazky poskodit.
Policka ADAPTI-SHELF
Mechanizmus ADAPTI-Shelf poskytuje vySSie skladovacie
miesta pomocou jednoduchého pohybu.
¢ Ak chcete zakryt sklenent policku, zatlacte ju. (Obr. 1)
« Do vysledného zvacSeného priestoru moZete viozit svoje
potraviny. (Obr. 2)
« Ak chcete dat policku do pdvodnej polohy, potiahnite ju
smerom k sebe. (Obr. 1)

Qm |

Obr. 1 Obr. 2

V zdvislosti od modelu, ktory méte, sa vizudlne a textové popisy na prislusenstve mézu lisit.
Cistenie
* Pred c¢istenim chladnicky s mraznickou vypnite napdjanie a odpojte zastréku zo zdsuvky.
* Neumyvajte chladnicku s mraznickou tak, Zze do nej vylejete vodu.
« PoutZite teplt handricku s mydlovym roztokom alebo Spongiu na vytrenie vnutra a vonkajSku chladnicky s mraznickou.
« Opatrne odstrarte v3etky policky a zasuvky ich posunutim smerom hore alebo smerom von a vygcistite ich
mydlovou vodou. Neumyvajte v pracke ani v umyvacke riadu.

« Na Ccistenie chladnicky s mrazni€kou nepouZivajte rozpustadla, abrazivne Cistiace prostriedky, Cistiace
prostriedky na sklo ani univerzalne Cistiace prostriedky. Mohlo by dbjst k poskodeniu plastovych povrchov
alebo inych komponentov chemickymi latkami, ktoré obsahuju.

« Asponi raz ro€ne vycistite makkou kefkou alebo vysavacom chladi¢ na zadnej strane chladni¢ky s mraznickou.
Pocas cistenia sa uistite, Ze je chladnicka odpojena.

Rozmrazovanie

Vas$a chladni¢ka sa automaticky rozmrazuje. Voda, ktora vznikne pri rozmrazovani, pradi
cez zberny odkvap na vodu do odparovacej nadoby za chladni¢kou a tam sa sama odparuje.

Odparovaci
priecinok

Vymena osvetlenia LED

Ak mé vasa chladnicka s mraznitkou osvetlenie LED, obratte sa na technickd podporu spolo¢nosti Sharp, pretoze ho
moze vymenit' iba autorizovany personal.
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KAPITOLA -4: SPRIEVODCA USKLADNENIM POTRAVIN

Oddlel chladnicky

Na znizenie vihkosti a nasledného zvySenia tvorby namrazy nikdy nedavajte kvapaliny do chladnicky
v neutesnenych nadobach. Namraza sa obvykle koncentruje v najchladnejSich ¢astiach vyparnika a ¢asom
bude potrebné CastejSie rozmrazovanie.

Do chladnicky nikdy nedavajte teplé potraviny. Teplé jedlo alebo potraviny by ste mali nechat” vychladnit pri
izbovej teplote a treba ich ulozZit tak, aby sa zaistila adekvatna cirkulacia vzduchu v oddiele chladnicky.

Ni¢ by sa nemalo dotykat zadnej steny, pretoZe to spdsobi tvorbu namrazy a primrznutie balenia k zadnej
stene. Neotvarajte dvere chladnicky prili§ casto.

Dajte maso a rybu (zabalené v baleni alebo v plastovych vrecuskach), ktoré pouzijete do 1 — 2 dni, do dolnej
Casti oddielu chladnicky (tzn. nad kontajnerom), kedZe je to najchladnejSia €ast a zaisti najlepSie podmienky
skladovania.

Ovocie a zeleninu moZete dat nezabalené do kontajnera.

Oddlel mraznicky

Oddiel hibokého zmrazenia vasej chladni¢ky pouzite na skladovanie zmrazeného jedla na dlh( dobu a na
produkciu ladu.

Na ziskanie maximélnej kapacity oddielu mraznicky pouZzivajte sklenené poli€ky iba v hornej a strednej Casti.
V dolnej Casti pouzite dolny kos.

Nedavaijte jedlo, ktoré chcete nanovo zmrazit, vedla uz zmrazeného jedla.

Jedlo (maso, mleté maso, rybu, a pod.) by ste mali zmrazit rozdelenim na porcie tak, Zze sa budi dat
skonzumovat naraz.

Nezmrazujte opét jedlo, ktoré uz bolo rozmrazené. M6Ze to ohrozit vaSe zdravie, pretoze moze spdsobit
problémy ako je otrava jedlom.

Nedéavajte hortce jedlo do oddielu hibokého zmrazenia skér, ako vychladne. Spdsobili by ste zhnitie iného
jedla, ktoré uz bolo predtym zmrazené v oddiele hibokého zmrazenia.

Ked kupujete zmrazené jedlo, uistite sa, Ze bolo zmrazené pri vhodnych podmienkach a Ze balenie nie je
poskodené.

Pocas skladovania zmrazeného jedla treba dodrziavat podmienky skladovania uvedené na baleni. Ak nie je
uvedené Ziadne vysvetlenie, jedlo treba skonzumovat v ¢o najkratSom moznom ¢ase.

Ak v baleni mrazeného jedla bola vlhkost a méa zly zapach, jedlo asi nebolo skladované pri vhodnych
podmienkach a pokazilo sa. Nekupuite tento typ jedal!

Skladovacie doby mrazenych potravin sa menia v zavislosti od okolitej teploty, ¢astosti otvarania a zatvarania
dveri, nastaveni termostatu, typov potravin a doby, ktora uplynula od okamihu, ked ste potravinu ziskali, do
doby, kedy ste ju dali do mraznicky. Vzdy dodrziavajte pokyny na baleni a nikdy nepresahujte ozna¢ent dobu
skladovania.

Pocas dlhSich vypadkov napajania neotvarajte dvere oddielu hlbokého zmrazenia. Vasa chladni¢ka zachova
vaSe zmrazené potraviny asi 18 hodin pri okolitej teplote 25 °C a asi 13 hodin pri okolitej teplote 32 °C. Téato
hodnota sa pri vy$Sich okolitych teplotach znizi. Pocas dlhSich vypadkov napajania nezmrazujte opat svoje
jedlo a spotrebujte ho v €o najkratSom Case.

Majte na paméti, Ze ak chcete otvorit dvere mraznicky ihned po ich zatvoreni, nebudud sa dat otvorit lahko. Je
to celkom normélne! Po dosiahnuti rovnovahy sa dvere budd dat jednoducho otvorit..

Délezita poznamka:

Ked sU mrazené potraviny rozmrazené, mali by ste ich tepelne upravit ako Cerstvé potraviny. Pokial' ich
neuvarite po rozmrazeni, NIKDY ich nesmiete znovu zmrazit.

Chut niektorych korenin, ktoré sa nachadzaju vo varenych jedlach (aniz, bazalka, Zerucha, ocot, rézne korenie,
zazvor, cesnak, cibula, horcica, tymian, majoran, ¢ierne korenie, atd.), sa meni a chut sa zvyrazni, ak su
uloZené po dlha dobu. Preto by ste do zmrazeného jedla mali pridat malo korenin alebo poZzadované mnozstvo
korenin pridajte po rozmrazenti jedla.

Doba skladovania potravin zavisi od pouzitého oleja. Vhodné oleje st margarin, telaci tuk, olivovy olej a maslo
a nevyhovujlce oleje su araSidovy olej a bravéova mast.

Potraviny v kvapalnej forme by ste mali zmrazit v plastovych nadobach a dalSie potraviny by mali byt zmrazené
v plastovych féliach alebo vreckach.

KAPITOLA -5: UMIESTNENIE ZAVESU DVERiI NA DRUHU STRANU

Premiestnenie dveri

To, ¢i je mozné umiestnit' zaves dveri na druh( stranu, zavisi od chladni¢ky s mrazni¢kou.

Ked su racky pripojené v prednej €asti zariadenia, nie je to mozné.

Ak va$ model nema rucky, zaves dveri sa da dat na druhd stranu, ale musi to urobit autorizovany persondl.
Zavolajte servis spolo¢nosti Sharp.
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KAPITOLA -6: RIESENIE PROBLEMOV

Pozrite si vystrahy:
VaSa chladnicka vas varuje, ak niektora z Casti nefunguje. V takom pripade sa LED okolo tlacidla rozblika a ozve sa
zvukové upozornenie.

TYP CHYBY VYZNAM CO TREBA VYKONAT
"Zlvhanie Niektora cast' / Co najskér zavolajte
SR y e Niektoré ¢asti su ohladom asistencie do
Varovanie

mimo prevadzku. servisu.

Ak vasa chladnic¢ka nefunguje;
« Doslo k vypadku napéjania?
« Je zastrtka zapojena spravne do zasuvky?
« Je spélena poistka zasuvky, do ktorej je zapojené zastrcka, alebo je spalena hlavna poistka?
« Je chyba v zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zapojte chladni¢ku do zasuvky, o ktorej viete, Ze funguje.

Ak vasa chladni¢ka nechladi dostatocne;
« Je spravne nastavenie teploty?
« Otvaraju sa Casto dvere chladnicky a ostavaju otvorené dlht dobu?
* SU dvere chladni¢ky spravne zatvorené?
. Deﬂi sLe jedlo alebo potraviny do chladnicky tak, Ze sa dotykaju zadnej steny chladni¢ky a brania cirkulacii
vzduchu?
« Je vaSa chladni€ka nadmerne naplnena?
« Je dostatocna vzdialenost' medzi vaSou chladnickou a zadnou a bo¢nou stenou?
« Je okolita teplota v rozmedzi hodnét uvedenych v navode na pouzivanie?

Ak su potraviny v chladnicke prili$ schladené
« Je spravne nastavenie teploty?
« Dali ste do oddielu mraznic¢ky v poslednom Case viaceré potraviny? Ak ano, vasa chladnitka moze prilis
schladit’ potraviny v oddiele chladnicky, kedZe bude fungovat dlhSie, aby sa tieto potraviny vychladili.

Ak je vasa chladnicka pracuje prili$ hlasno;

Na udrzanie nastavenej Urovne chladenia sa mdze z €asu na €as aktivovat kompresor. Zvuky z vasej chladni¢ky
su v takom pripade vzhladom k jej funkcii norméalne. Ked sa dosiahne poZadovany stuperi chladenia, zvuky sa
automaticky znizia. Ak zvuky pretrvavaju;

« Je vaSe zariadenie stabilné? St nohy nastavené spravne?

« Je nieco za chladnickou?

< Vibruju policky alebo riad na polickach? Ak sa to stane, vymeiite policky a/alebo riad.
« Vibruju veci umiestnené do chladnicky?

Normalne zvuky;
Praskanie (praskanie l'adu):
« Pocas automatického rozmrazovania.
« Ak sa zariadenie ochladi alebo zahreje (v dosledku rozpinavosti materialu zariadenia).
Kratke praskanie: Zacuté, ked termostat zapne/vypne kompresor.
Hluk kompresora (normainy hluk motora): Tento zvuk znamend, ze kompresor pracuje normélne. Ked je
kompresor aktivovany, moze na kratko spdsobit vacsi hluk.
Hluk bublania a $pliechania: Tento hluk je spdésobeny pradenim chladiacej kvapaliny v rarkach systému.
Zvuk toku vody: Normalny zvuk toku vody prudiacej do nadoby na odparovanie po¢as rozmrazovania. Tento hluk
moZze byt poCas rozmrazovania pocut.
Hluk prudenia vzduchu (normalny hluk ventilatora): Tento hluk méze byt vdaka cirkulacii vzduchu pocut
v chladnickach s technoldgiou zabrafujucou tvorbe namrazy pri beZznej prevadzke systému.

Ak sa vnutri chladni¢ky hromadi vihkost’;

< Boli potraviny riadne zabalené? Boli kontajnery dobre vysuSené pred tym, ako ste ich dali do chladnicky?

« Otvaraju sa dvere chladnicky velmi ¢asto? Pri otvoreni dveri vstupuje vlihkost nachadzajica sa vo vzduchu
v miestnosti do chladnicky. Najma vtedy, ked je vlhkost v miestnosti prili§ vysokd, ¢im CastejSie otvarate
dvere, tym rychlejSie bude dochadzat k zvlh€ovaniu.

« Po procese automatického rozmrazovania je normélne, Ze sa na zadnej stene vytvoria kvapky vody.
(V statickych modeloch)

V pripade, ze dvere nie su riadne otvorené a zatvorené;

« Brania balenia potravin zatvoreniu dveri?

« SU priehradky na dverach, policky a zasuvky na svojom mieste?

* S0 tesnenia dveri poSkodené?

« Je chladni¢ka na vodorovnom povrchu?
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KAPITOLA -6: RIESENIE PROBLEMOV

Ak su okraje kabinetu chladniéky, ktoré sa dotykaju kibov dveri, teplé;
Najma v lete (teplom pocasi) méZzu pri prevadzke kompresora byt dotykajlce sa plochy teplejSie, to je normalne.

DOLEZITE POZNAMKY:

Tepelna poistka ochrany kompresora prerusi napajanie po nahlej havarii elektrickej energie alebo po odpojeni
zariadenia, pretoze plyn v chladiacom systéme nie je stabilizovany. To je Uplne normélne a chladni¢ka sa po
4 az 5 minatach restartuje.

Chladiaca jednotka chladniCky je skrytd v zadnej stene. Preto mozu v dosledku prevadzky kompresora
v ur€enych intervaloch na zadnom povrchu chladnicky vznikat kvapky vody alebo ladu. To je normélne. Pokial
nie je ladu prili§ vela, nie je potrebné vykonat rozmrazovanie.

Ak nebudete chladnicku dihSiu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych prazdnin), odpojte ju. Vycistite
chladnicku tak, ako je to opisané v Casti 4, a nechajte dvere otvorené, aby sa zabranilo hromadeniu vihkosti
a zapachu.

Zaklpené zariadenie je ur€ené na pouzitie v domacnostiach a méze sa pouzit iba vdomécnostiach a na uvedené
Gcely. Nie je vhodné na komeréné alebo bezné pouZivanie. Ak zakaznik pouziva zariadenie spésobom, ktory
nie je v stlade s tymito funkciami, zdérazfiujeme, Ze vyrobca a predajca nenest zodpovednost za akékolvek
opravy a poruchy v zaruénej dobe.

Ak problém pretrvava po tom, €o ste postupovali podla vySSie uvedenych pokynov, obratte sa na autorizovany
servis.

KAPITOLA -7: TIPY NA SETRENIE ENERGIE

1. Pred uloZenim potravin do zariadenia ich nechajte vzdy vychladnut'.
2. Potraviny rozmrazte v oddiele chladni¢ky, pomdZe vam to Setrit’ energiou.
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PA3OEN 1: OBLUW NPEAYMNPEXOEHUA

MHCbOpMaI.WIﬂ 3a oxnaxgawa TexHosnorusd ot HoBoO nNokKosfieHue
XnagunHuumuTe ¢ opusepu ¢ oxnaxaalia TeXHOMOMUsl OT HOBO MOKOMIEHMWE MMAT pasainyHa
pa6oTHa ccTeMa OT CTaTUYHNUTe XNagunHULM ¢ hprsepu. MNpn 06UKHOBEHUTE XNaANIHNLM C
thpri3epy, BNaxeH Bb3ayx B13a BbB (hpr3epa u OT XpaHUTE Ce OTAENAT BOAHU Napu, KOUTO
ce MPeBpbLYAT B CKPEX B OTAENEHUETO Ha pu3epa. 3a Aa ce pasTonu To3n CKPex, Uu ¢
LpYrU fymu fja ce pasmpasw, dpu3epbT TpsibBa Aa ce M3k/uM OT 3axpaHBaHeTo. 3a fa
ce MOAABLPXKAT CTYAEHN XpaHUTe Mo BpEME Ha pa3mpassiBaHeTo, NoTPeGUTensT Tps6ea ga
CbXxpaHsiBa XpaHaTa Ha Apyro MsCTO 1 ja MOYNCTW OCTaHaIVs NIEA 1 HaTpynaHus CKpex.
CuTyauusTa € Hamb/IHO pasfnyHa Npu OTAeNeHUst Ha hpusepu, 06opyABaHN C oxTaxaalla
TEXHOMOrUsI OT HOBO MoKoseHne. C NoMOoLLTa Ha BEHTWIATOP B OTAE/IEHUETO Ha hpusepa
Zlyxa CTyfleH U CyX Bb3gyx. Kato pesyntar oT cTyfeHusi Bb3gyX, KOUTO Ayxa flecHo npes
OTZAENEHUETO - I0PU B MPOCTPAHCTBOTO MEX/Y CTEMIAXNTE - XPaHUTE 3aMPb3BaT PABHOMEPHO
1 NpaBw/HO. U HsiMa fja ce 06pasyBa CKpex.

KoHdpurypaumsita B x1afuiHOTO OTAENEHUE e GbAe NouTH chbluaTa Kato B OTAe/IeHNeTo
Ha dopu3epa. Bb3ayxbT, M3nM3aly OT BEHTUNATopa, KOWTO ce Hamupa B ropHara uvact
Ha XNaAWIHOTO OTAENeHVe ce OX/IakAa, Korato MpeMuHaBa npe3 pPascTosHUETO 3aj
Bb34yX0Boga. CbLUEBPEMEHHO Bb3AyXbT Ce U3LyXBa HaBbH NPEe3 OTBOPUTE Ha Bb3AyX0BOAA,
3aTOBa MPOLECHT Ha OX/1aXAaHe MPUKIoYBA YCNELLHO B XaAWTHOTO OTAeneHne. OTBopute
BbPXy Bb3AyX0BOAA Ca MPOEKTVPAaHW 3a PABHOMEPHO pasnpefesieHne Ha Bb3gyX B
OTAENEHUETO.

Tbil KaTo HMKaKbB Bb3fyx HE MpemuHaBa Mexay pusepa U XIaAUTHOTO OTAENEeHue,
MUpU3MUTE HE Ce CMecBaT.

B pe3yntat Ha ToBa BalumaT dopusep ¢ oxsiaxzalla TexHOMOorMs OT HOBO MOKoneHue ce
13M10/13Ba NIeCHO 1 Bu npeanara ronsim 06em 1 ecTeTUUeH BbHLLEH BUA.

PA3EN 2: BALUUAT XINAOQUNHUK C ®PU3EP

XnagunHo otaenexvne
MocTaBKa 3a BUHO *

[opeH cTenax 3a sparara
Crenaxu Ha xNagunHoTo OTAeNeHne

Perynupyem cTeniax 3a Bpatata

|| OTaenexve 3a nscTyasasaHe *

11— CTenax 3a 6yTuiku

HiH—— KoHTeliHepy 3a N1of0Be 1 3eNneHuyLn

| — lopHa KowHKLa Ha hpusepa

— = CpefiHa KoLWHMLa Ha dpusepa

®pusep

[onHa KowHMLA Ha dpusepa

Kpaueta 3a HuBenupaHe

e————— L
N ——

b L
/1306paxeHneTo e NH(hOPMATVBHO 1 MOKa3Ba pas/IMyHMUTE YacTu U akcecoapy B ypeaa.
Hskou ot yactute morat Aa ce pasnuyasart B 3aBUCUMOCT OT MoAena Ha ypeaa.
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Crenax 3a siiua

TaBa 3a nep

| BbTpelleH agvcnneii / BbTpellHa Temnepartypa

|| Kanak Ha KoHTeliHepuTe 3a NJ0A0BE 1 3e/IeHUYLM

* NpW HAKOU MoZenn



PA3OEN 3: KAK OA U3MNOIN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

[Ovcnnen 1 naHen 3a ynpasrneHue
(BbTpeweH gucnnen / BbTpewHa Temnepartypa)

MHavkaTop 3a 3aaAeHoTO HMBO Ha TepmocTaTa

[ [ [ [ [
eco super
ToBa e nHAnKaTop 3a ToBa e VHAVIKATOP 3a Pexum
pexum ,IKoHOMUYeH" ,Cynep oxnaxgaHe"
ByToH,
JHACTPOWKW“  ByTOH 3a CBET/INHEH
nHAnKaTop

Pa6Gota ¢ xnagunHuka

HacTpoWku 3a Temnepatyparta Ha oxnagutens

e CrToiigHOCTTa 3a MbpBOHAYa/IHaTa BbTPELLHA TEMMEPATYpa Ha HACTPOWKUTE Ha MHAMKATOpa Ha oxnaguTens
e2.

¢ HatucHete GyTOHa 3a HACTPOIKN BEAHBX W 3aafieHaTa CTOMHOCT Lie 3anoyHe fa Mura.

« Ako npogb/mkaBaTe Aa HaTuckate GyToHa 3a HaCTpoliku, e 6bae usbpaHa no-Hucka Temneparypa. (1, 2, 3,
4,5, cynep“un exo")

¢ AKO He ce HaTucHe 6YTOH 0 1 cekyHAa, BalUAT n360p Lwe 6bae 3aaajeH U We npumura 3 NbTu. 3yMepsbT Le
n3gafe AByKpaTeH CUrHaul.

« CrToilHOCTTa 3a Temnepartypara, u3bpaHa npegu pexvma ,Cynep oxnaxaaHe" unm pexuma ,IKoHoMUyeH,
KOMTO e aKTMBMpaH, Lie OCTaHe Cbliarta, Korato cecusita Ha pexvma e u3teksia Wiy e npekbcHara. YpeabT
npoAb/mKaBa Aa pabotu nNpu Tasu TemnepaTypHa CTOWHOCT.

Pexxunm cynep oxnaxaaHe

Kak ga ce nanonssa?
HaTucHeTe 6yTOHa 3a HAcTpOIikK, AOKATO CUMBOMBLT Ha Cynep Ox/JaxAaHe ce Mokaxe Ha ekpaHa. 3ymepwbT Lye
n3faje AByKpaTeH curHasl. PexmmbT e 3afafeH.
Mpu TO31M pexunm:
* PexumbT ,MIKOHOMUYEH" He Moxe Aa 6be nsbpaH.
¢ PexumbT ,Cynep oxnaxgaHe" moxe fa 6bae npekbCcHaT C eAHa 1 cblia n3bpaHa onepauus.

Pexum ,,MkoHoMnyeH"

Kak ga ce uanonsea?

HaTucHeTe GyToHa 3@ HACTPOIKY, 0KATO HA eKpPaHa Ce MOKaXe CYUMBO/TBT Ha eKOo pexuma. 3ymepbT Le usgase
[ByKpaTeH CUrHas. PEXUMBT € 3aJa/eH.

Mpu TO3KM pexunm:
* Moxe aa 6bfe nsbpaH pexunma ,Cynep oxnaxaaHe”. PeXxnm 'MKOHOMUYEH' ce OTMEHSi aBTOMATWUYHO, a ce
aKTMBVpa 13bpaHysa Npeay ToBa Pexvim.
* PexumbT ,EK0" MOXe fa 6b/e NpekbCHaT C eHa 1 Cblla n3bpaHa onepaums.

I'Ipep,ynpe)queﬂwﬂ OTHOCHO TemnepaTyprre HaCTPOMKVI

3afageHnte oT Bac TemnepaTypHM HacTpoiku HAMa Aa GbAar U3TPUTW NpY eBEeHTyaslHO MpekbcBaHe Ha
€/1IeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

« [penopbynTesIHO € NPU BbHLUHU TeMneparypu, no-Huckn ot 10°C ga He ce paboTu ¢ xnaguiHuka.

« TemnepaTypHuTe HacTpoOiku TpsbBa Aa 6bJaT HanpaBeHW CbOOpPa3HO YecToTaTa Ha OTBapsHE Ha BparTara,
KO/IMYECTBOTO Ha CbXpaHaBaHaTa XxpaHa, BbHLIHaTa Temneparypa 1 pasrnosioeHNeTo Ha XiajuiHuka.

« 3a fja cTe CUTypHU, Ye XNafu/HAKLT € HaMmb/IHO OX/1afleH, C/ef] MbPBOHAYaUTHOTO My BK/IHOYBAHE 0 OCTaBeTe
fa pabotu fo 24 yaca 6e3 npekbCcBaHe, B 3aBUCMMOCT OT BbHLUHATa Temneparypa. [lokato Tpae oxnaxaaHeTo
He OTBapsiiTe BpaTUTe 1 He NOCTaBsiTe XxpaHa BbTPe.
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PA3EN 3: KAK OA U3MNOJN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

e XnagunHukbT UMa BrpageHa (OyHKUMS 3a NETMWHYTHO 3abaBsiHe, NpefHasHayeHa 3a npegnasBaHe Ha
koMmnpecopa OT noBpeau. Tsa ce 3ajgeiictea npw
U3KMIOYBAHE W BK/OUBaHe B enekTpuueckata mpexa [LGUIYEYZETT]

BbHlwHa TeMnepatypa °C

(HarpUMep Npu CcnvpaHe Ha ToKa). XMaAUMHUKLT e Knac
3anoyHe Aa paboTu HOPMasIHO C/ef, 5 MUHYTH. . 5
o XNagunHWKLT e npeasuaeH 3a pa6oTa Npu BLHLIHM T Mexpay 16°C n 43°C
Temnepatypu, B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTuTe Ha
KMMaTUYHUSE Kac, MOCOYEH BbpXy MH(OPMALMOHHNS ST Mexay 16°C n 38°C
eTukeT. OT [/iefjHa TouHa Ha ONTUMasHa eheKTUBHOCT Ha N .
ox/lax/aHe He ce nNpenopbysa paboTa Ha ypeaa, B Ciyqaii N Mexny16:CIniS27C
ye BbHLUHATA TeMMepaTypa e U3BbH MOCOUYEHNS ANanasoH. SN Mexay 10°C u 32°C
« To3n ypes e npeaHasHadeH 3a ynotpeba npu BbHLIHM

Temnepartypu mexay 10°C - 43°C.

TemnepaTypeH MHaMKaTop

3a pga Bu nomorHem pga HacTpouTe XxnagunHuka cu no-gobpe, cme ro obopyasasm ¢ TemnepaTypeH
MHAVKATOP, Pa3nosioXeH B Hail-CTyaeHaTa My 30Ha.

3a no-f06po CbxpaHeHue Ha xpaHaTa B X1aAu/HWKa, 0COB6eHO B Hali-CTyfeHaTa 30Ha ce yBepeTe, ye
cbobuieHneto "OK" ce n3nuncea BbpXy TeMnepaTypHus uHaukatop. B cnyvaii ye "OK" He 6bAe usnucaHo,

TOBa O3HayaBa, Ye Temnepartypara He e 6una 3agafeHa npasuiHo.

MoHskora MHAMKaTOpPbLT ce 3abensssBa TPygHO, 3aToBa Ce yBepsiBaiiTe, ue cBeTW. Bceku nbT, Korato
TemnepaTypHaTaHacTpoiikabbaenpoMeHsiHa, n3uakeaiiTe BbTpeluHaTaTeMneparypagabbae crabunusmpaqa

npeau fa npogbixuTe. B cnyvail Ha HeobxoAuMMOCT 3ajaiiTe HOBa HacTpolika Ha Temneparypara.
MocTeneHHO NpoMeHsliTe nos3uuusATa Ha YCTPOWCTBOTO 3a perynvpaHe Ha Temnepartypara ¥ usdyakaiite MUHUMYM
12 aca npeau fa 3anovyHeTe HoBa MPOBepKa 1 eBeHTyasIHa NPoMsAHa.

3ABENEXKA: HopmanHo e mHaukauuata "OK" ga He ce nosiBsiBa crief, NocnefoBaTelHu UAn NPOSb/DKUTENHU
0TBapsiHWS Ha BpaTara, KakTo 1 c/ief, NocTaBsiHe Ha NpsicHa XpaHa. B cryyail Ha HEHOpMasTHO HaTpynBaHe Ha fefeHn
KpucTann (No fonHata CTeHa Ha ypefia) Ha X1agunHoTo oTgeneHue, usnaputens (NpeToBapeH ypes, BUcoka ctaiiHa
Temneparypa, 4ecTo OTBapsiHe Ha BpaTuTe), NocTaBeTe YCTPOWCTBOTO 3a pery/inpaHe Ha Temneparypara Ha no-HUCKoO
nonoXeHue, [OKaTO NEPUOANTE Ha U3K/IKOUBaHE Ha KOMMpecopa ce Bb30OHOBAT.

MNMocTaBanTe xpaHaTa B Ha CTyAIGHUTE YacTU Ha XNaaunHUKa.
BatuuTte xpaHu Le 6baaTt CbXpaHeHu no-go6pe ako rv noctaBute B Haii-
noaxofsliara 30Ha Ha oxnaxjaHe. Haii-cTyaeHaTta 30Ha ce Hamupa
BbPXY KOHTeliHepuTe 3a M10A0BE U 3eIeHYYLN.
MocoueHNAT CUMBON NokasBa Haii-CTyAeHaTa 30Ha Ha XafuHuka.
3a nocTuraHe Ha Bb3MOXHO Hali-HUCKa Temnepatypa B Tasu o6nacT ce
yBepeTe, Ye CTeNaxbT Ce Hamypa Ha HMBOTO Ha TO3W CUMBOJI, KaKTo e
nokasaHo Ha n306paxeHneTo.
lopHaTa rpaHula Ha Hali-cTyfieHaTa 30Ha e MocoyeHa OT AoniHata CTpaHa Ha cTukepa
(BbPXBT Ha CTperkaTa). FOpHUAT cTenax OT Havi-CTyfeHaTa 30Ha Tpsbea Aa 6be nocTaBeH
Ha HBOTO Ha Bbpxa Ha CTpeskara. Haii-cTyAeHara 30Ha ce Hamupa nog, ToBa HUBO.
Tbil KaTo Tesn cTenaxu ca MOABVIKHU, OOPbLUAiTe BHUMaHWe BuHarW ga 6baar Ha
e[JHaKBO HVBO C rpaHNLIMTe Ha 30HKTE, ONMCaHN BbPXY CTUKEPUTE, C LieN rapaHTupaHe Ha TemneparypuTe B Ta3u obnacr.

Akcecoapu

KyTtusa 3a nen

« 3a ja u3BaguTe KyTusTa 3a e, W3gbprnaiite ropHata kolwHuua Ha ¢pusepa
Bb3MOXHO Hali-MHOTO, C/lIef; KOETO 5 3BajeTe.

« 3anbnHeTe 3/4 oT 06emMa i1 ¢ Boga U A noctaBeTe 06paTHO BbB hprsepa.

3abenexka: pu noctaBsHETO i 06paTHO BbB (hpusepa, KyTusTa TpsiGBa aa 6bae
B XOPV30HTa/IHO NOMOXEHNe. B npoTvBeH cryyali BoAaTta Lie nsTeye.

Crenax 3a n3ctyasiBaHe

Mpu cbXpaHeHVe Ha xpaHaTa B OTAEEHVNETO 3a N3CTyAsABaHe, BMECTO B X/1afUHOTO
oTfeneHne nnu pusepa, CBEXecTTa, BKYChT U CBEXUAT i BUZA ce 3anassar no-
AbAro. AKO CTeNaxbT 3a U3CTyAsBaHe ce 3aMbpcy, T0 U3BafeTe U o usmuiite ¢
BOAA.

(Bogata 3ampb3Ba npu 0 °C, HO XpaHuTe, CbAbPXAaLLY COM UIN 3axap, Ce HyXAanT
OT MO-HUCKM TemnepaTypu Ha 3ampb3BaHe.)

OO6VKHOBEHO OTAE/IeHNEeTO 3a M3CTyAsABaHe ce U3Mos3sa 3a cyposa puba, opus n
T.H.

He nocmaesitime ebmpe xpaHu, KOUMo uckame 0a 3amMpa3sume unu ¢opmu 3a
npuzomesiHe Ha niedeHu Ky64yema.

W3BaxpaaHe Ha cTenaxa Ha OTAENIeHUeTo 3a U3CTyaAsiBaHe:

. Vl3p,bpna171Te cTefnaxa Ha OTAeneHVeTo 3a UscTygasaHe KbM Bac, kato ro
Nb3HETe No pesncure.
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PA3EN 3: KAK OA U3MNOJN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

« 3gbpnaiiTe cTenaxa Ha OTAENEHVETO 3a U3CTYAABAHE HArope OT penicuTe, 3a Aa ro U3BaguTe.
Cnep KaTo cTenaxa Ha oTAe/IEHUETO 3a U3CTYAsBaHe 6b/e U3BaLEH, MOXe fa Noeme Haii-MHoro 20 Kr 3apexaaHe.

PerynaTop Ha BNaXHoOCTTa = Yy
B 3aTBOPEHO MOMOXEHWE PETYNIAaTOPbT Ha BAXKHOCTTA MO3BO/ABA CbXPAHEHUETO
Ha NPEeCHY N1I0J0BE 1 3e/IEHYYLIM 3@ NO-Ab/TbI NEPUOA,.

B cryyaii 4Ye KOHTeliHepbT 3a NofoBe M 3EeMIEHYYLM € W3USI0 3arb/HEH,
OCBEXMTENAT B MpefHata My uyacT TpsGBa fa Gbje OTBOPEH. [0 To3W HauunH
Bb3yXbT 1 HABOTO HA BMAXHOCT B KOHTEMHEpUTE 3a M/IOAOBE W 3e/eHuyLm Le
6baT KOHTPO/IMPaHM, a CPOKLT Ha FOAHOCT HAa CbhXpaHsiBaHWUTe MPOLYKTHW Lie ce
YBENNUN.

AKO BUAMTE CNefy OT KOHAEH3 BbpPXy CTbK/IEHMS CTenax, Tpsbea Aa noctaBute
perynatopa Ha BMaXHOCTTa B OTBOPEHO MOJIOXeEHNE.

Adapti-noegurawy (Adapti-Lift) ce padT a BpaTa
C Adapti-Lift MoraT ga ce HanpaBsiT LIECT pas3/IMyHK HACTPolika Ha BUCOUMHATA, 3a Aa Ce NpeaocTaBy HeOGX0AUMOTO
MSICTOTO 3@ CbXpaHeHue.

[lonHaTa yacT Ha padiTa v apbrnHeTe GYTOHWTE OTCTPaHu Ha
padbTa 3a BpaTa, Mo nocoka Ha ctpenkara (¢gwur.1)

, Mo3numoHupaiite pata Ha BUCOUMHATA, KOSATO XenaeTte, kato
ro MecTuTe Harope 1 Hagony.

Cnep KaTo HamepuTe Mo3vLMATa, Ha KOATO uckaTe padra 3a
Bparta, 3a fa ro 3akauute, ocBo6ogeTe OyTOHWTE OTCTpaHu
Ha padra (dwur.2). MNMpegn fa ocBoboauTe padhta 3a Bparta,
noBAurHeTe ro Harope ¥ Hagosny, 3a fAa ce yBepeTe, ye e
dhukcupaH 3a Bpartarta.

3a ga npomeHuTe no3uumsaita Ha Adapti-Lift: 3agpbxre

3a6enexka: Mpeay ga mectute padita Ha Bpata, Korato Ha Hero vma npogaykTv, Tpsbea Aa ro AbpxuTe, Kato
npuabpXxare AbHOTO My. B NpoTMBEH ciyyaii, nopaay TernoTo Ha NpoaykTuTe, pachTbT MOXE Aa U3fiese oT penicute u
fa nagHe. Taka MOXe Aia AoBefe [0 noBpesa Ha pachTa uau Ha peficuTe Ha Bpatara.

ADOANMTUBEH CTENAX
MexaHn3mMbT Ha afanTUBHWUA CTeNax Mo3BO/sABa OTKPUBAHE Ha
MSCTO 3a CbXpaHeHVe 3a No-B1COKN NPOAYKTU Ype3 ejHO NPOCTO
[ABWXEHMeE.
* 3a /a croHeTe CTbK/IeHNs CTenax, ro HatucHerte. (306p. 1)
* MoxeTe pAa nocTaBuUTE XpaHUTENHUTE  MPOAYKTU
B 0CcBO60AEHOTO NpocTpaHcTBo. (1306p. 2)
e 3a fAa BbpHETe cTeflaxa B HOPMasHO MOJOXEHWE, O
nsgbpnaite Kbm cebe cu. (1306p. 1)

Qm |

M306p. 1 1306p. 2

BusyanHume u mekcmoegu ornucaHusi 8 pasdena 3a akcecoapu mo2am dace pasnu4yaeam e 3agucumMocm om modena.

 [Ipedu da 3anoyHeme noyucmeaHemo ce yeepeme ce, Ye ypednm e U3KITH0YeH OMm esleKmpuYecKama Mpexa.

o Bpeme Ha MouYMCTBaHeTo He pa3/nBaiiTe Boga BbpXy ypesa.

* MoxeTe Aa n3bbpLUeTe BbTPELIHNTE U BHLUHUTE YacTy C Meka Kbpna, rbba v canyHeHa BoAa.

« l3Bagere eniemMeHTUTE eayH Mo eAuH U MOUNCTETE ChC CanyHeHa Boga. He u3nonseaiite nepasiHa MalumHa.

e [py nouncTBaHe HUKOTA HEe W3NON3BaiiTe JIeCHO 3anasnMu, eKCMI03UBHU WU KOPO3VUBHN MaTepuani Kato
paspeguTen, ra3 unu KucenmnHa.

« KoHfeH3aTopbT TpsibBa fa Gb/e NoYMCTBAH C MEeT/Ia MoHe BeHbX rofMLLIHO, 33 Aa Ce OCUTYpK crecTsiBaHe Ha
€Heprus v NoBuLLaBaHe Ha eq)eKTUBHOCTTA Ha paboTa Ha ypesa.

Yeepeme ce, ye 1o epeme Ha noyucmeaHemo xn1aduUTHUKBLM He e 8KIII0YeH 8 eleKmpuYyeckama mMpexa.

O6Ge3ckpexaBaHe

YpeobT ce o6e3ckpexaBa aBToOMaTWuHo. Bopgarta, o6pasyBaHa B pe3yntar Ha
006€e3CKpexaBaHeTo ce CTuya Npe3 CTPYMHULUTE B U3NAPUTENHWS Cbf, PasnofiOKEH 3af
XnagwnHuka, cneg KoeTo ce usnapsasa ot camo cebe cu.

M3naputenHa
TaBa
MoamsaHa Ha LED cBetnuHuTe
B cnyyaii Ha Hyxaa oT nogmsiHa Ha LED CBeT/IMHUTE ce CBbpXeTe ¢ MH(OPMaLMOHHOTO 6topo Ha Sharp, Tbii kato
LeicTBNETO MOXe fia Gbie U3Mb/IHEHO eAMHCTBEHO OT KBA/IMCPULMPAH CYXUTEN.
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PA3MEN 4: PbKOBOACTBO 3A CbXPAHEHUE HA XPAHUTE

Xnapg

Dpus

WUINHO oTAaernieHue

3a HamansBaHe Ha BaXHOCTTa M Noc/eABaLL0TO HaTPyrNBaHe Ha CKpeX, HUKOra He NocTaBsAinTe B X1aguiHmka
TEYHOCTM B HE3aTBOPEHU CboBe. OGNKHOBEHO CKpPEXTa Ce HaTpynBa B Hall-CTyAeHUTEe YacTu Ha n3napuTens,
nopagm KoeTo ¢ Te4eHne Ha BPEMETO € HEO6XOAMMO NO-4ECTO pasmpassiBaHe.

Hukora He nocTaBsiiiTe TON/IM XpaHu B xaAu/Huka. Tonnara xpaHa Tpsiéea fa 6be ocTaBeHa Aa ce ox1aau
[0 cTaliHa TemnepaTtypa, cfef, KoeTo Aaa bbje nofgpefeHa Mo HayvH, NO3BOMABALY Bb3AyllHA LpKynaums
B X/1aAWIHOTO OTAENeHMe.

[lo 3agHaTa cTeHa He TpsibBa Aa Mma [0MeneHn XpaHu, Thil kaTo ToBa e JoBefe A0 obpasyBaHe Ha CKpex,
a onakoBKaTa MOXe Aa 3a/ienHe 3a cTeHaTta. He oTBapsiiTe BpaTata Ha x/1auiHvKa NpekaseHo YecTo.
Moppenete MecoTo M u3uncTeHaTa puba (YBUTWM B XapTUEH WKW NOMMETWIEHOB MNMK), KOUTO Lie 6baar
13MN0M3BaHW B cnefBaliuTe 1-2 AHW B Hall-A0NHATa YacT Ha XNaAWNHOTO OTAeneHne (HeNocpesCcTBEHO BbpXY
KOHTelHepuTe 3a N1040Be U 3e/1eHUyLM), ThiA KaTo TOBA € Hali-CTyieHaTa My 4acT v YCN10BUsiTa 3a CbXpaHeHve
Tam ca Hawi-go6bpu.

MnopoBeTe v 3eneHYyLuTE MOraT Aa 6bAaT NoCTaBsHN B KOHTEHEpa 3a CbXxpaHeHne 6e3 Aa 6baaT onakoBaHu.

ep

MoxeTe fAa u3nonssarte OTAENEHWETO 3a AbNOOKO 3aMpassBaHe Ha Bawuvsa xnagunHuk 3a AbAroTpainHo
CbXpaHeHune Ha NPOoAYKTY, KaKTo 1 3a NpaBeHe Ha nef,

3a u3nonseaHe Ha MakcumasieH obem oT hpusepa, nocTaBeTe CTbKEHWUTe CTeNaxu B ropHata v cpegHata
YyacT. 3a flofiHata YacT MOXeTe [a u3nosssare JofiHara KoLWHULA.

He nocrtassiite xpaHu, kouTo Tenbpsa Le 6bAaT 3ampassBaHi 0 Beve 3aMpaseHn Takvsa.

XpaHarta, kosiTo Le 6bje 3ampaseHa (Meco, kaiima, puba 1 T.H.) TpAbBa fa ce pasgenyt Ha NopLuum no Takbe
HauvH, Ye Npy KOHCyMauus fa ce pasMpassisa e4yHCTBEHO HEOOXOANMOTO KO/INMYECTBO.

He 3ampassBaiiTe NOBTOPHO XpaHa, cref kato Beye e 6una pasmpaseHa. ToBa MoXe Aa npefunssrka onacHocT
3a 3paBeTo By, kato HanpymMep XpaHUTEeNIHO OTpaBsHe.

He nocTassiiTe ropeLumn XxpaHu BbB thpusepa. Viuakaiite gokato ce oxagdar. Bb3moxHo e ToBa fa npefussuka
THUEHe B ApYrv 3aMpaseHn XpaHu.

KoraTo 3akynyBaTe 3ampaseHV XpaHu ce yBepeTe, Ye ca 6un cbxpaHaBaHu Npy NOAXOAALLM YC/IOBUSA, KaKTo
1 Yye onakoBKaTa He e HapyLleHa.

Mpu cbxpaHeHWe Ha 3amMpaseHy XpaHu yCcnoBusaTa, OnNucaHu BbPXY onakoBkarta TpsibBa Aa 6bAar cnassaHu
CTPVKTHO. B cnyyaii ye onvcaHue nMncea, xpaHata Tpsbsa fa 6bae KOHCYyMUpaHa Bb3MOXHO Hali-ckopo.

Mpn HaNnume Ha oBnaxHsBaHe 1 sowwa MUpMU3Ma B NnakeTa, € Bb3MOXHO 3aMpaseHara xpaHa ja He e 6una
CbXxpaHaBaHa npasu/IHO 1 Aa e 3anoyHasia Aa ce passasis. He kynysavite Takvusa xpaHu!
MpoAgb/MKUTENHOCTTA HA CbXpaHeHWe Ha 3ampaseHuUTe XpaHW Ce MPOMEHs B 3aBUCUMOCT OT OKOJiHaTa
Temrnepartypa, yectorata Ha OTBapsHe Ha Bparara, HacTpPOoVKWTe Ha TepmocTara, BUALT XpaHa v BPemeTo,
M3MUHa/I0 OT MOMEHTa Ha HEeHOTO 3akynyBaHe 40 MOMEHTa, B KOWTO e noctaBeHa BbB hpusepa. BuHarn
cnasBaiiTe ykasaHusTa BbpXy onakoBkaTa 1 HWKOra He HajBuLlaBaiiTe NocoYeHns Neprog Ha CbXpaHeHue.
He oTBapsiiTe Bpatata Ha cpusepa No BpeMe Ha MPOLb/KATENHN MNPeKbCBaHUA Ha eneKTpU4ecKoTo
3axpaHBaHe. BalmaT x1afnHuK Lie CbXxpaHu 3aMpaseHara XpaHa 3a okoso 18 yaca npu BbHLLIHA Temnepartypa
ot 25°C u okoso 13 waca npu BbHIWHA Temneparypa oT 32°C. [Npu No-BMCOKW BBLHLUHWM Temnepatypu
NoCOoYeHNTe CTOMHOCTM Hamanasar. pu NPOABL/HKUTENHN NMPEKbCBAHUA Ha 3axpaHBaHETO He 3ampassBanTe
XpaHaTa NOBTOPHO, & i KOHCYMUpaiiTe Bb3MOXHO Haii-CKopo.

MwmaiiTe npefsug, yYe npy NOBTOPeH OMUT [Ja OTBOpWTe BpaTara HemocpeAcTBEHO, CMef kato Ta e 6una
3aTBOpeHa, TS Lie ce OTBOPW TPyAHO. ToBa € Hanb/HO HopMasiHo. Cnej Kato [OCTUIHe CbCTOsiHME Ha
paBHOBecKWe, Bpartara Lie MOXe ja Ce 0TBOPU JIECHO.

BaxHo:

Cnep, pasvpassiBaHe xpaHata Tpsa6sa fa 6bje crotseHa. AKO He MpemuHe TepMmuyHa obpaboTka crep
pasmpassBaHeTo cu, fgageH npoaykt B HVUKAKBB C/TYUAWM He Tpsibea Aa 6bae 3ampassBaH NoBTOPHO!
BKyCbT Ha HSKOM MOANPaBKA B FOTBEHWTE ACTUA (aHaCoH, 6a3w/vka, KPecoH, OLeT, NoAnpasku acoptu,
[DKVHDKNCUA, YECHH, NTYK, ropunLa, Mallepka, purad, YepeH nunep v T.H.) MOXe fa ce 3acuav npy no-Abarv
nepvoawn Ha cbxpaHeHvie. Mopaaun Tasv npuunHa Npy 3amMmpassBaHe Ha XpaHa e npenopbunTenHo a gobassare
MWHUMaJTHW KONIMYecTBa NoAnpaskn, Unv fa AobassATe TakuBa, C/ej Kato xpaHarta 6bje pasMmpaseHa.
MeprofgbT 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHata 3aBuCW OT M3MOoM3BaHWTe MasHWHW. [oaxofAwmTe MasHUHU ca
MaprapviH, TeneLKa MasHuHa, 3eXTUH U Macsio, a HenoAXoAALMTE — (PBCTbYEHO MACc/I0 U CBMHCKA Mac.
XpaHuTe B TeyHa hopma Tpsibsa Aja 6bAaT 3aMpasssaHu B N1acTMacosu Cb/oBe, a Apyrute BMAoBe XpaHa —
B MN1aCTMacoBO O/INO WY NOSIMETU/IEHOBMN NAKETU.

PA3EN 5: OBPBbLUAHE HA BPATATA

Mpom

fAHa Ha NOCOoKaTa Ha BpaTaTa
MpomsiHaTa Ha nocokaTa Ha Bparata 3aBUCW OT MoZena Ha npuTexasaHusi oT Bac xnaguiHuk ¢ dpusep.
Mpyn MoZenuTe, Ha KOMTO APBXKKUTE Ca MOCTaBEH! B NPeAHATA YacT Ha ypesa AeNCTBUETO HE MOXE fia Gbie U3Mb/HEHO.

B cnyuvaii Ye MofenbT, KOMTO NpuTeXaBaTe HsiMa APbXKK, BpaTuTe Morat Aa 6baat o6bpHaTh. ToBa Tpsbea Aa
6bAe M3Nb/HEHO OT kBaMdMUmpaH TexHuK. CBbpXeTe ce C ekvn 3a nogapbxka Ha Sharp.
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PA3LEN 6: OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

MNpoBepeTe npeaynpexaeHusTa:
BalumsT xnaguiHuk BU Npefynpexaasa, ako vMa HsKOU eNeMEHTH, KOUTO He ca NoApeseHn npasuaHo. Mpu Takbe
cnyyaii, CBET/IMHHUAT MHAMKATOP OKO/MO ByTOHA LLe 3anoyHe Ja Mura 1 anapmara e curHanuampa.

TWUN FPELLUKA 3HAYEHUE NMPUYNHA OEWCTBUE
Mma Hakon
. Ob6apeTe ce He3abaBHO
JlpegynpexaeHue: | eneMeHTu, KouTo
SR B Ha cepBu3 3a
He pa6otu He ca nogpeaeHn N

cbAencTBue.

NpaBuJIHO.

Ako ypeabT He paboTu:
¢ ViMa 1 npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo?
« LlencensT BKOYEH N € NPaBU/IHO B KOHTaKTa?
« [pegnasutenaTt Ha TabnoTo nagHan nu e / 6yLOHbT U3ropsin nv e?
* KOHTaKkTbT noBpeseH v e? 3a a npoBepuTe TOBA, BK/KOUETE ypea B KOHTaKT, 3a KOWTO CTe CUrypHU, Ye paboTu.

YpeabT He oxnaxaa A4OoCTaTb4HO!
« Temneparypara npasuiHo Nn e 3ajageHa?
« Bparara Ha x/1agunHyka oTBaps n ce NpekasieHo YeCTo / bPXW /I ce 0TBOPEHa 3a NPOLb/HKUTEHN NEPUOAY OT Bpeme?
« Bparara Ha xnaguiHuka 3aTBopeHa nm e gobpe?
* Bb3MOXHO N € fJa CcTe CAOXWAM B ypefa Cbf C XpaHa, KOWTO ce Aonupa A0 BbTpeluHata 3afHa CTeHa,
HapyLuaBavikv Bb3gyLuHaTa LpKynaumna?
¢ XNagwnHvKbT NPenb/HeH v e?
¢ Vma nn goctarbyHo pascTosHne Mexay 3adHara cTpaHa Ha x1aguiHuka u cteHara?
* BbHWHaTa Temnepartypa nonaga /v B rpaHuLmMTe, onMcaHn B pbKOBOACTBOTO 3a eKcrioarauna?

XpaHaTa B xnagunHoTo oTAeneHue e npekaneHo nsctyaeHa:
« TemnepaTtypara npaBWIHO N1 e 3ajafeHa?
* lVmMa N1 ronsiMo KOMMYeCcTBO XpaHa, MocTaBeHa HacKopo B XIafwiHOTO OTAeneHve? B TakbB cryyail,
XNaANAHNKLT MOXe [ja U3CTYAN NPEKOMEePHO XpaHara B XJ1afWIHOTO OTAeneHue, Thii kato e pa6otu no-
[b/r0 3a HEMHOTO oX/laxAaHe.
YpeabT paboTy npekaneHo WyMHO:

3a fa noaabpka 3a4afeHOTO HUBO Ha OXMaXaaHe, KOMMPECOPHT Le Ce akTUBMpa OT Bpeme Ha Bpeme. LUymbT,
KOWTO XNafINHVKBT M3AaBa Npe3 ToBa BPEME € Hamb/IHO HOPMasieH U ce Ab/MKU Ha pabotara Ha ypega. Korato
HEeo6X0AMMOTO HUBO Ha OX/axjaHe 6b/e AOCTUTHATO, LYMBT Le Hamasiee OT camo ce6e Ch. AKO LLYMbT He N34Ye3He:

¢ YpeAbT HMBENUPaH /N e cTabunHo? Kpayetara HacTpoeHn m ca?
¢ VIma nim Hewo 3a4 xnaguiHuka?

« Crenaxute / cbfj0BETE BbPXY CTENAXMUTE NN BUOpUPAT? B TakbB Cayuyali NpOMeHeTe mecTaTa Ha cTenaxurte
n/ wnu cvpoBeTe.

« MpegmeTnTe, NocTaBeHy BbPXY XauIHUKa N BUGpUpaT?

HopmanHu wymoBe:

Mykawy, wym (nykaHe Ha nea):
« [0 BpemMe Ha aBTOMaTU4YHOTO 0GE3CKpexXaBaHe.
< Korato ypefbT ce oxnaxza uam 3atonns (nopasgu pasiumpsiBaHe Ha matepuanure).
KpaTtko npenykBaHe: [Mo/yyaBa ce Korato TepMocTaTbT BK/KOUBA / M3K/K0YBa KOMMpecopa.

LLlym oT koMnpecopa (HOPManHUAT LWYyM OT MoTopa): TO3U LUyM 03Ha4YaBa, Ye KOMMNPECOPBT PAGOTY HOPMASTHO.
3a KpaTko, C/ief Kato ce BK/I0UM, KOMNPECopbT MOXeE Aa Cb3AaBa Mo-CUEH LUyM.

anGyKaHe WU nnuckade: Tosu lWymMm ce npuymHaeBa OT OBWXKXEHWETO Ha XNaaWiHUA areHT no Tp'b6VITe Ha
cuctemarta.

Tevawa Boga: HopmasieH LWym OT Teyallara BoAa KbM U3MNapUTENHUSA CbA MO BpeMe Ha obesckpexasaHe. Tosu
LUYM ce YyBa Npu o6e3ckpexaBaHe.

Llym oT npoayxBaHe (HOpmareH WyM OT BeHTUnaTop): To3u LWym e HopMasieH 3a XNafuiHuLy ¢ TeXHonorus
No-Frost 1 ce Ab/xu Ha LMpKynauysaTa Ha Bb3gyxa.

YBenuyaBaHe Ha BNaXHoOCTTa B ypeaa:
« XpaHara fobpe nu e onakoBaHa? CbaoseTe fo6pe /1 ca uscylueHun, npeay aa 6baar npubpanv B xnagunHmka?

« BpartuTe Ha X/1agunHnka oTBapsiT IN ce NpekasieHo YecTo? MNpu OTBapsiHe Ha BpaTaTa, B/laxHOCTTa OT Bb3fyxa
B CTasiTa NPEMMHABA BbB BTPELLHOCTTA Ha ypeaa. AKO CTENEHTA Ha BNAXHOCT Ha Bb3/lyxa B CTasiTa e nNpekasieHo
BMCOKa, KOJIKOTO MO-4ecTo ce 0TBaps BpaTara, TO/IKoBa No-6bp30 XNafAuIHUKDLT LLe Ce OB/aXHSBA.

« HopmasiHO e BC/IEACTBYE HA aBTOMATUYHOTO 06E3CKpexaBaHe BbpXy BbTpellHara 3aHa CTeHa Ha ypeaa aa
ce 06pasyBar Karnky KOHAEH3. (Mpu cTaTUuHUTE MOZEnM)
BpaTuTe He ce OTBapAT U 3aTBapAT gobpe:
* Bb3MOXHO /M1 € MakKeTu ¢ XpaHa fia npeyar Ha BpaTuTe ja ce 3aTBapsiT?
» BparuTe Ha OTAENEHNsTa, CTENAKUTE W YeKMepKkeTaTa NocTaBeHN N ca NPaBuIHO?
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PA3LEN 6: OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

BB3MOXHO /vt € YNTbTHEHUSATA Ha BPaTUTe Aa ca NOBPefeHUN 1N CKbCaHU?
XNafUNHUKBLT PasnosioxXeH N € BbpXy paBHa NOBbPXHOCT?

Pb6oBeTe Ha xnNagunHUKa ca TONMu Ha MACTOTO, KbAETOo ce Aonupar Ao Bpararta:
Mpe3 nsaToTo (NpU ropeLLo BpemMe) NOBbLPXHOCTUTE, KOUTO ca AOMPEHK MoraT Aa ce 3aToMnJ/IsT, [oKaTo KOMNpecopbT
paboTun. ToBa € HOpMasTHO.

BAXHO:

TepMonpekbcBaubT 3a 3alMTa Ha KOMMpecopa Ce W3K/Io4YBa C/le[ BHE3aMHW MPeKbCBaHWsi Ha
e/eKTpo3axpaHBaHETO UK Cref, N3K/IoYBaHE Ha ypesia OT MpexaTa, Thii KaTo rasbT B OX1aauTesiHaTa cuctema
He e cTabunu3vpaH. ToBa € CbBCEM HOPMATHO M YPEAbT Liie Bb3CTAHOBM paboTaTta cv cref 4 - 5 MUHyTH.
OxNTaKAALLMAT 610K Ha XaAUHMKA e CKpUT B 3aAHaTa cTeHa. Mopaam Tasu npuurHa Ha 3agHarta noBbpPXHOCT
Ha ypefa Morat a ce MosBAT BOAHW kanuuuu unu neg. ToBa ce Ab/MkM Ha pa6oTara Ha Komnpecopa
B ONMpPeLeNeHn MHTepBa/I OT Bpeme. ToBa e HopMaJslHo. He e HeoBXoAMMO fa U3Mb/HsIBaTe 06e3ckpexasaHe,
OCBEH aKo /lefbT He € NPeKasieHo MHOrO.

AKO niaHupare Aa He 13Mo/i3BaTe ypeaa 3a NPOoLb/DKATENIEH Neprog, OT Bpeme (Harp. /IETHU BakaHLvn U T.H.),
ro U3K/loYeTE OT enlekTpuyeckara Mpexa. MouncteTe ypeaa B cbOTBETCTBYE ¢ Pasgen 4 u octaseTe Bpartarta
OTBOpEHa, 3a Aa U3GerHeTe Baara v MMpMU3mMu.

3akyneHusiT oT Bac ypef e NpoekTvpaH 3a ynotpe6a nmpu [OMAllHU YCM0BUS N MOXe Aa Gbhe W3non3saH
€AVHCTBEHO NPy Tak1Ba, UK 3a LiennTe, LMTpaHn no-rope. Toil He e NoAXOAsLL, 3a ynoTpe6a Npu TbproBeku
UM NPOMULLNEHU YC0BUS. AKO YpesbT Gbe U3MN0M3BaH N0 HauWH, KOWTO HE € B CbOTBETCTBIE C U3GPoeHUTe
no-rope, noguepTasame, Ye NPOU3BOANUTENAT U ThProOBCKUAT NPELCTABUTES HE NOEMaT OTTOBOPHOCT 38 PEMOHT
NPy Bb3HWUKBAHE HA MOBPEAV B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHMS CPOK.

AKO NpobnemMbT € BCe Ole Haluue, CNed Kato CTe W3MbAHWAM BCWUYKM WHCTPYKLMM MO-Tope, MOons
KOHCYNTUpaiiTe ce ¢ YMb/IHOMOLLEH JOCTABUUK HA YCAYTH.

PA3OEN 7: CbBETU 3A CNNECTABAHE HA EHEPI'UA

1. BuHaru ocTassiiTe xpaHata Aa u3cTuHe, Npeau fa s npubepete B ypesa.
2. PasvpassiBaiiTe xpaHaTa B X1agunHoToO oTAeneHve. ToBa nomara 3a crecTsiBaHe Ha eHeprusi.
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Frigiderul/congelatorul dvs. respectd cerintele in vigoare privind siguranta. Utilizarea necorespunzatoare poate duce la
accidentare si daune materiale. Pentru a evita riscul deteriorarii, cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi frigiderul/
congelatorul pentru prima data. Acesta include informatii importante referitoare la instalarea, siguranta, utilizarea si intretinerea
figiderului/congelatorului dvs. Pastrati acest manual pentru utilizarea ulterioara.
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CAPITOLUL -1: AVERTISMENTE GENERALE

oeleec

AVERTISMENT: Pastrati deschiderile de ventilare ale frigiderului/
congelatorului libere de orice obstructionare.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace
pentru a accelera procesul de dezghetare.

AVERTISMENT: Nu folositi aparate electrice in interiorul
frigiderului/congelatorului.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului de refrigerare.

AVERTISMENT: Pentru a evita accidentarea sau deteriorarea,
acest aparatelectrocasnictrebuieinstalat conforminstructiunilor
producatorului.

Cantitatea mica de agent de refrigerare R600a (un izobuten),
folosita in acest frigider/congelator este prietenoasa cu mediul,
dar si inflamabila si exploziva daca este aprinsa in spatii inchise.

* Nu deteriorati circuitul cu gaz al racitorului, in timpul transportarii
si pozitionarii frigiderului.

* Nu depozitati niciun recipient cu materiale inflamabile, cum ar
fi doze de spray sau cartuse reincarcabile pentru extinctoare, in
aproprierea frigiderului/congelatorului.

* Acest aparat electrocasnic este destinat utilizarii in gospodarie si
in aplicatii similare, cum ar fi:

- zonele de bucatarie cu personal din magazine, birouri si alte
medii de lucru

- in ferme si de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor tipuri
de medii rezidentiale

- mediilor de tipul celor care ofera cazare si mic dejun
- catering si alte aplicatii similare non-retail.

* Frigiderul/congelatorul dvs. necesitd o alimentare din reteaua
de 220-240V, 50 Hz. Nu folositi nicio altd sursa de alimentare.
Inainte de a racorda frigiderul/congelatorul, asigurati-va ca
informatiile de pe placuta de specificatii (tensiunea si sarcina de
racordare) se potrivesc cu cele ale sursei de alimentare cu curent
electric din retea. Daca aveti indoieli, consultati un electrician
calificat.

* Acest aparat electrocasnic poate fi folosit de copiii Tn varsta

.....

senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
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CAPITOLUL -1: AVERTISMENTE GENERALE

cunostinte, in cazul in care se afla sub supraveghere sau au fost
instruite Tn ceea ce priveste folosirea aparatului electrocasnic
intr-o maniera sigura si daca inteleg pericolele la care se expun.
Copiiinuau voie sa se joace cu aparatul electrocasnic. Curatareasi
mentenanta nu vor fi executate de catre copiii nesupravegheati.

* Cablul de alimentare/stecarul deteriorat poate cauza incendii
sau va poate electrocuta. In cazul in care este deteriorat si
trebuie inlocuit, acest lucru trebuie realizat numai de personalul
calificat.

* Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini de peste
2000 de metri.
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CAPITOLUL -1: AVERTISMENTE GENERALE

Eliminarea
* Toate ambalajele si materialele folosite sunt prietenoase cu mediul si reciclabile. Va rugam sa eliminati toate ambalajele
intr-un mod care nu afecteaza mediul. Pentru mai multe detalii, consultati consiliul local.
e (Cand aruncati aparatul electrocasnic la fier vechi, taiati cablul de alimentare cu curent electric si distrugeti stecarul si
cablul. Demontati clichetul usii, pentru a impiedica blocarea copiilor induntru.
e Un stecar tdiat si introdus intr-o priza de 16 amperi este un pericol grav pentru siguranta (electrocutare). Va rugam sa va
asigurati cd stecarul taiat este eliminat in siguranta.

Eliminarea aparatului dvs. electrocasnic vechi

Acest simbol aplicat pe produs sau ambalaj indica faptul c& produsul nu ar trebui considerat deseu casnic. Tn
schimb, acesta trebuie transportat la un oficiu de colectare a deseurilor care se ocupa de reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Materialele reciclate vor ajuta la protejarea resurselor naturale. Pentru mai multe
informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sd contactati autoritatile locale, serviciile de eliminare a
deseurilor casnice sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Va rugam sa cereti informatii de la autoritatile locale referitoare la eliminarea aparatelor electrice si electrocasnice
I pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

Note:

e V& rugdm sa cititi cu atentie manualul de instructiuni, inainte de a instala sau folosi aparatul electrocasnic. Nu ne facem
responsabili pentru deteriorarile produse ca urmare a utilizarii necorespunzatoare.

¢ Respectati toate instructiunile de pe dispozitivul dvs. electrocasnic si din manualul de instructiuni si pastrati acest manual
intr-un loc sigur, pentru a solutiona problemele aparute in viitor.

e Acest aparat electrocasnic a fost produs pentru utilizarea in locuinte si poate fi folosit exclusiv in medii casnice si pentru
destinatia specifica. Acesta nu este adecvat utilizarii comerciale sau in comun. O astfel de utilizare va determina anularea
garantiei aparatului electrocasnic, iar compania noastra nu se va face responsabila pentru daunele aparute.

e Acest aparat electrocasnic a fost produs pentru folosirea in locuinte si este adecvat exclusiv pentru ricirea/depozitarea
alimentelor. Acesta nu este adecvat utilizarii comerciale sau in comun si nici pentru depozitarea altor substante cu
exceptia produselor alimentare. Compania noastra nu se face responsabild pentru daunele produse in caz contrar.

¢ Nu folositi prelungitoare pentru racordarea frigiderului/congelatorului la sursa de alimentare cu curent electric.
e Cablul de alimentare/stecirul deteriorat poate cauza incendii si v poate electrocuta. Tn cazul in care este deteriorat si trebuie
nlocuit, acest lucru trebuie realizat numai de personalul calificat.

¢ Nu indoiti excesiv cablul de alimentare.

¢ Nu atingeti cablul de alimentare/stecarul cu mainile ude, deoarece acest lucru ar putea duce la scurtcircuit si electrocutare.

¢ Nu puneti sticle de apd sau cutii de bauturi in compartimentul congelatorului. Sticlele sau cutiile pot exploda.

¢ Nu atingeti cuburile de gheata facute in congelator atunci cdnd le scoateti, deoarece puteti suferi degeraturi si/sau taieturi.

¢ Nu scoateti produsele din congelator cu méinile umede sau ude. Acest lucru ar putea cauza julituri ale pielii si degeraturi.

¢ Nu recongelati alimentele dupd decongelare.

Informatii privind instalarea
Inainte de a despacheta si manipula frigiderul/congelatorul, acordati-vd putin timp pentru a vd familiariza cu punctele prezentate
mai jos.

¢ Nu il agezati in bataia directa a soarelui si pozitionati-l departe de orice sursa de caldura, cum ar fi radiatorul.

e Aparatul dvs. electrocasnic ar trebui sa fie la o distanta de cel putin 50 cm fata de plite, cuptoare pe gaz si centrul
incalzitoarelor si trebuie sa se afle la cel putin 5 cm distanta de cuptoarele electrice.

¢ Nu expuneti frigiderul/congelatorul la umiditate sau ploaie.

e Frigiderul/congelatorul dvs. ar trebui pozitionat la cel putin 20 mm distanta de un alt frigider.

o 1n partea superioard si in spatele frigiderului dvs. trebuie s& aveti o distant4 liberd de 150 mm. Nu puneti niciun obiect in
partea superioara a frigiderului/congelatorului dvs.

e Pentru functionarea in sigurantd, este important ca frigiderul/congelatorul dvs. sa fie sigur si echilibrat. Picioarele
ajustabile sunt folosite pentru a aduce frigiderul/congelatorul dvs. la nivel. Asigurati-va cd aparatul
dvs. electrocasnic este asezat la acelasi nivel, inainte de a pune alimente in el.

e Vdrecomanddm ca inainte de folosire, sa stergeti toate rafturile si tavile cu o carpa umezitd in apa
caldd, amestecatd cu o lingura de bicarbonat de sodiu. Dupd curatare, stergeti cu apd curata si uscati-
le.

¢ Instalati folosind distantierele din plastic, care se gdsesc in spatele aparatului electrocasnic. Rasuciti la
90 de grade (conform indicatiilor din diagrama). Acest lucru va impiedica atingerea condensatorului
de perete.

o Frigiderul ar trebui amplasat pe un perete cu o distanta libera care sa nu depaseasca 75 mm.

nainte de a folosi frigiderul

¢ Tnainte de a monta frigiderul/congelatorul, verificati daci existd deteriorari vizibile. Nu instalati si nu folositi

— frigiderul/congelatorul in cazul in care este deteriorat.

:.-/\ ¢ La utilizarea frigiderului/congelatorului pentru prima data, pastrati-l in pozitie verticald timp de cel putin 3 ore
inainte de a-l conecta la alimentarea din retea. Acest lucru va permite operarea eficienta si va impiedica avarierea
compresorului.

¢ Lafolosirea frigiderului/congelatorului pentru prima data, exista posibilitatea sa simtiti un usor miros. Acest lucru
este perfect normal si mirosul se va estompa pe masura ce frigiderul incepe sd se raceasca.

@ Avertismente privind siguranta
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CAPITOLUL -1: AVERTISMENTE GENERALE

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de rdcire de ultimd generatie au un sistem de functionare
diferit de cel al frigiderelor congelatoare statice. In frigiderele congelatoare, aerul umed ce patrunde
in frigider si vaporii de apa emanati de alimente se transforma in gheatd, in compartimentul
congelatorului. Pentru a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta frigiderul, acesta trebuie
deconectat de la alimentarea electrica. Pentru a pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare,
utilizatorul trebuie sa le depoziteze altundeva si trebuie sa curete chiciura acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului echipate cu tehnologia de racire
de ultima generatie. Aer rece si uscat este suflat in compartimentul congelatorului. Alimentele sunt
inghetate in mod adecvat si egal, datorita aerului rece transportat in compartiment, cu usurinta - chiar
si in spatiile intre rafturi. Nu se va mai produce inghetul.

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ similard celei din compartimentul
congelatorului. Aerul distribuit de ventilatorul pozitionat in partea superioara a frigiderului este rdcit
cand trece prin spatiul din spatele canalului de aer. In acelasi timp, aerul este distribuit prin gaurile
canalului de aer, astfel incat procesul de racire in compartimentul frigiderului sa fie finalizat cu succes.
Canalul de aer este prevazut cu gauri pentru distribuirea egald a aerului, in compartiment.

Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile nu se vor amesteca.
Ca rezultat, frigiderul dumneavoastra, cu tehnologie de racire de ultima ord, este usor de utilizat si va
oferd acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.

CAPITOLUL -2: FRIGIDERUL/CONGELATORUL DVS.

Compartimentul frigiderului
Raft pentru vin*

Rafturile superioare de pe usa
Rafturile frigiderului

Raft ajustabil pe usa

|| Afisaj interior / Control In room

|| —— Compartiment de racire *

| | Capac cutii legume si fructe

T

—— Raft pentru sticle

Il cutii legume si fructe

- | Cutia superioara a congelatorului

— Cutia din mijloc a congelatorului

Compartimentul congelatorului

Cutia inferioard a congelatorului

Picioare de reglare

— T ==

%00,
%020

N

)

Suport pentru oud

Tava de gheatd

*La anumite modele

Aceastd figurd a fost desenatd in scop informativ, pentru a prezenta diversele componente si accesorii ale aparatului electrocasnic.

Componentele pot varia, in functie de modelul aparatului electrocasnic.
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CAPITOLUL -3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Panoul de afisare si comanda
(Afisaj interior / Control In room)

Indicator nivel setare termostat

Este indicatorul Este indicatorul
modul Economic modului Super racire

Buton
Setare Buton
LED

Functionarea frigiderului
Setari temperatura congelator

Valoarea initiald a temperaturii pentru indicatorul de setare al congelatorului este de 2.

Apasati odata butonul setare, valoarea setata va incepe sa clipeasca.

Daca mentineti apasat butonul setare, valorile mai scazute ale temperaturii vor fi selectate. (1, 2, 3, 4, 5, super si eco)
Daca niciun buton nu este apasat timp de o secundd, alegerea dumneavoastra va fi setatd, aceasta va clipi de trei ori.
Soneria va emite un semnal audio.

Valoarea de temperatura selectata inaintea modului Super Racire sau modului Economic este activatd si va ramane la fel
in momentul cdnd modul este finalizat sau anulat. Produsul continud sa functioneze cu aceastd valoare a temperaturii.

Modul Super racire

Cum pot sa-l utilizez?
Apasati butonul de setare pana cand simbolul super racire va fi afisat pe ecran. Soneria va emite un semnal audio. Modul
va fi activat.

n timpul acestui mod:

* Modul Economic nu poate fi selectat.
* Modul Super racire poate fi anulat in acelasi mod in care a fost activat.

Mod Economic

Cum pot sa-| utilizez?
Apdsati butonul de setare pana cand simbolul eco va fi afisat pe ecran. Soneria va emite un semnal audio. Modul va fi activat.

n timpul acestui mod:

* Poate fi selectat modul Super racire. Modul Economic este anulat automat si modul selectat este activat.
e Modul Eco poate fi anulat in acelasi mod in care a fost activat.

Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor

Ajustarile temperaturilor nu vor fi sterse in cazul producerii unei pene de curent.

Nu se recomandd ca frigiderul sa fie in functiune in medii in care temperatura este mai mica de 10°C.

Ajustarile temperaturilor trebuie realizate in functie de frecventa deschiderii usilor, de cantitatea de alimente pastrate in
interiorul frigiderului si de temperatura ambianta de la locul amplasarii frigiderului dvs.

Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura ambiantg, fara intrerupere, dupa cuplarea
stecdrului, astfel incat sd se raceascd integral. Nu deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente in interior, in aceasta
perioadad.

Este prevazuta o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica deteriorarea compresorului frigiderului dvs.,
atunci cand scoateti stecarul din priza si il recuplati dupd o pand de curent. Frigiderul dvs. va incepe sa functioneze
normal dupd 5 minute.

Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele de temperatura ambianta prevazute in standarde, conform
categoriei climatice din eticheta informativd. Pentru a pdstra eficienta racirii, nu recomandam ca frigiderul sa functioneze in
afara limitelor valorice ale temperaturilor prevazute.
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CAPITOLUL -3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

e Acest aparat electrocasnic este conceput pentru utilizarea la o

temperatura ambianta in intervalul 10°C - 43°C. Eﬁ::gtoi':; Temperatura ambiant °C
T Tntre 16 5i 43 (°C)
ST ntre 16 si 38 (°C)
N ntre 16 5i 32 (°C)
SN ntre 10 si 32 (°C)

Indicatorul de temperatura

Pentru a va ajuta sa setati mai bine frigiderul, I-am dotat cu un indicator de temperatura pozitionat in zona cea mai rece.

Pentru a va depozita mai bine alimentele in frigider, in special in spatiul cel mai rece, asigurati-va ca pe indicatorul de
temperaturd apare mesajul "OK". Daca nu apare mesajul « OK », acest lucru inseamna cd temperatura nu a fost setata
corespunzator.

Indicatorul poate fi greu se observat, deci trebuie sa va asigurati cd este iluminat corespunzdtor. De fiecare data

cand dispozitivul de setare a temperaturii este modificat, asteptati stabilizarea temperaturii in interiorul aparatului
electrocasnic, dacd este necesar, cu o noua setare a temperaturii. Va rugam sa schimbati pozitia dispozitivului de

setare a temperaturii in mod progresiv si sd asteptati timp de 12 ore, inainte de a incepe o noua verificare si o posibila
modificare.

NOTA: Ca urmare a deschiderii repetate a usii (sau deschiderii prelungite a acesteia) sau dupa ce ati pus alimente proaspete
n aparatul electrocasnic, este normal ca pe indicatorul de setare a temperaturii sd nu apara mesajul "OK". In cazul in care se
produce o acumulare anormala de cristale de gheatd (in fundul aparatului electrocasnic) din compartimentul de refrigerare,
evaporator (aparat electrocasnic supraincarcat, temperatura ridicatd a camerei, deschiderea frecventa a usii), pozitionati
dispozitivul de setare a temperaturii intr-o pozitie inferioara, pana cand compresorul se opreste din nou.

Depozitati alimentele in cea mai rece zona a frigiderului.
Alimentele dvs. vor fi depozitate mai bine daca le asezati in cea mai buna zona
de racire. Zona cea mai rece se afla chiar deasupra compartimentului pentru
legume.
Simbolul urmdtor indica zona cea mai rece din frigiderul dvs.
Asigurati-va ca temperatura din aceasta zona este redusa si asigurati-va ca
raftul se afla la nivelul acestui simbol, conform ilustratiei.
Limita superioara a celei mai reci zone este indicata de partea inferioara a abtibildului (capatul
sagetii). Raftul superior al celei mai reci zone trebuie sa se afle la acelasi nivel cu capatul sagetii.
Cea mai rece zona se afla sub acest nivel.
Deoarece aceste rafturi sunt demontabile, asigurati-va ca acestea se afld intotdeauna la acelasi nivel cu aceste limite zonale
descrise pe abtibilduri, pentru a garanta temperaturile din aceasta zona.
Accesorii

Cutia congelatorului

e Cutia congelatorului este destinata alimentelor ce trebuie accesate mai usor.

¢ Tndepértarea cutiei congelatorului;

e Trageti cutia in afard, cat mai mult posibil.

e Trageti partea frontald a cutiei in sus si apoi in afara.

| Executati pasii in ordine inversd, pentru remontarea compartimentului glisant.
Nota: Tn timpul mutérii in interior si exterior, tineti intotdeauna cutia folosind manerul.

Rafturile racitorului

Dacd pastrati alimentele in compartimentul de rdcire, nu in congelator sau frigider, acestea
isi vor pastra prospetimea si aromele pentru o perioadd mai indelungatd, pastrandu-si
aspectul proaspat. Cand tava rdcitorului se murdareste, indepartati-o si spalati-o cu apa.
(Apa ingheatd la 0 °C, insd alimentele care contin sare sau zahar ingheata la o temperatura
mai scdzuta decat aceasta).

De reguld, compartimentul racitorului se foloseste pentru peste crud, marinat, orez, etc...
Nu puneti alimentele pe care doriti sd le congelati sau tava pentru gheatd, pentru a face
gheatd.

Scoaterea raftului racitorului;
o Trageti raftul racitorului catre dumneavoastra, glisandu-l pe sine.
¢ Ridicati raftul de pe sind, pentru a-l scoate.

Dupa ce raftul racitorului a fost scos, acesta poate sustine o incarcatura maxima de 20 de kilograme.
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CAPITOLUL -3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Regulator de umiditate

Dispozitivul de control al umiditatii, in pozitie inchisa, permite depozitarea fructelor si
legumelor, pentru o perioada mai lunga.

Dacd sertarul de legume si fructe este plin, indicatorul de prospetime amplasat in fata
acestuia trebuie deschis. In acest fel, aerul din cutie si gradul de umiditate vor fi controlate,
iar rezistenta va creste.

Tn cazul in care observati condens pe geamul sertarului, dispozitivul de control al umiditatii
trebuie deschis.

Raft de usa ADAPTI-LIFT

inaltime diferite, dumneavoastra puteti furniza zone de depozitare.
Pentru a modifica pozitia raftului Adapti-Lift; mentineti partea
inferioard al acestuia si trageti de butoanele aflate pe partea laterala
in directia sagetii (Fig. 1).

Prin mutarea in sus si in jos, pozitionati raftul usii la indltimea pe care
dumneavoastra o doriti.

Dupd ce obtineti pozitia, eliberati butoanele aflate pe partea laterald
(Fig. 2). Inainte de eliberarea raftului usii, mutati-l in sus si in jos si
asigurati-va cd acesta este fixat.

Utilizand raftul Adapti-Lift, si prin utilizarea a celor sase reglari de

Fig. 1
Retineti: Tnainte ca raftul usii mobil sa fie incircat, dumneavoastra trebuie si-1 mentineti prin sustinerea partii inferioare. Tn
caz contrar, datorita greutatii raftul usii, acesta poate cadea de pe sine. Prin urmare, avarierea raftului usii sau a sinelor poate

surveni.

ADAPTI-SHELF
Mecanismul ADAPTI-SHELF asigura spatii de depozitare mai mari
printr-o singura miscare.
e Pentru a acoperi raftul din sticld, impingeti-I. (Fig. 1)
e Puteti aseza mancarea dupa cum doriti in spatiul nou format.
(Fig. 2)
e Pentru a aduce raftul in pozitia initiald, trageti-l spre
dumneavoastra. (Fig. 1)

Qm |

Fig. 1 Fig. 2

Descrierile vizuale si cu text din sectiunea pentru accesorii poate varia in functie de modelul pe care il detineti.
e Asigurati-vd cd trageti frigiderul din prizd inainte de a incepe sd il curdtati.
Nu spalati frigiderul turnand apa.
Puteti sterge partile interioare si exterioare cu o cdrpa moale sau un burete, folosind apa calda cu sapun.
Tndepértati componentele individual si curatati-le cu apa cu sipun. Nu le spalati in masina de spélat vase.
¢ Nu folositi niciodatd materiale inflamabile, explozive sau corozive pentru curatare, cum ar fi diluant, gaz, acid.

e Ar trebui sa curdtati condensatorul cu o matura cel putin o datd pe an, pentru a asigura economisirea energiei si pentru
a spori productivitatea.

Asigurati-vd cd frigiderul este scos din prizd in timpul curdtirii.

Dezghetarea

Frigiderul dvs. se dezgheata automat. Apa formatd ca urmare a dezghetdrii trece prin canalul de
colectare a apei, se scurge in rezervorul de vaporizare din spatele frigiderului si se evapord de la
sine.

Tava de evaporare
Tnlocuirea LED-urilor

n cazul in care frigiderul/congelatorul dvs. este iluminat cu LED-uri, contactati biroul de asistentd Sharp, deoarece acestea
trebuie inlocuite exclusiv de catre personalul autorizat.
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CAPITOLUL -4: GHID DE DEPOZITARE A ALIMENTELOR

Compartimentul frigiderului

Pentru a reduce umiditatea si cresterea in consecinta a nivelului de gheata nu puneti in frigider lichide in recipiente
nesigilate. Gheata se depune mai mult in zonele cele mai reci zone ale vaporizatorului si in timp va necesita o dezghetare
mai frecventa.

Nu puneti niciodata alimente calde in frigider. Alimentele calde trebuie lasate sa se rdaceasca la temperatura camerei si
trebuie aranjate pentru a permite circulatia adecvata a aerului in compartimentul frigiderului.

Alimentele nu trebuie sd atinga peretele din spate intrucat se formeaza gheata, iar ambalajele se pot lipi de perete. Nu
deschideti usa frigiderului prea des.

Puneti carnea si pestele curdtat (impachetat in ambalaje sau folii din plastic) pe care il veti folosi in 1-2 zile, in partea de
jos a compartimentului frigiderului (deasupra cutiei pentru legume si fructe) intrucat aceasta este cea mai rece sectiune
si va asigura cele mai bune conditii de depozitare.

Puteti pune fructele si legumele in cutia pentru legume si fructe fara a le impacheta.

Compartimentul congelatorului

Utilizati compartimentul de congelare al frigiderului pentru a depozita alimentele congelate pentru mai mult timp si
pentru a produce gheata.

Pentru a obtine o capacitate maxima a compartimentului congelatorului, folositi rafturile de sticla pentru sectiunile
superioare si de mijloc. Pentru sectiunea inferioard, folositi cutia de jos.

Nu puneti alimentele ce urmeaza a fi congelate langa alimentele deja congelate.

Alimentele ce urmeaza a fi congelate (carne, carne tocatd, peste, etc.) trebuie impartite in portii in asa fel incat sa fie
consumate o datd.

Nu recongelati alimentele congelate odata ce au fost dezghetate. Acest lucru poate prezenta un pericol pentru sanatatea
dumneavoastra, cum ar fi intoxicatia alimentara.

Nu puneti mancarurile calde in congelator inainte de racirea acestora. Acest lucru duce la alterarea celorlalte alimente
congelate.

Atunci cand cumparati alimente congelate, asigurati-va cd au fost congelate in conditii corespunzatoare si ca ambjalajul
nu este rupt.

Cand depozitati alimentele congelate, trebuie urmate conditiile de depozitare de pe ambalaj. Dacd nu exista nicio
indicatie, alimentele trebuie consumate in cel mai scurt timp posibil.

Dacd ambalajul produsuluicongelat prezinta semne de umiditate si are un miros neplacut, este posibil ca alimentul s3 fi
fost pastrat in conditii necorespunzdtoare si sa se fi stricat. Nu cumparati astfel de alimente!

Perioadele de pastrare a alimentelor congelate variaza in functie de temperatura ambientald, de frecventa deschiderii si
inchiderii usilor, de setdrile termostatului, de tipul alimentelor si de perioada de timp scursa de la cumpdrarea produsului
si pana la punerea acestuia in congelator. Urmati intotdeauna instructiunile de pe ambalaj si nu depasiti niciodata durata
de pastrare.indicatd.

In timpul caderilor de tensiune de lunga durata, nu deschideti usa compartimentului de congelare. Frigiderul va mentine
alimentele congelate pentru aproximativ 18 ore la temperaturi ambiante de 25°C si pentru aproximativ 13 ore la
temperaturi ambiante de 32°C. Aceastd valoare va scadea la temperaturi ambiante mai mari. Pe durata caderilor de
tensiune de lungd duratd, nu recongelati alimentele si consumati-le cat mai repede posibil.

Tn cazul in care doriti s3 deschideti usa congelatorului imediat dupa ce a fost inchisa, aceasta nu se va deschide usor.
Acest lucru este normal! Dupa atingerea starii de echilibru, usa se va deschide cu usurinta/

Nota importanta:

Alimentele congelate trebuie gdtite dupd decongelare, intocmai ca alimentele proaspete. Tn cazul in care nu sunt gatite
dupa decongelare, acestea nu mai trebuie NICIODATA recongelate.

Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, nasturel, otet, condimente asortate, ghimbir, usturoi,
ceapad, mustar, cimbru, maghiran, piper negru, etc.) se modificd si au 0 aroma mai pregnanta cand sunt depozitate pentru
perioade lungi. Prin urmare, condimentele trebuie adaugate in cantitati mici sau dupd dezghetarea alimentelor.
Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit. Grasimile adecvate sunt margarina, untura de
vitel, ulei de masline si unt, iar grasimile necorespunzatoare sunt uleiul de arahide si untura de porc.

Alimentele lichide trebui congelate in pahare de plastic, iar celelalte alimente in folii sau pungi din plastic.

CAPITOLUL -5: INVERSAREA USILOR

Repozitionarea usii

Posibilitatea de a inversa usile depinde de tipul de frigider/congelator pe care il detineti.

Acest lucru nu este posibil atunci cdnd manerele sunt fixate in partea din fata a aparatului electrocasnic.

Daca modelul dvs. nu are manere exista posibilitatea de a inversa usile, insad acest lucru trebuie efectuat de personalul
autorizat. Va rugam sa apelati service-ul Sharp.
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CAPITOLUL -6: REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Verificati avertismentele;
Frigiderul dumneavoastré va avertizeaza dacd este/sunt componenti(e) defecte. Tn acest caz, LED-ul din jurul butonului va clipi,
iar soneria va emite un sunet.

TIP EROARE SEMNIFICATIE CE TREBUIE FACUT
" . Existd/sunt Apelati service-ul pentru
Avertisment . . . A .
SR L componentd(e) asistentd cat mai repede
defectiune L
defecte posibil.

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza:
e Existd o pand de curent?
e Stecarul este conectat corect la priza?
e Siguranta prizei la care este conectat stecarul sau siguranta principald a sarit?
e Exista o defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul intr-o priza functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:
e Ajustarea temperaturii este corecta?
e Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si lasata deschisa pe perioada indelungata?
e Usa frigiderului este inchisa corespunzator?
e Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intra in contact cu peretele din spate al frigiderului, astfel incat sa
impiedicati circulatia aerului?
e Frigiderul dvs. este excesiv de plin?
e Exista o distanta adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei laterali?
e Temperatura ambientala se incadreaza in valorile specificate in manualul de utilizare?

n cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt ricite excesiv
e Ajustarea temperaturii este corecta?
e Exista multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca este cazul, frigiderul dvs. poate raci excesiv
alimentele din compartimentul de refrigerare si va functiona pe o perioada mai lunga pentru a raci aceste alimente.

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic:
Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic. Zgomotele produse de frigiderul dvs. in acest
moment sunt normale si sunt cauzate de functionarea acestuia. Atunci cand nivelul de racire necesar este atins, zgomotele se
vor reduce automat. Dacd zgomotele persista:

e Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt ajustate?

e Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?

e Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau vasele daca este cazul.

e Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?

Zgomote normale:

Zgomot de gheata sparta:
e in timpul dezghetarii automate.
e (Cand aparatul electrocasnic este racit sau incalzit (datoritd extinderii materialului aparatului electrocasnic).
Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleazad/decupleazd compresorul.
Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot indicd functionarea corectd a compresorului.
Compresorul poate emite zgomote pe o perioada scurta atunci cand este activat.
Zgomot de bule si improgcare: Acest zgomot este provocat de curgerea agentului de refrigerare prin tubulatura sistemului.
Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de evaporare in timpul dezghetdrii. Zgomotul se
poate auzi in timpul dezghetarii.
Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot poate fi auzit in frigiderul No-frost in timpul
functiondrii normale a sistemului ca urmare a circulatiei aerului.

n cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleazi umiditate.

¢ Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate inainte de a fi puse in frigider?

e Usile frigiderului se deschid frecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din aerul din camera patrunde in frigider. Tn
special dacd nivelul umiditatii din camera este prea mare, umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai frecvent.

e Este normal ca in timpul procesului de dezghetare automata sa se formeze picaturi de apa pe peretele din spate. (la
modelele statice)
Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator:
e Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?
e Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozitionate corespunzdtor?
e Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?
e Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata plana?

n cazul in care muchiile dulapului cu care intrd in contact imbinirile usilor sunt calde:
In special pe timpul verii (vreme caniculara), suprafetele de imbinare se pot incalzi in timpul functiondrii compresorului si acest
lucru este normal.
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NOTE IMPORTANTE:

.

Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupa o pana brusca de curent sau dupa scoaterea aparatului
electrocasnic din prizd, deoarece gazul din sistemul de racire nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar frigiderul va
reporni dupa 4 sau 5 minute.

Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv, pe suprafata din spate a frigiderului
pot aparea picaturi de apd sau gheata din cauza functionarii compresorului la intervalele specificate. Acest lucru este
normal. Nu trebuie sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor de vara), scoateti-l din priza.
Curatati frigiderul conform Capitolului 4 si Iasati usa deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatii si a mirosurilor.
Aparatul electrocasnic pe care I-ati achizitionat este conceput pentru utilizarea casnica si poate fi folosit numaiin locuinta
si pentru destinatia indicata. Acesta nu este adecvat utilizarii comerciale sau in comun. In cazul in care consumatorul
foloseste aparatul electrocasnic intr-o manierd care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca producatorul si
reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune in perioada de garantie.

In cazul in care problema persista si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, va rugam sa contactati un prestator de
servicii autorizat.

CAPITOLUL -7: SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Lasati intotdeauna alimentele sa se raceasca inainte de a le depozita in aparatul electrocasnic.

2. Dezghetati alimentele in compartimentul frigiderului, deoarece acest lucru ajuta la economisirea energiei electrice.
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Va$ hladnjak sa zamrzivatem zadovoljava trenutne sigurnosne zahtjeve. Neprikladna upotreba moze dovesti do
osobne ozljede i ostecenja imovine. Kako biste izbjegli rizik od oStecenja, pazljivo procitajte prirucnik prije koriStenja
vaseg hladnjaka sa zamrzivacem po prvi puta. On sadrZi vazne sigurnosne informacije o ugradnji, sigurnosti, koristenju
i odrzavanju vaseg hladnjaka sa zamrziva¢em. Ovaj priru¢nik zadrZite za upotrebu u buduénosti.
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UPOZORENJE: Neka otvori za ventilaciju hladnjaka sa
zamrzivac¢em budu slobodni od prepreka.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje za
ubrzavanje procesa odmrzavanja.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti ostale elektriCche naprave
unutar hladnjaka sa zamrzivacem

UPOZORENJE: Nemojte ostetiti krug hladnjaka.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli osobne ozljede ili
oStecenja, ova naprava mora biti ugradena u skladu s
uputama proizvodaca.

Mala koliina sredstva za hladenje u ovom hladnjaku sa
zamrzivacem ne Steti okoliSu R600a (izobuten) te je zapaljiv
I eksplozivan ako se zapali u zatvorenim uvjetima.

Nemojte oStetiti krug plina hladnjaka tijekom prenoSenja i
postavljanja.

Ne spremajte nikakve spremnike sa zapaljivim materijalima
poput limenki sa sprejem ili uloSke za punjenje aparata za
gaSenje pozara u blizini hladnjaka sa zamrzivacem.

Ova naprava namijenjena je upotrebi u domacinstvu te
slicnim primjenama poput sljedecih:

- podrucja s kuhinjama unutar trgovine, uredima i u ostalim
radnim okolinama,;

- farmerske kuce i od strane klijenata u hotelima, motelima
i ostalim vrstama stambene okoline

- okoline vezane uz prenociste;
- catering i slicne primjene nevezane uz maloprodaju

Va$ hladnjak sa zamrzivaCem zahtjeva napajanje od 220
- 240 V, 50 Hz. Ne koristite nikakvo drugo napajanje.
Prije spajanja vaSeg hladnjaka sa zamrzivacem, pobrinite
se da informacije na plocici s podacima (u vezi napona i
povezanog opterecenja) odgovara glavnom napajanju. Ako
niste sigurni, posavjetujte se s kvalifciranim elektri¢arom)

Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina naviSe i
osobe sa smanjenim fzickim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su im dane upute u vezi koriStenja naprave na
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siguran nacin te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s napravom. CiS¢enje i korisnicko odrZzavanje
mece izvoditi djeca bez nadzora.

* OstecCena zica za napajanje/utikaC mogu uzrokovati pozar
ili uzrokovati strujni udar. Ako su osteceni, moraju se
zamijeniti, a to moze izvesti samo kvalifcirano osoblje.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.
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Odlaganje
Sva ambalaZza i materijali koji se koriste su ekoloSki prihvatljivi te se mogu reciklirati. Molimo da svu ambalazu
odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin. Za daljnje detalje posavjetujte se sa svojim lokalnim vije¢em.

« Ako ¢e se naprava odloziti kao otpadni materijal, odreZite kabel za strujno napajanje i unistite utikac i kabel,
Onemogucite hvatac za vrata kako biste sprijecili da djeca ostanu zarobljena unutra.
+ Odrezani utika¢ koji je umetnut u 16-ampersku uticnicu je ozbiljna sigurnosna opasnost (udar). Molimo da se
pobrinete da odrezani utika¢ bude odloZen na siguran nacin.
Odlaganje vase stare naprave
Ovaj simbol na proizvodu ili ambalazi ukazuje na to da se proizvod ne smije tretirati kao ku¢anski otpad.
Umijesto toga, mora se dostaviti na mjesto za prikupljanje primjenjivog otpada koje reciklira elektricnu i
elektroni€ku opremu. Materijali koji se mogu reciklirati ¢e pomo¢i u odrzavanju prirodnih izvora. Za vise
detaljnih informacija u vezi recikliranja ovog proizvoda molimo da kontaktirate lokalne vlasti, ustanovu za
odlaganje ku¢anskog otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
Molimo, pitajte lokalne vlasti u vezi odlaganja otpadne elektricne i elektronicke opreme u svrhu ponovne
upotrebe, recikliranja i obnove.
— .

Napomene:

* Molimo da prije ugradnje i koristenja vase naprave paZljivo procitate priru¢nik s uputama. Mi nismo odgovorni
za oStecenje do kojeg je doslo zbog neispravnog koriStenja.

+ Slijedite sve upute na vasoj napravi i u prirucniku s uputama te ¢uvajte ovaj prirucnik na sigurnom mjestu kako
biste rijeSili probleme do kojih ¢e mozda do¢i u buduénosti.

« Ova naprava je proizvedena kako bi se koristila u domovima te se moZze koristiti samo u domacim okolinama
i za specifénu namjenu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Takva upotreba dovest ¢e do
ponistenja jamstva naprave i nasa tvrtka nece biti odgovorna za nastale gubitke.

« Ova naprava je proizvedena kako bi se koristila u ku¢éama i prikladna je samo za hladenje / skladiStenje hrane.
Nije prikladna za komercijalnu ili zajednicku upotrebu i/ili za skladiStenje ostalih tvari osim hrane. Nasa tvrtka
nije odgovorna za nastale gubitke u suprotnom slucaju.

Sigurnosna upozorenja
* Ne spajajte svoj hladnjak sa zamrzivatem na glavno strujno napajanje pomocu produznog kabela.

« Ostecena Zica za napajanje/utikac mogu uzrokovati poZzar ili uzrokovati strujni udar. Ako su oSteceni,

moraju se zamijeniti, a to moze izvesti samo kvalifcirano osoblje.

« Nikada nemojte prekomjerno savijati Zicu za napajanje.

» Nikada nemojte dirati Zicu za napajanje / utika¢ mokrim rukama, jer to moze dovesti do strujnog udara radi
kratkog spoja.

« U odjeljak zamrziva¢a nemojte stavljati staklene boce niti limenke s pi¢em. Boce ili limenke mogu eksplodirati.

« Kada uzimate led iz odjeljka zamrzivaca, nemojte ga dirati, led moze uzrokovati ozebline i/ili porezotine.

* Ne \é?dite predmete iz zamrzivaca ako su vam ruke vlazne ili mokre. To mozZe uzrokovati ogrebotine na kozi ili
ozebline.

« Nakon Sto ste jednom odmrznuli hranu, nemojte je ponovno zamrzavati.

Informacije o ugradniji

Prije nego $to otpakirate i pocnete s postavijanjem svog hladnjaka sa zamrzivaéem, molimo da se upoznate sa
sljedecim to¢kama.

« Maknite se od izravnog suncevog svjetla i dalje od izvora topline poput radijatora.

« Va$a naprava mora biti barem 50 cm dalje od Stednjaka, plinskih pecnica i grijaca te mora biti barem 5 cm dalje
od elektricnih pecnica.

« Svoj hladnjak sa zamrzivacem ne izlazite vlazi ili kisi.

« Vas$ hladnjak sa zamrzivacem mora biti postavljen barem 20 mm dalje od drugog zamrzivaca.

« Potreban je razmak od barem 150 mm na vrhu i sa straznje strane hladnjaka sa zamrzivacem. Nemojte nista
stavljati na vrh svog hladnjaka sa zamrzivacem.

« Zbog sigurnog rada je vazno da vas$ hladnjak sa zamrzivacem bude siguran i u ravnini. Za poravnanje vaseg
hladnjaka sa zamrzivacem koriste se podesive noge. Pobrinite se da vaSa naprava bude u
ravnini prije nego Sto pocnete stavljati hranu unutra.

« Preporucujemo da prije upotrebe obriSete sve police i ladice pomocu krpe namocene u toplu
vodu izmijeSane sa Zli€¢icom bikarbona sode. Nakon ¢iS¢enja isperite toplom vodom i osusite.

« Ugradite pomocu plasti¢nih vodilica za razmak koje moZzete prona¢i na straznjoj strani
naprave. Okrenite za 90 stupnjeva (kao Sto je prikazano na shemi). Tako kondenzator nec¢e
dodirivati zid.

« Hladnjak mora biti postavljen kraj zida sa slobodnim razmakom od ne viSe od 75 mm.

Prije koriStenja hladnjaka

« Prije postavljanja vaSeg hladnjaka sa zamrzivac¢em, provjerite ima li kakvih vidljivih oSte¢enja. Ne

e ugraduite niti ne koristite hladnjak sa zamrzivac¢em ako je oStecen.

:.-A « Kada koristite svoj hladnjak sa zamrzivatem po prvi puta, drZite ga u uspravnom poloZaju barem 3
sata prije nego Sto ga ukljucite u napajanje. Tako ¢e se omoguciti uCinkovit rad te sprijeciti oStec¢enja na
kompresoru.

* Mozda cCete kod prve upotrebe hladnjaka sa zamrzivatem primijetiti lagan miris. To je u potpunosti
normalno i nestat ¢e kada se hladnjak po¢ne hladiti.
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Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Hladnjaci sa zamrzivacem s tehnologijom hladenja nove generacije rade na nacin drugaciji od
staticnih hladnjaka sa zamrzivatem. Kod uobi€ajenih hladnjaka sa zamrzivacem vlazan zrak
ulazi u zamrzivag, dok vodena para izlazi iz hrane i pretvara se u inje u odjeljku zamrzivaca.
Kako bi se to inje odledilo, potrebno je izvaditi utika¢ hladnjaka iz uti¢nice. Kako bi hrana
ostala hladna tijekom razdoblja odledivanja, korisnik ju mora staviti na neko drugo mjesto i
ocistiti ostatke leda i nagomilanog inja.

Situacija je sasvim drugacija kod odjeljaka zamrzivaca s tehnologijom hladenja nove
generacije. Uz pomo¢ ventilatora se kroz odjeljak zamrzivac¢a upuhuje hladan i suh zrak.
Rezultat upuhavanja hladnog zraka u odjeljak zamrzivaca — €ak i u prostor izmedu polica — je
jednakomjerno i pravilno zamrzavanje hrane. A inja nece biti.

Konfguracija u odjeljku hladnjaka bit ¢e skoro ista kao i u odjeljku zamrzivaca. Zrak kojeg
ispusta ventilator, koji se nalazi na vrhu hladnjaka, hladi unutarnji prostor hladnjaka dok
prolazi kroz prazan prostor iza kanala za zrak. Istovremeno se zrak ispuhuje kroz otvore na
kanalu za zrak kako bi se postupak hladenja u odjeljku hladnjaka mogao uspjeSno dovrsiti.
Otvori na zratnom kanalu dizajnirani su za jednakomjernu raspodijelu zraka kroz odjeljak.
Budu¢i da izmedu zamrzivaca i odjeljka hladnjaka zrak ne prolazi, mirisi se ne¢e mijeSati.
Rezultat toga je jednostavnost koriStenja hladnjaka s tehnologijom hladenja nove generacije
i mogucnost skladiStenja velikih koli€ina hrane te estetski izgled.

POGLAVLJE -2: VAS HLADNJAK SA ZAMRZIVACEM

Odjeljak hladnjaka

Dio za vino *

Police u gornjem dijelu vrata
Police u hladnjaku

Podesiva vrata ladice

Ll | — Zaslon unutradnjosti / kontrola u sobi

|| Odijeljak hladnjaka za meso i ribu*
|| — Pokrov odjeljka za voce i povrée

1Ul1  Polica za boce

1 Odijeljak za voce i povrée

| Gornja koSara zamrzivaca

— e Srednja koSara zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca

Donja koSara zamrzivaca

Podesive noge

L 2)
I =

Teset
FEEREN

(e e
C

*

Odjeljak za jaja

Pladanj za led

U nekim modelima

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razliCite dijelove i dodatnu opremu naprave.

Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.
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Zaslon i upravljacka plo¢a
(Zaslon unutrasnjosti / kontrola u sobi)

Pokazatelj postavljene razine termostata

(] [ ] [ ] L] [ ]
eco super
To je pokazatelj za nacin To je pokazatelj za
Ekonomi¢no (Economy) nacin Super Cool
Gumb
Postavljanje  Gumb
LED

Rukovanje vasim hladnjakom
Postavke temperature hladnjaka

Pocetna temperatura pokazatelja postavke hladnjaka jest 2.

Jednom pritisnite gumb Postavljanje i postavljena vrijednost pocet ¢e treperiti.

Ako nastavite pritiskati gumb Postavljanje, odabrat ¢e se nize temperature. (1, 2, 3, 4, 5, super i eko)

Ako tijekom 1 sekunde ne pritisnete nijedan gumb, vas ¢e se odabir postaviti i zatreperit ¢e 3 puta. Zvuéni ¢e
se signal oglasiti s dva bipa.

Vrijednost temperature odabrana prije aktivacije nacina Super Cool ili na¢ina Ekonomi¢no (Economy) ostat ¢e
jednaka nakon Sto nacin zavrsi ili se iskljuci. Uredaj nastavlja s radom pri toj temperaturi.

Nacin Super Cool

Kako se koristi?
Pritisnite gumb Postavljanje dok se na zaslonu ne pojavi simbol za Super Cool. Zvuéni ¢e se signal oglasiti s dva
bipa. Nacin ce biti postavljen.

U ovom nacinu:

* Nije moguce odabrati nacin Ekonomi¢no (Economy).
* Nacin Super Cool moze se ponistiti istom radnjom odabira.

Nacin Ekonomiéno (Economy)

Kako se koristi?
Pritisnite gumb Postavljanje dok se na zaslonu ne pojavi simbol za Eko. Zvuéni ¢e se signal oglasiti s dva bipa.
Nacin e biti postavljen.

U ovom nacinu:

* Moze se odabrati Super Cool. Nagin Ekonomicno (Economy) automatski se iskljuCuje i aktivira se odabrani
nacin.

» Nacin Eko mozZe se ponistiti istom radnjom odabira.

Upozorenja u vezi podesavanja temperature

VaSa podeSavanja temperature nece biti izbrisana ako dode do prekida struje.

Ne preporucuje se da hladnjakom rukujete u okolinama hladnijima od 10°C.

PodeSavanja temperature moraju se provoditi u skladu s u€estalosti otvaranja vrata, koli¢inom hrane koja se
pohranjuje u hladnjaku i okolnom temperaturom mjesta na kojem stoji va$ hladnjak.

Va$ hladnjak morao bi raditi do 24 sata u skladu s okolnom temperaturom bez prekida nakon Sto je ukljucen
kako bi se do kraja ohladio. Tijekom tog razdoblja ne otvarajte vrata hladnjaka i ne stavljajte hranu u njega.
Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje se kako bi se sprijecilo oStecenje na kompresoru vaseg hladnjaka,
kaﬁa izs\/aditetutikaé i ponovno ga ukopcate nakon prekida struje. Va$ hladnjak pocet ¢e opet normalno raditi
nakon 5 minuta.

HR -94-



POGLAVLJE -3: KORISTENJE VASEG HLADNJAKA SA ZAMRZIVACEM

¢ Va$ hladnjak je dizajniran kako bi radio u intervalima . . o
okolne temperature navedenima u standardima, u [SEMEEISECET IR LCIIER U CU e

skladu s klimatskim razredom navedenim na naljepnici - o
s informacijama. Ne preporucujemo rad hladnjaka izvan T lzmedu 16143 (°C)
navedenih ograni¢enja temperaturnih vrijednosti u smislu ST Izmedu 16 i 38 (°C)
ucinkovitosti hladenja.
« Ova naprava je dizajnirana za upotrebu kod okolnih N Izmedu 16 i 32 (°C)
temperatura u rasponu od 10 °C - 43 °C.
SN Izmedu 10 32 (°C)

Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli u boljem postavljanju vasSeg hladnjaka, opremili smo ga indikatorom temperature

koji se nalazi na najhladnijem podrucju.

Kako biste bolje pohranjivali hranu u vaSem hladnjaku, posebno na najhladnijem podrucju, pobrinite se da

na indikatoru temperature bude prikazana poruka "OK". Ako se « OK » ne pojavljuje, to znaci da temperatura

nije postavljena ispravno.

Mozda ¢e biti teSko vidjeti indikatora, pobrinite se da je ispravno osvijetlien. Svaki puta kada se uredaj za
postavljanje temperature promijeni, pricekajte da se temperatura unutar naprave stabilizira prije nastavka,

ako je potrebno, s novom postavkom temperature. Molimo da mijenjate poloZaj uredaja za postavljanje
temperature postupno i priCekate barem 12 sati prije poCetka nove provjere i potencijalne promjene.

NAPOMENA: Nakon Cestih otvaranja (ili duZe otvorenosti) vrata ili nakon stavljanja svjeze hrane u napravu, normalno
je da se "OK" nece pojaviti na indikatoru postavke temperature. Ako dode do abnormalnog gomilanja ledenih kristala
(doniji zid naprave) u odjeljku hladnjaka, isparivaca (preopterec¢ena naprava, visoka temperatura sobe, ¢esta otvaranja
vrata), uredaj za postavljanje temperature stavite na nizi polozaj, sve dok se ponovno ne postignu razdoblja isklju€enog
kompresora.

Hranu pohranjujte u najhladnijem podruéju hladnjaka.

VaSa hrana bit ¢e bolje pohranjena ako je stavite u najprikladnije podrucje
za hladenje. Najhladnije podrucje je odmah iznad odjelika za voce i
povrce.

Sljedeci simbol oznac¢ava najhladnije podrucje vaseg hladnjaka.

Kako biste bili sigurni da u tom podrucju imate najnizu temperaturu,
pobrinite se da se polica nalazi na razini tog simbola, kao Sto je prikazano na slici.
Gornja granica najhladnijeg podrucja oznacena je donjom stranom naljepnice (glava
strelice). Gornja polica najhladnijeg podrucja mora biti u ravnini s glavom strelice.
Najhladnije podrucje je ispod te razine.

Posto se te police mogu uklanjati, pobrinite se da uvijek budu na istoj razini s ograni¢enjima tih zona opisanim na
naljepnici, kako bi se odrzavale temperature u tom podrucju.
Dodatna oprema

Kutija zamrzivaca
« Kutija zamrzivaca je za hranu kojoj je potreban laksi pristup.
« Vadenje kutije zamrzivaca:
« lzvucite kutiju Sto vise moguce
« Povucite prednji dio kutije prema gore i van.
| Za ponovno postavljanje kliznog odjeljka izvedite obratnu radnju istog
postupka.
Napomena: Kod izvlacenja i postavljanja uvijek drzite rucku kutije.

Polica hladnjaka za meso i ribu

Drzanje hrane u odjeljku hladnjaka za meso i ribu umjesto u zamrzivacu ili hladnjaku
omogucuje hrani da dulje zadrzi svoju svjezinu i okus te da zadrzi svoj svjez izgled.
Ako se pladanj hladnjaka za meso i ribu uprlja, izvadite ga i operite vodom.

(Voda se zamrzava na 0 °C, no hrana koja sadrZi sol ili Secer se zamrzava na nizim
temperaturama)

Ljudi obi¢no koriste odjeljak hladnjaka za meso i ribu za svjezu ribu, rizu, itd.
Ne stavljajte hranu koju Zelite zamrznuti ili pladanj s ledom kako biste napravili
led.

Vadenje police za meso i ribu
« Povucite policu za meso i ribu prema sebi tako da klizi po vodilicama.
« Povucite policu za meso i ribu prema gore s vodilice kako bi je izvadili.
Nakon vadenja police za meso i ribu, u hladnjak moZete staviti do maksimalno 20 kg hrane.
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POGLAVLJE -3: KORISTENJE VASEG HLADNJAKA SA ZAMRZIVACEM

Regulator viage

Regulator vlage u zatvorenom poloZaju omogucuje duze skladistenje svjezeg voca
i povrca.

Ako je odjeljak za voce i povrée sasvim pun, regulator vlage koji se nalazi na
prednjem dijelu odjeljka za voce i povrée mora biti u otvorenom poloZaju. Na taj
nacin kontrolira se ulaz zraka i razina vlage u odjeljku za voce i povrée i omogucuje
se duze skladiStenje voca i povrca.

Alko na staklenoj polici vidite znakove kondenzacije, do kraja otvorite regulator
vlage.

Polica na vratima s Adapti-Lift

S pomocu Adapti-Lift moguce je postaviti Sest razli€itih razina

visine da biste dobili potreban prostor za pohranu.

Da biste promijenili polozaj Adapti-Lift, drzite dno police i

>\ povucite gumbe na boc¢noj strani police na vratima u smjeru

strelice (slika 1).

Postavite policu na vratima na Zeljenu visinu na nacin da je

pomicete prema gore i dolje.

Nakon §to postignete Zeljeni poloZaj police na vratima, otpustite

gumbe na bo€noj strani police na vratima (slika 2). Prije nego

Sto otpustite policu na vratima, pomaknite je prema gore i dolje
slika 1 da biste provijerili je li uévrséena.

Napomena: Ako je polica na vratima prije pomicanja natovarena, morate drzati policu pridrzavajuci dno. U suprotnom

bi zbog teZine polica na vratima mogla pasti s vodilica. Stoga bi moglo do¢i do oStecenja police na vratima ili vodilica.

LADICA ADAPTI
Mehanizam ladice ADAPTI omogucuje viSe mjesta za
skladistenje samo jednim pokretom.
« Staklenu ladicu poklopite tako da ju gurnete. (slika 1)
« U dodatno stvoreni prostor mozete staviti joS viSe hrane.
(slika 2)
« Kako biste ladicu vratili u pocetni poloZaj, povucite ju
prema sebi. (slika 1)

slika 2

=
Qm

Slika 1 Slika 2

Vizualni i tekstovni opisi u odjeljku s dodatnom opremom mogu se razlikovati u odnosu na model koji imate.

* Pobrinite se da hladnjak iskopcate iz struje prije pocetka ¢is¢enja.

« Hladnjak ne perite polijevanjem vodom.

« Unutrasnjost i vanjstinu moZzete obrisati mekom krpom ili spuZzvom pomocu tople i sapunaste vode.

« Uklonite svaki dio i oCistite sapunastom vodom. Ne perite u stroju za pranje suda.

* Nikada nemojte koristiti zapaljive, eksplozivne ili korozivne materijale poput razrjedivaca, plinova, kiselina za
Ciscenje.

« Kondenzator oc€istite metlom barem jednom godiSnje kako biste osigurali uStedu energije i povecali
produktivnost.

Pobrinite se da vas hladnjak bude iskopc¢an iz napajanja tijekom c¢iscenja.

Odmrzavanje

Va$ hladnjak odmrzava automatski. Voda nastala kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz
Zlijeb za prikupljanje vode, te¢e u spremnik isparavanja iza vaseg hladnjaka te samostalno
isparava tamo.

Pladanj za
isparavanje

Zamjena svjetala s LED diodama
Ako vas hladnjak sa zamrzivacem ima svjetla s LED diodama, kontaktirajte sluzbu za podrSku korisnicima Sharpa, jer
ih zamijeniti moZe samo ovlasteno osoblje.
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POGLAVLJE -4: SMJERNICE U VEZI POHRANE HRANE

Odjeljak hladnjaka

Kako biste smanjili razinu vlage te sprijecili stvaranje inja, tekucinu nikad ne stavljajte u hladnjak bez poklopca
na spremniku. Inje se pretezno stvara na najhladnijim dijelovima ispariva¢a. S vremenom ¢e biti potrebno ¢esto
obavljati odmrzavanje.

U odjeljak hladnjaka nikada ne stavljajte toplu hranu. Topla hrana se najprije mora ohladiti na sobnu temperaturu,
a tek onda staviti u hladnjak na prikladno mjesto kako bi se osigurao odgovarajuci protok zraka.

Ni hrana ni spremnici ne smiju dodirivati straznju stjenku hladnjaka jer bi se na tom mjestu moglo poceti stvarati
inje, Sto ¢e dovesti do toga da se hrana i spremnici zalijepe na straznju stjenku. Nemojte pre€esto otvarati vrata
hladnjaka.

Meso i o€iS¢enu ribu (zapakirano ili umotano u plastiku ili papir) koje Eete iskoristiti za jelo u razdoblju od
1-2 dana stavite u donji dio odjeljika za hladnjak (iznad odjeljka za voce i povrée) jer je taj dio hladnjaka
najhladniji i osigurava najbolje uvjete za hladenje hrane.

Voce i povrée mozete staviti u odjeljak za voce i povrée bez ambalaze.

Odjeljak zamrzivaca

Odjeljak za duboko zamrzavanje koristite za dugotrajno skladiStenje zamrznute hrane i stvaranje leda.

Kako biste izvukli maksimum iz odjeljka za zamrzavanje, koristite samo staklene ladice u gornjem i srednjem
dijelu. Za doniji dio koristite donju koSaru.

Hranu koju Cete tek zamrznuti nemojte stavljati kraj ve¢ zamrznute hrane.

Hranu koju ¢ete zamrzavati (meso, mlijeveno meso, riba itd.) podijelite na manje dijelove tako da ih mozete
iskoristiti za pojedina¢ne obroke.

Nemojte ponovno zamrzavati hranu koju ste ve¢ odmrznuli. Ta hrana mogla biti biti opasna po vaSe zdravlje jer
moze uzrokovati trovanje hranom.

Vruéa jela ne stavljajte u odjeljak zamrzivaca. Prije stavljanja u zamrziva¢ potrebno ih je ohladiti. Ako biste
u zamrzivac stavili vruca jela, pokvarili biste ve¢ prije zamrznutu hranu.

Kada kupujete zamrznutu hranu, provjerite ako je zamrznuta u odgovarajué¢im uvjetima i ako ambalaza nije
poderana.

Kada skladistite zamrznutu hranu, uvijek proc€itajte uvjete skladiStenja navedene na ambalazi. Ako na ambalazi
nema nikakvog pojasnjenja, hranu je potrebno konzumirati u Sto kra¢em vremenskom razdoblju.

Ako su na ambalazi zamrznute hrane vidljivi znakovi vlage, a hrana ima ¢udan miris, ta hrana vjerojatno nije
skladistena u prikladnim uvjetima pa se je pokvarila. Takvu hranu nemojte kupovati!

Vrijeme skladiStenja zamrznute hrane ovisi o ambijentalnoj temperaturi, u€estalosti otvaranja i zatvaranja vrata,
postavkama termostata, vrsti hrane i vremenu proteklom od datuma kupovine hrane do stavljanja te hrane
u zamrzivac. Uvijek se pridrzavajte uputa navedenih na ambalazi i nikada nemojte premasiti naznaceno trajanje
skladistenja hrane.

Tijekom dugih razdoblja bez struje ne otvarajte vrata zamrzivaca. Zamrznuta hrana se moze drzati u hladnjaku
na ambijentalnoj temperaturi od 25°C priblizno 18 sati, a na ambijentalnoj temperaturi od 32°C priblizno
13 sati. Vrijeme drZanja zamrznute hrane smanjuje se na visokim ambijentalnim temperaturama. Tijekom duZzih
razdoblja bez struje nemojte ponovno zamrzavati hranu, ve¢ ju u §to kra¢em razdoblju konzumirajte.
Napomena: ako vrata zamrzivaca Zelite otvoriti odmah nakon zatvaranja, necete ih lako otvoriti. To je sasvim
uobicajeno! Nakon Sto zamrziva¢ postigne uravnotezeno stanje, vrata ¢e se lako otvoriti.

Vazna napomena:

Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeZza hrana. Ako se ne kuha nakon
odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije ponovno zamrzavati.

Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, poto¢arka, ocat, birani zacini, dumbir, Cesnjak, luk, senf,
timijan, mazuran, crni papar, itd.) se mijenja i pretpostavlja jaki okus kada su jela pohran]ena na dugo vrijeme.
Prema tome, dodajte samo malu koli€¢inu zacina ako planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli€¢inu zac¢ina mozete
dodati kada se hrana odmrzava.

Razdoblje pohrane hrane ovisi o koristenim masno¢ama. Prikladne masno¢e su margarin, tele¢a mast,
maslinovo ulje i maslac, dok su neprikladne kikiriki ulje i svinjska mast.

Hrana u tekuc¢em obliku mora se zamrzavati u plasticnim Salicama, a ostala hrana mora se zamrzavati
u plasti¢nim folijama ili vrecicama.

POGLAVLJE -5: PREOKRETANJE VRATA

Ponovno postavljanje vrata

To da li ¢ete moci preokrenuti vrata ovisi o tome koji hladnjak sa zamrzivacem imate.
Nije moguce tamo gdje su rucke pri€vr§¢ene s prednje strane naprave.

Ako va$ model nema ru¢ke, moguce je preokrenuti vrata, no to mora izvesti ovlasteno osoblje. Molimo, nazovite
Sharpov servis.
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POGLAVLJE -6: RIESAVANJE PROBLEMA

Provjerite upozorenja:
Hladnjak ¢e vas upozoriti ako postoji dio ili dijelovi koji ne funkcioniranju. U tom ¢e slucaju treperiti LED-svjetlo oko
gumba i oglasit ¢e se zvucni signal.
VRSTA
POGRESKE

ZNACENJE ZASTO? STO UCINITI?

Postoji dio / postoje
dijelovi koji ne
funkcioniraju

Sto prije pozovite Servis
za podrsku.

,Upozorenje na

SR Loy 1
pogresku

Ako vas hladnjak ne radi:
« Dalije doslo do nestanka struje?
« Dalije utika€ ispravno umetnut u uti€nicu?
« Dalije izgorio osigurac uti€nice u koju je umetnut utikac ili je izgorio glavni osigurac?
« Dalije uticnica ispravna? Kako biste to provjerili, ukopc€ajte hladnjak u uti€nicu za koju ste sigurni da radi.

Ako vas hladnjak ne hladi dovoljno:
« Dalije dobro podeSena temperatura?
« Dali se vrata hladnjaka Cesto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo vrijeme?
« Dali su vrata hladnjaka ispravno zatvorena?
« Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj hladnjak tako da dodiruje straznji zid vaSeg hladnjaka te tako sprjecava
protok zraka?
« Dalije vas$ hladnjak prekomjerno napunjen?
« Da li postoji dostatna udaljenost izmedu vaSeg hladnjaka i straznjeg i bo¢nih zidova?
« Dalli je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priruéniku za rad?

Ako je hrana u vasem hladnjaku previse ohladena
« Dallije dobro podeSena temperatura?
« Da li se nedavno u zamrzivac stavilo puno hrane? Ako je tako, va$ hladnjak moZze previSe hladiti hranu unutar
hladnjaka, jer ¢e raditi duze da ohladi tu hranu.

Ako vas hladnjak radi preglasno:
Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vrijeme. Buka koja dolazi iz
vaSeg hladnjaka u to vrijeme je normalna, to je zbog te funkcije. Kada se postigne potrebna razina hladenja, buka ¢e
se automatski smanijiti. Ako buka ne prestaje;

« Dali vaSa naprava stoji stabilno? Jesu li noge podesene?

« Imali neCeg iza vaSeg hladnjaka?

« Dalipolice ili jela na policama vibriraju? 1znova postavite police i/ili jela, ako je to slu¢aj.

« Da li predmeti koji su postavljeni na vas hladnjak vibriraju?

Normalna buka;
Zvuk pucanja (pucanja leda):
« Tijekom automatskog odmrzavanja.
« Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog Sirenja materijala naprave).
Kratko pucanje: Cuje se kada prekidaci termostata uklju€uju/isklju€uju kompresor.
Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da kompresor radi normalno. Kompresor moze
uzrokovati viSe buke na kratko, kada se aktivira.
Zvuk mjehuriéa i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u cijevima sustava.
Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja teCe u spremnik za isparavanje tijekom odmrzavanja. Ti
zvukovi mogu se cuti tijekom odmrzavanja.
Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk mozZe se cuti kod No-Frost hladnjaka tijekom
normalnog rada sustava zbog cirkulacije zraka.

Ako se unutar hladnjaka nagomilava viaga;
« Dalije hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osuseni prije stavljanja u hladnjak?
« Dalise vrata hladnjaka vrlo €esto otvaraju? Kada se vrata otvore, vlaga iz zraka u sobi ulazi u hladnjak. Osobito
kada je stupanj vlage u sobi previsok, Sto ¢eSce se vrata otvaraju, to ¢e brze do¢i do nagomilavanja vliage.

« Normalno je da se na straznjem zidu stvaraju kapljice vode nakon automatskog procesa odmrzavanja. (kod
statickih modela)
Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
« Da li paketi s hranom sprje€avaju zatvaranje vrata?
« Jesu li vrata, police i ladice postavljeni ispravno?
« Jesu li brtve vrata slomljene ili istroSene?
« Dali vas$ hladnjak stoji na ravnoj povrsini?
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POGLAVLJE -6: RIESAVANJE PROBLEMA

Ako su rubovi okvira hladnjaka s kojima zglob vrata dolazi u kontakt topli;
Osobito ljeti (vrucine), povrsine koje zglob dodiruje mogu postati toplije tijekom rada kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

Termalni osigura€ za zaStitu kompresora Ce prestati raditi nakon nenadanog nestanka struje ili nakon
iskopCavanja naprave, jer plin u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je dosta normalno i hladnjak ce se
ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

Jedinica hladenja vaSeg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice vode ili led se mogu
pojaviti na straznjoj povrsini vaseg hladnjaka zbog rada kompresora u odredenim intervalima. To je normalno.
Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja, osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

Ako svoj hladnjak necete koristiti duZe vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskop&ajte ga. O€istite svoj hladnjak
u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste sprijecili vlagu i miris.

Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u kuéanstvu te se moZze koristiti samo u domacinstvu te za
naznacenu svrhu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Ako potroSac napravu koristi na nacin
koja nije u skladu s tim znacajakama, naglaSavamo da proizvodac¢ i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakve
popravke i kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

Ako problem ne nestaje nakon 5to ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete s ovlastenim servisom.

POGLAVLJE -7: SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Uvijek ostavite da se hrana ohladi prije pohrane u napravu.
2. Hranu odmrzavajte u odjeljku hladnjaka, tako ¢ete ustediti energiju.
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Vas$ hladilnik z zamrzovalnikom ustreza trenutnim varnostnim zahtevam. Nepravilna uporaba lahko pripelje do poskodb
in materialne $kode. Da se izognete tveganju po$kodb, pozorno preverite ta navodila pred prvo uporabo hladilnika
z zamrzovalnikom. Vsebuje pomembne varnostne napotke k namestitvi, varnosti, uporabi in vzdrZzevanju vaSega
hladilnika z zamrzovalnikom. Priro€nik shranite za nadaljnjo uporabo.
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA
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OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine hladilnika z zamrzo-
valnikom ne smejo biti ovirane.

OPOZORILO: Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljaj-
te mehanskih naprav ali drugih nacinov.

OPOZORILO: V hladilniku z zamrzovalnikom ne upora-
bljajte drugih elektronskih naprauv.

OPOZORILO: Ne poskodujte vezja hladilnega sredstva.

OPOZORILO: Da se izognete poskodbam ali Skodi, morate
napravo namestiti v skladu z navodili proizvajalca.

ManjSe koli¢ine hladilnega sredstva, ki je uporabljen v tem
hladilniku z zamrzovalnikom, je okolju prijazno sredstvo
R600a (izobuten), ki je vnetljivo in eksplozivno, e ga vZge-
te v zaprtem okolju.

Med prena$anjem in postavljanjem hladilnika ne poskoduj-
te vezja hladilnega plina.

V blizini hladilnika z zamrzovalnikom ne shranjujte posod
z vnetljivimi materiali, kot so ploCevinke s sprejem ali kartu-
Se za polnjenje gasilnih aparatov.

Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in po-
dobnih okoljih, kot so:

- kuhinjske povrsine v prodajalnah, pisarnah in drugih de-
lovnih okoljih,

- kmecke hise in hoteli, moteli in druga stanovanjska okolja,
- prostori za spanje in zajtrkovanje,

- v gostinstvu in podobnimi s prodajo nepovezanimi nacini
uporabe.

Va$ hladilnik z zamrzovalnikom potrebuje napajanje 220-
240 V, 50 Hz. Ne uporabljajte drugih vrst napajanja. Pre-
den poveZete vas hladilnik z zamrzovalnikom se prepricaj-
te, da podatki na podatkovni ploSCi (napetost in prikljuCena
obremenitev) ustrezajo prikljuc¢ku z elektricno energijo. Ce
ste v dvomih, stopite v stik z usposobljenim elektricarjem)

Uporaba te naprave ni namenjena otrokom, mlajsim od
8 let, in osebam z zmanjSanimi fziCnimi, senzori¢nimi in
mentalnimi zmoznostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in
znanjem o pravilni uporabi, razen Ce te osebe niso bile
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

ustrezno poducene s strani odgovornega in zato razumejo
mozno tveganje. Otroci se ne smejo igrati z napravo CiSCe-
nje in vzdrZevanje s strani otrok brez nadzora ni dovoljeno.

* Poskodovan napajalni kabel/vtiC lahko povzroCi pozar ali
elektricni udar. PoSkodovani deli morajo biti zamenjani, to
pa naj stori le usposobljeno osebje.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

Odlaganje
Vsi uporablieni materiali in embalaza so okolju prijazni in razgradijivi. Embalazo odloZite na okolju prijazen
nacin. Za vec¢ podrobnosti se obrnite na lokalne oblasti.

« Ko Zelite odloziti napravo, prereZite elektricni kabel in unicite vtic ter kable. Onemogocite zapah vrat, da
preprecite, da bi se vanj ujeli otroci.

« Odrezan vtikac, vstavljen v 16 A vti€, predstavlja resno nevarnost (elektri¢ni udar). Zagotoviti morate, da je
odrezan vtika¢ varno odstranjen.
Odlaganje odsluzene naprave

Ta simbol na izdelku ali embalazi oznacuje, da s tem izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Lahko ga odpeljete na ustrezno zbirno mesto za predelavo elektricne in

V4 elektronske opreme. Recikliranje materialov bo pomagalo pri ohranjevanju naravnih virov. Za podrobnejse
»‘ informacije o odstranjevanju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti, pristojne za odstranjevanje
‘o odpadkov ali trgovino, v kateri ste kupili izdelek.

f Posvetujte se z lokalnimi oblastmi o recikliranju odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.
[
Opombe:

« Pred zacetkom uporabe naprave pozorno preberite navodila za uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti za
$kodo zaradi zlorabe.

. Upostevajte vsa navodila na vasi napravi in navodilih za uporabo, ki ga hranite na varnem mestu, da lahko
razreSite teZzave, do katerih lahko pride v prihodnosti.

« Ta naprava je namenjena uporabi v domovih in jo lahko uporabljate le v domacih okoljih v dolo¢ene namene.
Ni primerna za splosno ali komercialno uporabo. Tovrstna uporaba bo izni€ila garancijo naprave in naSa druzba
ne bo odgovorna za mogoce izgube.

« Ta naprava je namenjena hiSni uporabi in je primerna samo za hlajenje/hranjenje hrane. Ni primerna za
komercialno ali sploSno uporabo in/ali za hranjenje drugih snovi razen hrane. Nasa druzba ne odgovarja za
izgube v drugih primerih.

Varnostna opozorila
« VaSega hladilnika z zamrzovalnikom ne povezuijte z elektri¢nim vti¢em s podaljSevalnimi kabli.

« Poskodovan napajalni kabel/vtic lahko povzro€i pozar ali elektricni udar. PoSkodovani deli morajo biti
zamenjani, to pa naj stori le usposobljeno osebje.
* Prekomerno zvijanje napajalnega kabla ni dopustno.
« Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/vti¢a z mokrimi rokami, saj lahko povzrocite kratek stik in elektri¢ni udar.
« V zamrzovalnik ne postavljajte steklenic ali plocevink s pijaco. Te lahko namre¢ eksplodirajo.
« Ko vzemate led iz zamrzovalnika, se ga ne dotikajte, saj se lahko poSkoduijete ali ureZete.

« Ce so vaSe roke mokre ali vlazne, ne odstranjujte predmetov iz zamrzovalnika. Lahko se odrgnete in opedete
z ledom.

« Ko ste hrano Ze odmrznili, je ne zamrzujte nazaj.
Informacije o namestitvi
Preden razpakirate in zacnete upraviljati vas hladilnik z zamrzovalnikom si vzemite ¢as in spoznajte sledece.
« Ne postavljajte ga na neposredno son¢no svetlobo in v blizino virov toplote, kot je radiator.
« VaSa naprava mora biti vsaj 50 cm oddaljena od Stedilnikov, plinskih pecic in drugih grelnikov, od elektricnih
pecic naj bo oddaljena vsaj 5 cm.
« Hladilnika z zamrzovalnikom ne izpostavljajte vlagi ali dezju.
« Va$ hladilnik z zamrzovalnikom naj bo postavljen vsaj 20 mm od drugega zamrzovalnika.
« Na zgornji in zadniji strani hladilnika z zamrzovalnikom mora biti vsaj 150 mm prostora. Ni¢esar ne postavljajte
na vrh hladilnika z zamrzovalnikom.
e Za varno delovanje je pomembno, da je va$ hladilnik z zamrzovalnikom postavljen varno ¢
in uravnotezeno. S prilagodljivimi nogicami lahko prilagodite raven vaSega hladilnika
z zamrzovalnikom. Preden vanj vstavite hrano, se prepricajte, da ravno stoji.
* Priporo¢amo, da pred uporabo obriSete police in pladnje s krpo, namoc¢eno v toplo vodo,
zmeSano s ¢ajno zlicko sode bikarbone. Po €iS€enju izperite s toplo vodo in posusite.
« Namestite s plasti¢nimi distancnimi vodili, ki jih lahko najdete na zadnji strani naprave. ) D
Obrnite za 90 stopinj (kot prikazuje diagram). Tako se kondenzator ne more dotakniti stene. {
« Hladilnik postavite ob steno v oddaljenosti vsaj 75 mm.

Pred uporabo hladilnika
« Pred nastavitvijo hladilnika z zamrzovalnikom preverite, e je poSkodovan. Ne name$¢ajte ali uporabljajte
— vaSega hladilnik z zamrzovalnikom, ¢e je poSkodovan.
« Ko prvi¢ uporabljate hladilnik z zamrzovalnikom, naj bo ta v pokonénem poloZaju vsaj 3 ure, preden
:."\ ga vklopite v elektricno omrezje. S tem boste omogocili u€inkovito delovanje in preprecili poskodbe
kompresorja.
 Pri prvi uporabi hladilnika z zamrzovalnikom lahko pride do manjSe koli¢ine vonjav. To je povsem obi¢ajno
in bo izginilo z ohlajanjem hladilnika.
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

Informacije o novi generaciji tehnologije hlajenja

Hladilniki z zamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja delujejo na drugacen nacin
kot statini hladilniki z zamrzovalnikom. Pri obi€ajnih hladilnikih z zamrzovalnikom vlazen
zrak, ki vstopi v zamrzovalnik in voda, ki izhlapeva iz hrane, zamrzne v zamrzovalniku. Ce
Zelite zamrznjeno vodo odtaliti, morate odklopiti zamrzovalnik. Da hrana ostane hladna med
odmrzovanjem, morate hrano shraniti drugje in pocistiti preostali led in nabrano zamrznjeno
vodo.

Pri novi generaciji hladilnikov z zamrzovalnikom je stanje povsem druga¢no. S pomocjo
ventilatorja se hladen in suh zrak prepihava skozi zamrzovalnik. Zaradi nacina enostavnega
ventiliranja hladnega zraka po predelu — tudi med policami— je hrana enotno in ustrezno
zamrznjena. Do neZelenega zamrzovanja tako ne bo ve€ prihajalo.

Konfguracija predela hladilnika bo prakticno enaka kot v predelu zamrzovalnika. Zrak, ki

izhaja iz ventilatorja na vrhu hladilnika, se ohlaja med prehajanjem skozi odprtino za zra€nim l
kanalom. Isto€asno se zrak izpihava skozi odprtine na zranem kanalu, kar uspesno zakljuci
postopek hlajenja v predelu hladilnika. Odprtine na zratnem kanalu so zasnovane za
enakomerno razporeditev po celotnem predelu.

Ker skozi zamrzovalnik in hladilnik zrak ne poteka, se vonjave ne bodo mesale.
Posledicno je vas hladilnik z zamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja enostaven
za uporabo z veliko koli€ino in estetskostjo.
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2. POGLAVJE: VAS HLADILNIK Z ZAMRZOVALNIKOM

Predel hladilnika
Predal za jajca

Stojalo za vino *

Zgornja vratna polica

Police hiadilnika Pladenj za led

Nastavljiva vratna polica

Il | — Notranji zaslon / sobni nadzor

|| Predel hladilnika *
|| Pokrov predala svezine

ll1—— Polica za steklenice

“ | Predal sveZine

| _—Zgornji predal zamrzovalnika

- = Srednja ko$ara zamrzovalnika

Predal zamrzovalnika

Spodnja koSara zamrzovalnika

Noge za izravnavanje
——— L
\in_/-u% i * pri nekaterih modelih

Ta slika je ustvarjena za prikaz razli¢nih delov in pripomockov naprave.
Deli se glede na model naprave lahko razlikujejo.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Zaslon in nadzorna plos¢a
(Notranji zaslon / sobni nadzor)

Kazalnik nastavljene ravni termostata

[} ° [ ° °
eco super
Kazalnik varénega Kazalnik super
nacina hlajenja
Gumb za
nastavitev  Gumb
LED

Uporaba hladilnika
Nastavitve temperature hladilnika

Prvotna temperaturna vrednost za kazalnik nastavitve hladilnika je 2.

Enkrat pritisnite gumb za nastavitev in nastavljena vrednost za¢ne utripati.

Ce 3e naprej pritiskate gumb za nastavitev, bodo izbrane nizje temperature. (1, 2, 3, 4, 5, super in varéno)

Ce v 1 sekundi ne pritisnete nobenega gumba, je nastavitev izbrana in 3-krat zasveti. Bren¢alo zapiska.
Temperaturna vrednost, ki ste jo izbrali pred vklopom nacina super hlajenja ali varénega nacina, ostane ista, ko
se nacin zakljuci ali preklie. Naprava Se naprej deluje pri tej temperaturni vrednosti.

Nacin super hlajenja

Kako se uporablja?
Pritisnite in drzite gumb za nastavitev, dokler se na zaslonu ne prikaZe simbol super hlajenja. Brencalo zapiska.
Nacin je nastavljen.

V tem nacinu:

* Var€nega nacina ni mogoce izbrati.
* Nacin super hlajenja lahko prekliete z istim postopkom izbiranja.

Varéni nacin
Kako se uporablja?

Pritisnite in drzite gumb za nastavitev, dokler se na zaslonu ne prikaze simbol varénega nacina. Brencalo zapiska.
Nacin je nastavljen.

V tem nacinu:

« Izberete lahko nacin super hlajenja. Var¢ni nacin se samodejno prekli¢e in aktivira se izbrani nacin.
» Varcni nacin lahko preklicete z istim postopkom izbiranja.

Opozorila o temperaturnih nastavitvah

VaSe temperaturne nastavitve ne bodo izbrisane, e pride do izpada el. energije.

Delovanje hladilnika v okoljih s temperaturo, nizjo od 10 °C, ni priporoceno.

Nastavitve temperature opravite glede na pogostnost odpiranja vrat, koli¢ine hranjene hrane v hladilniku in
okoljska temperatura ter postavitev hladilnika.

Hladilnik naj deluje neprekinjeno do 24 ur glede na okoljsko temperaturo po vklopu v napajanje, da se
popolnoma ohladi. V tem €asu ne odpirajte vrat in vstavljajte hrane.

Hladilnik ima vgrajeno funkcijo 5-minutnega zamika, ki prepre€uje poskodbe kompresorja, ko izkljucite
napajanje in ga ponovno vkljucite po izpadu el. energije. Ko hladilnik prikljuite v napajanje, bo po 5 minutah
deloval normalno.

Vas hladilnik je zasnovan za delovanje v okoljskih temperaturnih intervalih, navedenih med standardi, glede na
klimatski razred na nalepki s podatki. Ne priporo€amo uporabe hladilnika izven navedenih meja temperaturnih
vrednosti, saj to vpliva na ucinkovitost hlajenja.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

: ‘Iﬁer&alpéao\g Jeléaoscnlovana za uporabo v okoljski temperaturi Klimatski razred  Okoljska temperatura °C

T Med 16 in 43 (°C)
ST Med 16 in 38 (°C)
N Med 16 in 32 (°C)
SN Med 10 in 32 (°C)

Temperaturni indikator
Za pomoc pri boljSi nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim indikatorjem, ki se nahaja na
najhladnejSem mestu.

Ce Zzelite doseci boljse shranjevanje hrane v hladilniky, zlasti v hladnejsih obmogjih, se prepricajte, da se
sporocilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se « OK » ne pojavi, temperatura ni bila pravilno
nastavljena.

Morda boste indikator tezko videlo, zato naj bo primerno osvetljen. Po vsaki spremembi naprave za nastavitev
temperature pocakajte, da se notranja temperatura stabilizira, preden nadaljujete z novo nastavitvijo
temperature po potrebi. Postopoma spremenite poloZaj naprave za nastavitev temperature in pocakajte vsaj

12 ur, preden zacnete nov preskus in spremembo.

OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali daljSem delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po vstavljanju sveZe hrane v hladilnik
je obi€ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju nastavitve temperature. Ce se nabere vecja koli¢ina ledenih
kristalov (na spodnji steni naprave) v predelu hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura
prostora, pogosto odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler ponovno ne pride do obdobij
z izklju€enim kompresorjem.

Hrano hranite v najhladnejsih predelih hladilnika.

Vasa hrana bo hranjena bolje, ¢e jo postavite v najustreznejSi predel
hlajenja. NajhladnejSi predel je tik nad predalom svezine.

Sledeci simbol prikazuje najhladnejSe obmocje hladilnika.
Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepricajte, da je polica
na nivoju tega simbola kot prikazuje slika.
Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodnji strani nalepke (glava
puscice). Zgornja polica najhladnejSega obmocja mora biti na istem nivoju kot glava
puscice. NajhladnejSe obmocje je pod tem nivojem.
Ker te police lahko odstranite, naj bodo vedno na istem nivoju kot meje obmocjih, opisane na nalepkah, da je
temperatura na teh obmocjih zagotovljena.
Pripomocki

Predal zamrzovalnika
* Predal zamrzovalnika je namenjen hrani, do katere lahko hitro dostopate.
« Odstranjevanje predala zamrzovalnika
« lzvlecite ga. kolikor je mogoce
« Sprednji del predala potegnite navzgor in navzven.
| Naredite enako v obratni smeri za ponastavljanje drsnega predela.
Opomba: Pri premikanju predala ga vedno drzite za rocaj.

Polica zgornjega hladilnika

Ce hranite hrano v tem predelu namesto v zamrzovalniku ali spodnjem hladilniku,
bo hrana zadrZala svezino in okus dlje, obenem pa bo ohranila svez izgled. Ko je ta
predel umazan, ga odstranite in o€istite z vodo.

(Voda zamrzne pri 0 °C, vendar hrana, ki vsebuje sol ali sladkor, zamrzne pri nizjih
temperaturah)

Obicajno se zgornji predel hladilnika uporablja za hranjenje surove ribe, riza ipd.
Ne vstavljajte hrane, ki jo Zelite zamrzniti ali pladnjev za led.

Odstranjevanje police hladilnika
« Polico odstranite tako, da jo povlecete proti sebi na vodilih.
« Polico potegnite navzgor s tracnice, da jo odstranite.

Ko ste jo odstranili, lahko podpira najve¢ 20 kg.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Krmilnik vlaznosti

Krmilnik vlaznosti v zaprtem poloZaju omogoca daljSe hranjenje svezega sadja in
zelenjave.

Ce je predal popolnoma poln, odprite skalo sveZine pred njim. Na ta nagin bo
kontroliran zrak v predalu sveZine in raven vlage, zato bo izboljSana zmogljivost.
Ce na steklenih policah vidite znake kondenza, morate krmilnik viaznosti premakniti
v bolj odprt polozaj.

Adapti-Lift vratna polica

Sest razliénih nastavitev visine z Adapti-Lift police, ki omogogajo
potreben prostor za shranjevanje.
Ce zelite spremeniti polozaj Adapti-Lift police; drzite spodnji
>\, del police in povlecite gumbe na strani vratne police v smer
puscice (sl. 1).
Premikajte vratno polico gor in dol in jo namestite na Zeleno
visino.
Ko dosezete Zeleno visino vratne police, spustite gumbe na
strani vratne police (sl. 2). Preden spustite vratno polico jo
premaknite gor in dol in se prepric¢ate, da je pritrjena. sl 2

sl. 1

Opomba: Preden obremenite premikajo€o vratno polico, drzite polico tako, da podpirate dno. V nasprotnem primeru
lahko vratna polica zaradi teze pade z nastavkov. Lahko pride do okvare vratne police ali nastavkov.
ADAPTI-SHELF

Mehanizem ADAPTI-Shelf zagotavlja ve¢ prostora za
shranjevanje s preprostim premikanjem.
« Ce Zelite pokriti stekleno polico, jo potisnite. (sl. 1)
. zlldg;jaten prostor lahko hrano vstavite tako, kot Zelite.
sl.
« Ce zelite polico premakniti v prvoten poloZaj, jo potegnite
proti sebi. (sl. 1)

Qm |

SI. 1

Vizualni in besedilni opisi na delih pripomockov se lahko spremenijo glede na model.
* Pred zacetkom ¢isc¢enja se prepricajte, da je hladilnik izklopljen.
« Ne Cistite hladilnika s polivanjem vode.
« Notranje in zunanje stranice lahko o€istite z mehko krpo ali spuzvo in toplo vodo z milnico.
« Odstranite posamezne dele in jih ocistite z vodo z milnico. Ne perite v pomivalnem stroju.
« Za CiS€enje ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih materialov, kot je razredgilo, plin, kislina.
« Kondenzator z metlo oc€istite vsaj enkrat letno, da izboljSate u€inkovitost in prihranite energijo.

Prepricajte se, da je med ¢is¢enjem hladilnik izklopljen.

Odmrzovanje
Va$ hladilnik se samodejno odtali. Voda, ki nastane zaradi odtajevanja, gre skozi zbiralnik
za vodo in te€e v izparjevalno posodico za hladilnikom, kjer samodejno izpari.

Izparjevalni
pladenj

Zamenjava osvetlitve LED
Ce ima vas hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s Sharpom, saj jo lahko zamenja le pooblas¢eno
osebje.
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4. POGLAVJE: VODIC ZA SHRANJEVANJE HRANE

Predal hladilnika

Ce Zelite zmanjSati vlaZznost in posledicno pove€anje zmrzovanja, v hladilnik nikdar ne postavljajte pijac
v nezaprtih posodah ali embalaZzah. Zmrzal se nabira v najhladnejSih delih uparjalnika in s€asoma bo potrebno
bolj pogosto odmrzovanje.

V hladilnik nikoli ne vstavljajte tople hrane. Topla hrana se mora ohladiti pri sobni temperaturi, razvrstite pa jo
tako, da zagotovite zadosten pretok zraka po predelu hladilnika.

Zadnja stena naj bo povsem prosta, saj stik z njo povzro€i zamrzovanje in lepljenje. Vrat hladilnika ne odpirajte
prepogosto.

Meso in oCisCene ribe (zapakirane v embalazi ali plastiki), ki jih boste porabili v 1-2 dneh, razporedite na
spodnji del hladilnika (nad predalom svezine), saj je ta prostor najhladnejsi in bo zagotovil najboljse pogoje za
shranjevanje.

Sadje in zelenjavo lahko v predal sveZine vstavite brez embalaze.

Predal zamrzovalnika

Uporabite predel hladilnika za globoko zamrzovanje za shranjevanje zmrznjene hrane za dalj ¢asa in za
izdelovanje ledu.

Za najveC kapacitete predela zamrzovalnika uporabite samo steklene police za zgornji in srednji predel. Za
spodnji predel uporabite spodnjo kosaro.

Hrane, ki ste jo pravkar zamrznili, ne postavljajte blizu ze zamrznjene hrane.

Hrano za zamrzovanje (meso, mleto meso, ribe itd.) zamrznite tako, da jo razdelite na porcije tako, da jih lahko
porabite naenkrat.

Zamrznjene hrane ne zamrzujte ponovno, ko ste jo Ze odtalili. To lahko predstavlja tveganje za vaSe zdravje
npr. zaradi zastrupitve s hrano.

Vroce hrane ne postavljajte v zamrzovalnik, preden se povsem ne shladi. Tako lahko pred¢asno odtalite drugo
zamrznjeno hrano v zamrzovalniku, ki se lahko pokvari.

Ko kupujete zamrznjeno hrano, se prepricajte, da je bila zamrznjena pod ustreznimi pogoji in da je embalaza
neposkodovana.

Ko shranjujete zamrznjeno hrano, upoStevajte navodila na embalazi. Ce ni na voljo nobene razlage oz. navodil,
hrano zauzijte v najkrajSem €asu.

Ce je pri embalazi zamrznjene hrane priSlo do vdora vlage in ima slab vonj, je bila morda hrana hranjena pod
neustreznimi pogoji in je zgnila. Tovrstne hrane ne kupujte!

Trajanje shranjevanja zamrznjene hrane je odvisno od okoljske temperature, pogostosti odpiranja in zapiranja
vrat, nastavitev termostata, vrste hrane in Casa, ki je pretekel od nakupa do Casa, ko ste hrano vstavili
v zamrzovalnik. Vedno upostevajte navodila na embalazi in nikoli ne prekoracite navedenega roka shranjevanja.
Ce pride do daljSega izpada energije, ne odpirajte vrat predela za globoko zamrzovanje. Va$ hladilnik bo
hrano ohranil zamrznjeno pribl. 18 ur pri okoljski temperaturi 25 °C in pribl. 13 ur pri temperaturi 32 °C. Ce so
temperature Se viSje, se ta vrednost zmanjSa. Med daljSimi izpadi energije ne posku$ajte ponovno zamrzniti
hrane in jo zauZijte takoj, ko je mogoce.

Ce Zelite ponovno odpreti vrata zamrzovalnika takoj zatem, ko ste jih zaprli, to ne bo preprosto storiti. To je
povsem normalno! Ko zamrzovalnik doseZe optimalne pogoje, se bodo vrata ponovno zlahka odprla.

Pomembno obvestilo:

Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot sveZo hrano. Ce je ne skuhate po odtajevanju, je NIKOLI ne
smete ponovno zamrzovati.

Okus nekaterih zaCimb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kresa, kis, meSanica zacimb, ingver, Cesen,
Cebula, gorcica, timijan, majaron, &rni poper ipd.) se spremeni in se mo¢no navzamejo okusa, ¢e so shranjene
dlje ¢asa. Zato zamrznjeni hrani dodajte manjSe koli€ine za¢imb ali Zelene za€imbe, ko ste hrano odtalili.
Obdobje shranjevanja je odvisno od uporabljenega olja. Primerna olja so margarina, tele¢ja mast, olivno olje in
maslo, neprimerna pa arasidovo olje in praSi¢ja mast.

Hrano v tekoci obliki morate zamrzniti v plasti¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasticni foliji ali vreckah.

5. POGLAVJE: OBRACANJE VRAT

Prestavljanje vrat

Obracanije vrat je na voljo od vrste hladilnika z zamrzovalnikom.

Na mestu spredaj, kjer so pritrjeni rocaji, to ni mogoce.

Ce va$ model nima ro€ajev, je mogoce obrniti vrata, vendar to mora storiti pooblaS€eno osebje. Poklicite
Sharpov servis.
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6. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE NAPAK

Preverite opozorila;
Vas$ hladilnik vas opozori, €e so nekateri deli v okvari. V tem primeru luc¢ka LED okoli gumba utripa in brencalo zapiska.

VRSTA ZAKAJ? KAJ STORITI?

MOTNJE

PokliCite serviserja za
Del(i) je(so) v okvari. | pomoc€ v najkrajSem
moznem casu.

»Opozorilo o

e okvari«

Ce vas$ hladilnik ne deluje;
« Ali ni napajanja?
« Ali je vti¢ pravilno priklju€en v vti¢nico?
« Ali je varovalka vti¢nice, v kateri je prikljucen vti¢, ali glavna varovalka pregorela?
< Alije vtiCnica okvarjena? Da preverite, prikljucite hladilnik na drugo, delujo€o vti€nico.

Ce vas$ hladilnik ne hladi dovolj;
« Ali je temperatura pravilno prilagojena?
« Ali se vrata hladilnika pogosto odpirajo in jih puS¢ate dlje ¢asa odprte?
« Ali so vrata hladilnika pravilno zaprta?
¢ Ali ste v hladilnik postavili kroznik ali hrano, da se dotika zadnje stene hladilnika in prepre€uje krozenje zraka?
« Ali je vas$ hladilnik prekomerno napolnjen?
< Ali je razdalja med hladilnikom in zadnjo in stranskimi stenami zadostna?
« Ali je okoljska temperatura v vrednostih, navedenih na navodilih za uporabo?

Ce je hrana v hladilniku preveé ohlajena

< Ali je temperatura pravilno prilagojena?

« Ali ste nedavno v predel zamrzovalnika vstavili veliko hrane? Ce je temu tako, je hladilnik mogoce preved

ohladil hrano v predelu, saj traja dlje, da ohladi vso hrano.

Ce hladilnik deluje preglasno;
Za ohranitev nastavljene ravni hlajenja se od €¢asa do €asa lahko vklopi kompresor. Hrup hladilnika je v tem ¢asu
normalen in nastaja zaradi delovanja. Ko je dosezena Zelena stopnja hlajenja, se bo hrup samodejno znizal. Ce hrup
ne izgine;

< Ali je naprava stabilna? Ali so noge pravilno prilagojene?

« Ali se za hladilnikom karkoli nahaja?

« Ali police ali jedi na policah vibrirajo? V tem primeru ponovno vstavite police.

« Ali stvari na hladilniku vibrirajo?

Normalen hrup;

Pokajo¢i zvoki (led):
* Med samodejnim odtajevanjem.
« Ko se naprava ohlaja ali segreva (zaradi $irjenja materiala).
Kratko pokanje: Se zasliSi, ko termostat vklju€i/izklju¢i kompresor..

Hrup kompresorja (obi¢ajen hrup motorja): Ta hrup pomeni, da kompresor deluje normalno, lahko pa pri vklopu
za kratek Cas povzroci vec hrupa.

Mehurcki in pljuskanje: Ta zvok povzroca pretok hladilnega sredstva v ceveh sistema.
Vodni pretok: Obicajen zvok vode, ki se pretaka iz izparjevalne posode med odtajevanjem.. Ta zvok je mogoce
sliSati med odtajevanjem..
Pihanje zraka (obic¢ajen hrup ventilatorja): Ta hrup je mogoce sliSati pri hladilnikih No-Frost med obi€ajnim
delovanjem sistema zaradi krozenja zraka.

Ce v hladilniku nastaja vlaga;
« Ali je hrana ustrezno zapakirana? Ali so posode pred vstavljanjem v hladilnik dobro posusene?

* Ali zelo pogosto odpirate vrata hladilnika? Ko odpirate vrata, vlaga v prostoru okolice vstopi v hladilnik. Ceje
raven vlage v prostoru previsoka, bo vlaznost v hladilniku toliko vecja z vsakim odpiranjem vrat.

« Tvorjenje vodnih kapljic na zadnji steni za samodejnim odtajevanjem je normalno. (pri staticnih modelih)

Ce vrata niso pravilno odprta in zaprta;
« Ali hrana preprecuje zapiranje vrat?
< Ali so vrata, police in predali pravilno postavljeni?
« Ali so vratni teCaji zlomljeni ali odtrgani?
« Ali vas$ hladilnik stoji na ravhem?

Ce so robovi ohisja hladilnika na stikih vrat topli;
Zlasti poleti (ko je vroce) se lahko povrSine stikov ogrejejo med delovanjem kompresorja, to je obi¢ajno.
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6. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE NAPAK

POMEMBNA OBVESTILA:

Zasc¢ita kompresorja v obliki toplotne varovalke bo prekinila tok po nenadnem izpadu energije ali izklopu
naprave, ker plin v hladilnem sistemu ni stabiliziran. To je povsem obi€ajno, hladilnik se bo po 4 ali 5 minutah
ponovno zagnal.

Hladilna enota hladilnika je skrita v zadnji steni. Zato se na zadnjih povrSinah hladilnika lahko tvorijo kaplje
vode ali led zaradi delovanja kompresorja. To je obi¢ajno. Postopka odtajevanja ni potrebno izvajati, razen e
je ledu prevec.

Ce dalj €asa ne boste uporabljali hladilnika, (npr. med poletnim dopustom) ga izklopite. Ocistite hladilnik glede
na 4. razdelek in pustite vrata odprta, da preprecite vlago in vonjave.

Naprava, ki ste jo kupili, je zasnovana za domaco uporabo in jo lahko uporabljate samo doma in v navedene
namene. Ni primerna za sploSno ali komercialno uporabo. Ce potro$nik uporablja napravo na nacin, ki ne
sovpada s temi funkcijami, priporo€amo, da proizvajalec in trgovec nista odgovorna za popravila in okvare
v garancijski dobi.

Ce se tezava ponavlja in ste sledili vsem zgornjim navodilom, stopite v stik s pooblaS€¢enim servisom.

7. POGLAVJE: NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGIJO

1. Preden shranite hrano v napravi, pustite, da se ohladi.
2. Hrano odtajajte v predelu hladilnika, saj tako prihranite energijo.
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O YuyelokataPouKNg TIANPOI TI TPEXOUOEC OTIONTAOEIC ACQAAEING. H eo@OaAUévn Xprion MTIOpel vo odnynoel o€
OTOHIKO TPAVHOTIONO Kal UAIKY ZNUId. Ta TNV ato@uyr] Tou KIvdOVou TIpOKANoNG ZnNUIAG, SIaBACTE TO yXEIPIdIo aUTO
TIPOTEKTIKA TIPIV XPNOIPOTIOINCETE TOV WUYEIOKATAWUKTN GOG YIo TIPWTN Q@OPA. MEPIEXEl TNUAVTIKEG TTANPOQOPIES
OOQAAEING OXETIKA HE TNV EYKATAOTOON, TNV ACQAAEID, TN XPNON Kal GUVTIAPNCN Tou WUYEIOKATOWOKTN. DUAGETE TO

EYXEIPIOIO AUTO Yl HEANOVTIKA XpNon.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

cgee

©

MPOEIAOMOIHZH: ®povTioTe WOTE TO OVOIyUATA OEPITHUOV
TOU YULYEIOKOTOWUKTN VO PNV @PAcoovTal ) TtIapeuTtodiovTal
a1t OTIONTIOTE.

MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnolUoTIoIEiTE PNXOVIKA 1} GAAO
MEOO yIO VO eTUTAXVVETE TN dladIKacia aTtOYLENC.

MPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOoIYOTIOIEITE AANEC NAEKTPIKEG
OULOKEVEC P€aa oToV YuyeloKaTaPUKTN.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TpokoAgite {NUIG OTO YUKTIKO
KOKAWUO.

MPOEIAOMOIHZH: & autév 1OV  YUYEIOKATOWUOKTN
XPNOIUOTIOIEITal MIKPN) TTOOOTNTA YUKTIKOL pEcou R600a
(lcoBouTévio) TToU Eival QIAIKO TIPOC TO TIEPIBAAAOV, KOBWC
ETIONG €VPAEKTO KOl EKPNKTIKO €QOOOV QVAPAEYeEl O€
TIEPIOPIOPEVO XWPO.

2& QUTOV TOV UYEIOKATAWUKTN XPNOIYOTIOIETal MIKPN

TI000TNTO PUKTIKOU pécou R600a (IcofouTévio) TTou €ival

QIAIKO TIPOC TO TIEPIBAANOV, KOBWC ETTIONC EVPAEKTO KOl

EKPNKTIKO EQOCOV OVAPAEYEI OE TIEPIOPITUEVO XWPO.

Katd 1n MeETO@opa Kal TOoToBETNon Tou Yuyeiov, Pnv

TIPOKOAEITE {NUIG OTO KOKAWUO TOU YUKTIKOU agpPiov.

Mnv aTtoBnkeVeTE OOXEID MPE EVDPAEKTO ULAIKA, OTIWC

OTIPEL 1N dOXEIO avayOuwaong TIUPOCGPBECTPA KOVIA GTOV

YUYEIOKOTAYUKTN.

H ouokeur) autr) TIpoopiletal yia OIKIOKK XPrion Kal

TIOPOUOIEC EQPAPUOYEC, OTIWC:

- 0E XwWPou¢ Koulivag TIPOOWTIIKOU O€ KATOOTNUOTA,
ypPa@Eia Kal GANOU €idoug TIEPIBAANOV epyaaiag

- 0€ OYPOKTAUOTA KOl YIO XPrjon atto TIEAATe EEVodoxEiwy,
MOTEA Kal AAAOL €idoug TTEPIBAANOV KATOIKNONC

- 0€ XWPOUC EEVWVWV-

- 0€ LTINPETIEC TPOPOSOTING KOl TIAPOMOIEC EQUPHOYEC TIOV
OEV OXETICOVTaI PE AIOVIKY TIWANCT

O YuyelokataPOKTING aTtoutel  mapoxn pevuatog 220-

240V, 50Hz. Mn xpnOoIUOTIOIEITE AAAN TIOPOXH PEVPOTOC.

Mpiv  ouvdéoete Tov  YPuyelokataPoktn, PBeRaiwdeite
TIWC Ol TIANPOPOPIEC TNG TIIVOKISOC XOPAKTNPIOTIKWV
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOINOIHZEIX

(téion kal @optio olVAECNC) AVTICTOIXOUV OTNV TTapPoxXN
PEVUATOC. € TIEPITITWAN au@IBoAiag, cuuBoULAELTEITE Evav
€€0LCI0O0TNUEVO NAEKTPOAOYO)

*H ouokeur] autr) PTIopEl va xpnoiyoroindsi ano maidid
NAIKIOG VW TwV 8 €TWV Kal OTO ATOUO HE MEIWHEVEC
OWMOTIKEC, QIOONTNPIOKEC KOl  SlOVONTIKEC  IKAVOTNTEC,
OO ATOPO XWPEIC EUTIEIPIO KOl YVWaorn, €POCOV TOU(
TIAPEXETAI TTRAEYN | KOBOONYNON OXETIKA UE TNV AOQOAN
XPNon 1N¢ CLOKELNG KAl EQOCOV KOTOVOOUV TOV KivOuvo
TI0L TtepINaUBAvETal. Ta TTaIdIG eV TIPETIEL va TTAI{OLY HE
TN ouokeun. Ol epyaaie¢ KaBaplopoL Kal cuvTHPNong dgv
TIPETIEL VO TIPAYUOTOTIOIO0VTOL ATIO TSI XWpIC ETTRAEWN.

* Tuxov (nuId o010 KOAWOIO / BOOUO TIOPOXAG MTIOPED va
TIPOKOAEDEL WTIA ) NAEKTPOTIANEIO. E@OooV uTtoaTtei {nuid,
TIPETIEL VO  QVTIKOTAOTOOEi poOvo amo €E0LCI0d0TNUEVO
TEXVIKO.

* AuTr n ouokeun] dgv TIPOOPIZETAl YIO XPrioN O€ LWOPETPO
HEYOALTEPO TV 2000 PETPWV.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ
ATréppiyn

e ‘ONa TO UAIKG TTOU xpr]mponmouvml OTO TIPOIOV KOl TN CUOKELOTIa gival OINKA (P0G TO TEPIBEAOV Kal
uvaKUK)\coalpa ATIOPPITITETE TN CUCKELATIN PE OIKOAOYIKO TPOTIO. ZUUBOUAEVTEITE TO TOTIIKO O GUHBOUAIO IO
TIEPIOTOTEPEC AETITOUEPEIEG.

* AV TIPOOPICETE TN CUOKELN YIo OTIOCUPAT), KOWTE TO KOAWDIO TIOPOXHG PEVHOTOC Kal KOTAOTPEWTE TO BUCHA Kal TO
KOAQSI0. AKUPWATE TNV AcQANICT TNE TIOPTAC WOTE Va PNV ival Suvatd va TIayISEUTE Kavéva TIaIdi OTO ECWTEPIKO TOU.

* Av €10é\Bgl aTtokoppévo Buopa g Tipia 16 amp LTIAPXEl GOPAPOG KIVOUVOG OOQAAEING (NAEKTPOTIANEIOC).
BeBouw0eite WG T0 ATIOKOPUEVO BOCHO OTIOPPITITETON E ATQAAELD.

Amréppiyn 'rng TaAIdg OUOKEUNG

To GOPBOAO OUTO TIOL BPICKETON OTO TIPOIGV 1} TN CUOKELATIA TOU ONUAIVEL TIWG TO TIPOIGY dev Bal
npenal VO AVTIJETWTTIZETON WC OIKIOKO unopplppa AVTIBETWG, B TIPETTEL VO TTOPASIDETAI OE KATAAANAOUG
TOTIOUG TIEPICUANOYIIG OTTOPPIPHATWVY OTIOU AVOKUKAGVETOI NAEKTPIKOG KOl NAEKTPOVIKOG EEOTIMOHOG. Tal
QVAKUKAQOINA LAIKG GLVTEAOLY 0N SIG0WAT WV QUGCIKWVY TIOPWV. A THO AETITOUEPEIG TIANPOYOPIEC
OXETKA HE TNV AVOKOKAWGT QUTOU TOU TIPOIOVTOC, ETIIKOIVWVIOTE HE TIG TOTIKEG APXEG, TNV UTINPETIOG
amopPIYPNG OIKIAKGOV ATIOBANTLV ] KE TO KATAOTNHA OTTO TO OTI0I0 OyOPATATE TO TIPOIOV.
PWTNOTE TIC TOTIKEG OPXEG OXETIKA MPE TNV amoppiPn ATOPAATwY HAEKTPIKOO Kal HAEKTPOVIKOU
I EZorthiopol (AHHE) Ttou €Xel OKOTIO TNV ETIOVOXPNOILOTIONGT, OVOKOKAWGN Kal OVAKTNOT| TOUG.

INHEIWOEIG:

* AlOBACTE TO EYXEIPIDIO 0BNYICOV TIPOCEKTIKA TIPIV OTIO TNV EYKATACTAON KOl XPHON TNG CUOKEUNG OUTHG. Agv
@Epoupe uBOVN yia {NUIG TTIOL TIPOKOAEITAI ATIO EGQAAUEVN XpProN.

* TnNPNOTE OAEG TIG OBNYIEC TIOU AVAYPAPOVTOI TIAVW OTN CUOKELN| KAl GTO EYXEIPIBIO 0dNYIWV KAl QUAGETE TO
EYXEIPIOIO QUTO € (xo(pu}\sc uépog yla my sm)\ucm npoB)\r]pmmv TIOU UTIOPEI VO TIPOKUWOUV OTO PEAAOV.

* H ouokeun auTr TIOPAYETaL YO OIKIC(KI’] xpnor] Kal uTtopei va Xpr]UlpOT[Oll’]BSl UdvVo O€ OIKIOKO napnBaMov Kal
YO TOUG TIPOGBIOPICHEVOUG OKOTIOUG, AV EiVal KATAAANAO Yial EUTIOPIKN 1} dnpooia xprion. H xprior) autol tov
€i60U¢ Bat EXEL LG ATIOTEAETHA TNV OKOPWOT TNG YYUNONG TNG CUCKEUNG KOl 1 ETAIPEID HOG SEV B QEPEI EVBLVN
Y10 TUXOV OTIWAEIEG TIOL Bl TIPOKLYOULV.

* H ouoKeun auTr TTAPAYETAL yIa XPrION € OTLTIA KAl €iVal KATAAANAN H6VO yia YOgn / cuvtrpnon Tpogitwy. Agv
eival K(xr(x)\)\n)\r] yla UTIOPIKN A Onudoia Xpncn Kau/n ylol OTIOBNKEVTT LAIKWV eKroc amé TpoeIua. H Talpeia pog
dev Pépel eLBUVN yiol OTIWAEIEG TIOU UTIOPET VO TIPOKUWOULV O KABE OAAN TIEPITITWON.

Mposidotroifoeig aopdAsiag
g *  Mn OLVBEETE TOV YUYEIOKATAYUKTN GTNV TIOPOXN PEVHOTOC HEOW KAAWSIOU ETIEKTAONC,
*  Tuxov {nui& oto KaAwdio / BUopa PTIOPED VO TIPOKAAETEl PWTIG 1 NAekTpoTIANia. E@ocov vttootei {nuid,

TIPETIEL VO OVTIKOBIOTOTAL HOVO OTIO ££0UCIOS0TNUEVO TEXVIKO.
o [10TE PNV KAUTIVAWVETE UTIEPPBOAIKA TO KAAWDIO TIOPOXNG.
* [loté unv ayyilete 10 KOAWSIO / BUCHA TIAPOXNG HE BPEYUEVA XEPLD, KABWC PTIOPE] VO TIPOKANBE NAEKTPOTIANE O
AOYW BPOXUKUKAGUOTOG.
* Mnv TOTIOBETEITE YUAAIVO UTIOUKANION 1} KOUTAKION TTOTGV PECO OTOV KATAWUKTN. Tl UTIOUKGAID 1} T0 KOUTAKIO
HTTOPE( VO eKpayouv.
+‘OTaV TIOPVETE TIOYAKIO! OTTO TOV KOTAWUKT, PNV TOV ayYIZETE, KABGIG UTIOpE] val TIPOKANGE! £yKaUO 1) TPOOLIO OTLO TOV TIAYO.
* MnV aQIPEITE AVTIKEPEVE OTIO TOV KATAWOKTN e LYPE 1 Bpeypeva XEpIa. MTIOPED val TIPOKANBOULY eKBOPEC 1
gyKaOpaTa 01O SEPUa IO TOV TIdyo.
Mnv KotapOxete cpayr]to TI0U €XEl 0N EETIOYWOEL.
I'IAnpocpoplsg £yKaTdoTaong
[Mpiv amé v agaipeon NG CUCKEUAOIAS Kai TN LETAKIVNON TOU WUYEIOKATQWUKT, a@iepwoTe Aiyo xpovo yia va
eéoikeiwBeite e Ta ak6Aouba anpeia.
« TortoBeTr|aTe TOV YuyeloKaTaWOKTN ag B€aT TToU dev ETNPEALETAI OTIO APECO NAIOKO QUG KAl JOKPIG ATIO TINYEC
BepPOTNTOC, OTIWG KANOPIPEP.
* H ouokeun] Ba TIPETTEl va BPIOKETAI TOLAAXIOTOV 50 EKAT. HOKPIG OTIO GOUTIEG, POUPVOUG BEPIOL KOl BEPHAVTIKA
OTOIXEID. OO TIPETIEN ETHONG VA PPICKETOI TOLAAXIOTOV 5 EKAT. HAKPIA OTTO NAEKTPIKEG KOULIVEG,.
* Mnv eKBETETE TOV PUYEIOKATAYUKTN OE Lypaaia 1) BPOXN.
* O YuyelokataPOKING Bal TTPETTEN VO TOTIOBETE(TAN O€ ATIOGTOOT) TOUAGXIOTOV 20 XIA. OTIO GAAOV KOTOUKTN.
* Arnaiteital eEAdiotn e\ebBepn amootacn 150 XIA. aTt6 T0 TIAVW Kal THOW PEPOG TOU PUYEIOKATAWUKTN. Mnv
TOTIOBETEITE TITIOTA ETTAVWL GTOV YUYEIOKOTAYOKTT).
+ Ta Y ao@oA Aettoupyia, eval ONUOVTIKO var BPICKETaN 0 YUYEIOKATAWOKTNG O€ OTaBEPN Kat opilovtia Ban. Ta
pLBUIZOPEV TIODIN xpr]mponououvml ylo v loomueplon TO0U ljJUyElOKO(TGL]JUKTI’] SIyoupeuTeite CHfttittittitit
TIWG N CUOKELN 00 €ival 0pIZOvTIa TIPIV TOTIOBETIOETE TPOPIUN OTO ECWTEPIKO TNG,. TITEPTIITTTID
e SUOTAVOUUE VO OKOUTTIOETE OAX TO PAPIO KOl TOUG dITKOUG pE Ttavi Bpeypévo pe BepUd vepo,
TOV KOBAPIOHO, EETIADVETE pE BEPHO VEPD KAl OTEYVWOTE.

OTO OTIOI0 £X€l TIPOCTEDEL PIO KOUTAANIA TOU YAUKOU POYEIPIKN 000, TIPIV OTIO TN Xpron. Meta
* TPOYHOTOTIONOTE TNV €YKATAOTOON  XPNOIHOTIOIVTOG TOUG TIAQCTIKOUG 08nyolq Tiou it ‘)

Bpiokovtal oto Tiow papoq mg oUGKEunq MeplotpéYte Toug Katd 90 pmpaq (oncoc aivetal
(e200] 6|aypappa) Me autOv ToV TPOTIO €EQCQONZETON TIWG O CUUTIUKVWING OEV €PXETON OF
EMAQA PETOVTOIXO. o T
» To Yuyeio Ba TIPETEI va TOTTOBETEITAN O€ £VaV TOIXO OTE N ATIOCTAOT HETAEL TOUG Va NV unsmevst T 75 XA
Mpiv a1d Tn Xpron Tou Yuyeiou
e Tpiv pubpicete TOV YuyelokOTaWOKTN, €AEYETE TOV yiO TUXOV OPaTEG (NUIEC. Mnv eykablotdte N
— XPNOILOTIOIEITE TOV WUYEIOKATAWUKTN, OV £XEl LTIOCTEL {NMIGL.
| - Katd ™ Xxprion tou WuysiokataOKTN yia TIPGOIN @Oopd, GEPTE Tov Ot 6pBla BE0N yia TOUAGXIOTOV
3 WPEC TIPIV TOV CUVOECETE GTOV TIOPOXN PEVHATOC. 'ETal eE00@aNIeTal N ATIOdOTIKA AEITOLPYia TOU Kol
ATIOQEVYETAL N TIPOKANGN {NUIAC OTOV GUUTIEDTH.
e Mropei va TIapatnPRoETE PIo EAAPPIA HUPWIIA KATA TN XProN TOU YPUYEIOKATOWUKTN YO TIPWTN QOPd.
AUTO gival aTTOAUTWE PULTCIONOYIKO Kol Ba eE00Beviael KOBWE O PUYEIOKOTAWUKTNG Ba apXioel va POXETal.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOINOIHZEIX

MAnpo@opieg OXETIKA PE TNV YUKTIKA TEXVOAOYia VEAG YEVIAG

Ol YUYEIOKATOWUKTEG HE WUKTIKN) TEXVOAOYiD VEAC YEVIAG EXOLV SIOQOPETIKO GUCTNUA
Aertoupyiag a6 TOUG OTATIKOUG YUYEIOKATAWUKTEG. ZTOUG GLVNBICHEVOUG WUYEIOKATAYUKTEG,
0 UYPOG BEPOG, TTOU EIGEPXETAI OTOV KATAWOKTN KOl N UYPACIC! TIOU EKTIEUTIETAN OTTO TA TPOQING,
peprenaml ge Tdyo oT1o BAAapo lpuEr]c Mo va Miwaogl autdg o Ttdyog, dnAadn yia ommuuin,
0 Yuyeio TIPETEl VA aTtoouvSEDEl amd v Tipidar MPOKEIPEVOL Vo S1TNPNBOLV Ta TPOPIHA
PuXPA Katd T SIGPKEID NG ATIOYUENG, 0 XPNOTNG TIPETEL Va T ATTOBNKEVOEN KATIOU OAAOL
Kol va KoBapioel Tov TIdyo TIou OTIOHEVEL KOl T GUCCWPEVHEVN TIAXVN.

H KaTdoTooN Vol EVIEADG BIAQOPETIKI) OTa SIOHEPITUOTA KATAYOKT TT0L SINBETOLY WUKTIKI
TeXvoAoyia VEXG yevIag. Me T Bonbela evog avepotpa, Puxpog Kol ENPOc oEPOG KUKAOQOPEI
g€ OAOKANPO T0 BAAaUO LpuEr]c /\oy(.o TO0U Lpuxpou 0€PA TIOL KUKAOQOPEI AVETH O€ o)\OK)\npo
10 BGAAHO — OKOPA KAl OTO XWPO AVALEST OTA PAQIO — T TPOQIHA KATAPOXOVTaI OUOIGHOPYA
Kol 0wOoTd. Me aUTO TOV TPOTIO 3eV OXNHATIZETON TIEXVI.

H dlopopewon oto 8GAapo ouvtipnong eival oxedov Bl OTIWE Kal aTo BGAAH0 YOENG.
O 0EPOG TTOL EKTIEUTIETAN OTTO TOV OVEUITTHPA TIOL BPICKETAI GTNV KOPUPT| TOL SIAHEPITHATOG
CLVTPNONG POXETAI TIEPVMVTAG ATIO TO KEVO THOW ATIO TOV 0EPAYWYO. TAUTOXPOVa, EEEPXETOI
AEPQG Ao TIG OTTEG TOU OEPOYWYOU, HE OTIOTEAEGHT VO OAOKANPGVETAI N WUKTIKY S1aSIKATia
Je eTutuxio péoa oto BAAapo ouvtrpnong. Ol OTIEG TOU aEPAYwWYOU €XOULV OXESIOOTEN Yo
OMOIOUOP@N KOTAVOUT TOU 0P G€ OAOKANPO TO BAAAO.

E@ocov dev diépxeTal agpag PETOEL TOU dlAUEPICUATOC KATAWLENG Kol ouvtinpnong, dev
avapyviovTal ol OGHEG.

Katd ouvémela, 1o Yuyeio Ye YUKTIKN TEXVOAOYiO VEOG YEVIAG TIOPEXEI EVKOAIQ aTn XPAon,
KaBWG Kal HEYAAO OYKO BaAAGHWY Kol aloBnTIKA ApTio EPEAVION.

KE®AAAIO -2: O WYTEIOKATAWYKTHZ ZAZ

Od&hapog ouvTpNang
EXapa KpACIWY *

Avw pa@! TIOPTAC
Pdgia ouvtpnong
PuBuiZépevo pagl optog

|| ©@d&rapog Chiller *

th1—— PA@! uTtoukoAicov

= | Ave KaAGBt YUEng

— Meaaio kaAaBl WOENC

OdAapog POEng
Katw Karadl Poéng

MNodia euvBuypappIong

I e ||

N

AuyoBnkn

MayoBnkn

| EowTtepikr 000vn evdeifewv / XEIPIOTNPIO EVTOG TOU XWPOUL

|| K&Auppa doxeiou crisper (d1atripnong @poUTwy - AaXaVIKWOY)

“ Il Aoxeio Crisper (310Tipnon @POVTWVY - AIXAVIKV)

* € OPIOPEVA LOVTEAD

H €1kOva aUTH €XEl OXEDIOOTEI EVNUEPWTIKA WOTE VO TIAPOUCIALEl Ta SIAPOPA TUAPOTA KOl To EEAPTANAT TNG GUOKEUNG.

To TPAPOTO PTTOPET Va TIOIKIAAOUY OVAAOYO PE TO HOVTENO TNG CUOKEUNG.
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KE®AAAIO -3: XPHZH TOY WYYTEIOKATAWYYKTH

Mivakag evdeiewv kal eAéyxou
(EcwrTepikn 006vn eveiewyv / XeIPIOTAPIO EVTOG TOU XWPOU)

'EvdeIEn pubuiopévou eTédou BepoaTdtn

[ ] (] [ ] [ ] [ ]
eco super
"EVOEIEn Asitoupyiog "EVOeIEn Asitoupyiag
Oikovopiog Toxeiag Po&ng

KoupTti pUBuIong
Auxvio LED koupTtiod

XpAon Tou yuyeiou oag

PuBpioceig Beppokpaciag cuvtipnong

* H apxikn Beppokpaaia yia tnv ‘Evdeign poBuiong ouvtrpnong eivai 2.

« [oTAoTE TO KOUPTTE piot @opd Kal N puBpiopévn Tiur Ba apxicel va avaBooPrvel.

« Av TIATAOETE TIOAI TO KOUWTI pUBUIONG, Ba eTIIAEyOUV XaunAOTEPEG Bepuokpaaies. (1, 2, 3, 4, 5, super Kal eco)

A dev TIOTAOETE KAVEVO KOLPTL Yl 1 SeuTEPOAeTTTO, N €TIIAOYN 0ag Ba puBIoTE Kot Ba avaBooPrioer 3 Popég.
O BopBntg Ba Ttapayel éva SITIAG PTuTT.

e H upn Beppokpaaciag Tou eTIAEXONKE TIPIV evepyoTtoindei n Aeitoupyia Taxeiag POENG (super) 1) n Asitoupyia
Oikovopiag (eco), Ba Tapapeivel n dla 6TaV N AIToLPYia TEAEIDOEL 1 OKLPWOEL. H cuakeur) ouveyilel va
AEITOLPYEL e aUTH TNV TIUN BeppoKpaaiag.

Aegitoupyia Taxeiag wogng

Mg xpnoipotroigitai;
Matnote 10 KouuTti PUBPIONG, WG OTOV 0TNV 086V ep@aviaTei To cUPPBoAO Taxeiag YOEng (super). O BouPntig ba
TIOPAYel éva SITIAG PTUTL. Oa PUBUICTE] 0 TPATIOC AglToLPYiag.

g auTn Tn Agitoupyia:
» Agv pmopei va eTiAeyei N Asitoupyia OIKOVOpIaG.
* H Aeitoupyia Toxeiog Po&ng popei va okupwbei pe diadikaacia idla pe tng TIAOYAG TNG.

Asitoupyia Oikovopiag

Mwg xpnoipotrolitai;
MaTOTE TO KOUMTI PUBHIONG, WG OTOU OTNV 006VN EPQAVIOTE TO GUPBOAO OIKOVOMIKNC AeiToupyiag (eco). O
BouPntig Ba Tapdyel Eva dITIAG UTUTL. ©a PUBUICTEL O TPOTIOC AEITOLPYIOG.

Zg auTh Tn AsiTtoupyia:
e Mmopei va emileyei n Asitoupyio Toxeiog Yo&ng. H Asitoupyio OIKOVOUIOG OKUPWVETAl GUTOPOTO KOl
EVEPYOTIOIEITAI N ETUAEYHEVN AEITOLPYIAL.
« H Aeitoupyia Olkovopiog UTtopei va akupwBEi e dladikaaia idlo e TNG ETIAOYNG TNG.

MposidotroINoeig OXETIKA pE TIG pUBioEIG BeppoKpaaTiag

¢ Ol pueplaaq Ng BepuoKpaaiag Tou OpleTe dev dlaypdgovtal o€ nspmm)cyr] élaKonnc pelUOTOG.

e AgV OUOTHVETOI VO AEITOUPYEITE TO YPUYEIO o3 TEPIBAANOV pE espUOKpGOId Kam) amd 10°C.

e Mo ™ puBION NG BeppoKpaciac Ba TIPETIEL VO AAUBAVETAI UTIOYN N CUXVOTNTO OVOIYHOTOG TwV TIOPTWY, N
TIOGOTNTA TPOPIPWV TIOU dlOTNPEITal HECO OTO YPUYEio Kal n BeppoKpaacia TEEPIBAAAOVTOG OTO XWPO TOU Yuyeiov.

¢ A@oU ouvdebei oV TIPILa, TO Yuyeio Ba TIPETIEL va AsIToupyei adIGKOTIO WC 24 WPEG Og PUBUICT) TIOU OVTIOTOIXE
ot BepUokpacia TIEPIBAANOVTOC, WOTE va PUXOEl TANPWG. MNv avOIyETE TIG TIOPTEG TOL YUYEIOL Kal PNy
TOTIOBETEITE TPOPIPA OTO ECWTEPIKO TOU KATA TO XPOVIKO QUTO dIACTNHA.

« To wuyao SloBETEl pia )\slToupylcx kabuatépnong 5 )\snm)v ylo TV OTI0QUYT npOK)\r]cr]c BAGBNG otov ouumscrrr]
oV, OTaV ByAleTe T0 BOOHA OTTO TNV TIPIZK KAl 0T CLVEXELD TO CUVOEETE EQVA, OF TEPITITWOT SIOKOTIHG PEOHOTOG. To
Yuyeio Ba apxioel va AEIToupYei KOVOVIKA JETE OTTO 5 AETTTA.
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e To Quyeio €xel oxedlaotei va Aeltoupyei O0Tt0 €UPOG

BEPHOKPOCIV  TEEPIBAAAOVIOC  TIOU | OVOQEPETAl  OTOX KAipariki Ozppokpaoia
TIPOTUTIA, cuggowvor HE TV KAIOTIKT) KAGGT) TI0U SNAGVET xAdon mepifdAAovrog °C
OTNV  TIIVOKIOO  XOPOKTNPIOTIKAV. AEV GUOTHVOUME T . o
)\sﬂoupyla 0L )l(lef)ySIOBp o€ BepuoKpaaTieg riliKTOC rog T Metogp 16 ka1 43 (°C)
avaypa@opevou EVPOUG, KABWE UTO UTIOPEL VO ETINPEATEL ST METaE) 16 Ko 38 (°C)
mv l]JUKTlKI’] TO0U unoéoon

* Houokeur aut £xel oxedlaoTel yia xpnan os esppOKpaclsc N MeTag0 16 kai 32 (°C)
TEPIBAMOVTOC VTOC TOL €0poug 10°C -

SN Meta&0 10 kot 32 (°C)

‘Evdeign Beppokpaciag

Ma va 3IeUKOALVOEITE yio TNV KaAOTEPN PLBUICT TOu, TO Yuyeio SlaBETel €VdEIEN NG BEPPOKPOTIAC TIOU
ETIKPOTEI OTNV PUXPOTEPN TIEPIOXT TOU.

Ta v KaAOTepn) cuvmpncn TPOYiPWV aTo Yuyeio, EBIKA aTNV YPUXPATEPN TIEPIOXN TOU, BePalwBeite TwG
eP@avileTal 10 pnvupa “OK” atnv sv681£r] Beppokpaaiag. Av dev gpgavidetal 10 « OK », autd onuaivel Twg n
Bepuokpaaia dev €xel PUBUIOTEI CWOTA

Mropei va gival 30okoAo va élqulvem v €vdelén. BeBaiwbeite twg avdapel cwotd. K&be @opd Ttou u)\)\alal

N PLBHICT TOL BEPUOCTATN, TIEPILEVETE VO OTABEPOTIOMNBE N BEPHOKPATIA OTO EGWTEPIKO TNG CUOKELNG TIPIV
TIPOXWPNOETE, av EVal ATapaitnTo, o€ Véa pOBIoN TG BEPHOKPATIaG. AAGELETe oTadIoKA Tr) pUBHION TOu
BepPOCTATN KOl TIEPIPEVETE TOUAAXIOTOV 12 WPEC TIPIV EKTEAECETE VEO EAEYXO Kal EVIEXOHUEV OANAYT).

ZHMEIQZH: Kotomv emavaAauBavopevey avolyddtwy (1 TIOPOTETOHEVOL  QVOIYHOTOC) NG nopwc n agou
TOTIOBETNOETE PPETKA TPOPILIO GTO ECWTEPIKD TNG CUOKELNG, EIVAI UGIOAOYIKO VO GBIVEL N TO Uvupa “OK” aTny EVdEidn
pLUBUIONG BEpUOKpGGIGC Av UTIAPYXEl AOLVABIOTN GLUOCWPELON Kpuma)\)\wv nuyou (oTOV TIATO TNG GUOKEUNG) OTOV
ea)\auo mng guvtnpnong, i otn povada e&dxvwaong (LTIEPBOAIKA ysplcusvn OUOKeLN, Ulpn)\n GEpHOKpGGIG dwyatiou,
GUXVA aVolypaTa TIOPTWY), XAHNAWOTE T PUBHIOT TOUL BEPHOCTATN WOTIOL VO TIAPOTNPNOETE OTI N AglTovpyia Tou
OCUUTIIEDTY) DIAKOTITETON KAl TIGIAL

TotroBeTeiTe T TPOPIPA OTNV WPUXPOTEPN TTEPIOXN TOU YPuUyEiou.

Ta tpd@iga B cuvtnpoLVTal KAAOTEPO av To TOTIOBETEITE OTNV TIIO

KATAANAN Wuxpn Teploxr. H wuxpdtepn Teploxn Bpioketal okpip®g

TIAVW ATIO TO CUPTAPL crisper (S10TAPNONG @POUTWVY - AAXOVIKWV).

To akdAouBo oUPBOAO LTTOJEIKVUEL TNV WUXPATEPN TIEPIOXH TOU Yuyeiou.

Mo va eioTe 6iyoupot Ttwe n BepHOKPATitl TNV TEEPIOXT AUT Eival XaHNAT,
BeBoiwBeite 611 T0 PAPI BPICKETAI GTO ETTITIESO TOU GUPBOAOU, OTIWC PAIVETAL TTNV EIKOVA.
To avQTaTo OPIO TNG PUXPOTEPNG TIEPIOXIG UTTOBEIKVUETOI OTTO TNV KATWTEPT) TINEUPU TOU
OUTOKOAANTOU (MUTN Tou BEA0UC). To aVWTEPO PAP! TNG YPUXPOTEPNC Trsploxr]c Trpsnsn va
Bpioketal oto i8I0 OYOG pe TN PUTN ToL BEAOUG. H YuxpOTEPN TIEPIOXT BPICKETOI KATW
OTT6 OUTO TO ETTITIESO.

Kabw¢ 1o pdgia petakivolvtal, BeBoiwdeite Twg eival TIOVIOTE OTO id10 ETIMESO PE T Opla TV {WVWV TIOU
TIEPIYPAPOVTAl 0T AUTOKOAANTA, TIPOKEILEVOUL VO EiVal EATQANITUEVES Ol BEPHOKPATIEC OTNV TIEPIOXT| AUTH).
ESaptApaTta
Zupmpl KaTayugng
To cuPTAPI TNG KATAWLENG ETUITPETIEL TNV E0KOAN TIPOCRaCT OTa TPOPIHAL.

* Ag@aipean Tou oupTaplod KATEaYLENG:

* Tpapnéte 10 cLUPTAPI TIPOG Ta €EW WG TNV aKpaia BEon

* Tpapréte 10 cUPTAPI TIPOG TO TIAVW KOl £€W.

| AvrioTtpéwre T diadikaoia yia va emavaromo0sTioETe TO GUPTApPI.

Inpeiwon: MavTote Vo KPATATE TO CUPTAPI OTIO TN AABA KOBWE TO PETAKIVEITE TIPOG Ta
yéoa n €€w.

Zuptdpi chiller (puxpoTEPNG CUVTAPNONG)

H ouvtipnon tpogipwv oto diapépiopa chiller, avti tou BaAdapou WOENG 1
OLVTNPNOTG, ETUTPETIEN OTA TPOPIUA Va dIATNPOLV TN PPECKASY Kal T yeUon TOug
ylo TIEPICTOTEPO XPOVO, Blarnpwvmq TIOPAANAQ (ppEO'KIG ep@avion. Av AepwBei o
diokog tou chiller, a@aipéoTe TOV Kal TTAOVTE TOV pE VePO.

To vepo Taywvel atoug 0 °C, OAAG T TPOPINA TIOU TIEPIEXOLV OAATI i} {axapn
TIOYVOULVY O€ XOUNAGTEPEG 9£ppOKpCXO'iEC,)

Zuvnwg To dlauépiopa chiller xpnaoiyoTtolgital yio wpo Yapl, pud, K.T.A...

Mnv Tomrofereite TPOQPIUA TTOU EMIOUUEITE va TTAywaoouv 1 TayoBnNKeS yia va
Kdvere maydkia.

Ag@aipeon Tou cupTapioU chiller:
« Tpapnéte 10 auptdpl chiller pog 10 PEPOG oag cUPOVTAG TO OTIG PAYEC TOU.
« Tpapnéte 1o ouptdpl chiller TTpog Ta EMAVW WOTE VO TO OPAIPECETE.

AQoU 10 aQaIpETETE, TOo cuptapl chiller prtopei va aviééel Péyioto @oprtio 20 K.
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EAeyKTAG vypaoiag

‘Otav 0 EAEYKTAG LYpOCiag BpioKeTal otV KAEIOTH B€ar, ETUTPETIEN TN CLVTAPNON
PPECKWV PPOUTWV Kal AXOVIKWOV YIa TIEPICCOTEPO XPOVO.

Av 10 Slopépiopa_crisper eival YEUATo, 0 PUBMIOTAG PPECKASEG TIOL PpiokeTal
MTIPOOTA OTTO TO SIOPEPIoHA Crisper Ba TIPETEEl VO EVal AVOIKTOG. Me auTév Tov
TpOTIO O aapuc 010 dlapépIoa crisper, KOBWE Kal T0 TT0G00TO pruolac eAéyxovtal
Kall, KOT& CUVETIEID, QUEAVETOI O XPOVOG dIATAPNONG TwV TPOPIHWV.

AV TIOPATNPAOETE CUUTIOKVWOT LOPOTHGVY OTO YUAAIVO pAe@L, Ba TIPETTEN VO YUPIOETE
TOV EAEYKTI LYPOCIAC OTNV AVOIKTH BEan.

Pag1 woéprag Adapti-Lift
MrtopoUv va yivouv €€l dIQOPETIKEG PUBUICEIC LYPOUC YIO TNV TIAPOXI OTIOONKEVTIKWV XWPWV TIOU Ba XPEIATTEITE Y
10 Adapti-Lift.

HEPOC TOL pa@IoL Kal TPABAETE Ta KOUUTTIG OTO TIAGL TOU PAPIOV
NG TOPTAC TIPOC TNV KaTeLBLVON Tou BEAou( (EIk.1).

>\ ToTtoBeTAOTE TO PAQPI NG TIOPTAC OTO UYOC TIOU XPEIALEDTE
HETAKIVAOVTAC TO TIAVW KOl KATW.

A@QoU Béoete 1O pPAQ! me TOpTaC 0T Béon TIoU ameupene
EAEUBEPWOTE TA KOUUTIA OTO TIAGI TOU PaPIOD NG TIOPTag
(Zxnua 2). Mpiv aTeAeLBEPWOETE TO PAP! TNG TIOPTAC, KIVAOTE
TO TIPOG T ETIAVW KOl TIPOG Ta KATW Kal BeBaiwbeite ot 10 pa@t
NG TOPTAC €ival KOAG OTEPEWPEVO.

MNa va aAAGgete Tn B€on Tou Adapti-Lift, kpatote 10 KATW

Eik.1
Znpeiwon: MNP va PETOKIVAGETE T0 OPTWHEVO PA@I TNG TIOPTAG, Ba TIPETTE VA KPATATE TO PAPL 0TNPIZOVTAG TO KATW
HEPOG. € QVTIBETN TIEPITITLAN, TO PAP! TNG TIOPTOG PTIOPEL VO TIEGEL OTTO TIG PAYEG Adyw Tou BApPouG. ‘ETal, pTtopei va
TIPOKANOEL BAGRN GTO PAPI TNG TIOPTAG 1 OTIG PAYEC,.
ADAPTI-SHELF
O pnxaviopog ADAPTI-Shelf emtitpértel T dnpioupyia YnASTEPWY
XWPWV TOTIOBETNONG TPOPIPWVY PE P10 OTTAR Kivnon.
o STIPWETE TO YUAAIVO PAI YIO VO TO KOAVWETE. (EIK. 1)
* MrTopeite va TOTIOBETOETE Ta TPOPIUA OTIWG BENETE OTOV
ETUTIPOCOETO XWPO TIOU TIPOKUTITE! £T01. (EIK. 2)
e Mo va eMavo@épETe 10 PAQPI OTNV OpPXIKA Tou B€on,
TPaPA&TE TO TIPOC TO HEPOC 00G. (EIK. 1)

Qm |

E. 1 Ek. 2

O1 arreIKoVIOEIS Kal 01 GpoI TTOU TTEPIYpAPouV Ta e§aptripara pIropei va Siapépouv avdaAoya pe 1o povréAo mou
EXETE ATTOKTIOEI.
¢ Beaiwbsite Twe éxeTe amoouvdéael To Wuyeio amé Tnv mpida mpIv apxiTEeTe TOV KABAPIOHG TOU.
e Mnv TIAEVETE TO YUYEIO KATARPEXOVTAG TO PE VEPO.
o Mropeite va TIAOVETE TIC ECWTEPIKEG KAl EEWTEPIKEG TOU TIAEUPEG PE €Va JOAOKO Ttavi 1 YE €va o@ouyydpl
XPNOIHOTIOIOVTAG {E0TO GOTIOLVOVEPOD.
o AQaIpEOTE €va €V TO TUAPOTO KOl TIAOVETE TO JE GOTIOUVOVEPO. MNV Ta TIAEVETE O€ TIALVTHAPIO.
* [ot¢ unv XPNOIYOTIOIEITE EVQPAEKTA, SKpr]Kan n 6|ot|3pwru<c'x VAIKA OTTWG SI0AUTN, cxs’plo n o&) yla Koteaplou()
* O TIPETIEL VO KABOPIGETE TOV CUPTIUKVWTN PE pIa OKOUTIO TOUAAXIOTOV Hid OPG TO XPOVO TIPOKEILEVOL Vol
€€oIKoVopEiTe svspyalcx Kol VOl AUEAVETE TNV omoéoon NG CUOKELNAG,.
Beaiwveore 611 TO uyeio givalr amoouvdedeuévo amoé Tnv mpida Kard 1 SiIApKEIa TOU KaBapiouodu.
Amroyuén
To Yuyeio TtpaypatoTtolei autdpatn amoYuén. To vepd TIOL OXNUATIETAI KATA TNV aTtOWuén
TIEPVA OTIO T0 AOUKI CUYKEVTPWONG VEPOU, EKPEEL OTO doxeio eEATUIONG TTiowW aTtd TO YPuyeio
Kal eEATHIZETON EKE.

Aiokog e€atpiong

AvTikatdoTaon Tou wriopoU LED
Av 0 YuYEIoKATAWOKTNG €XEl AuxVieq LED, ETIKOIVWVNOTE PE TO KEVTPO €EUTINPETNONG TNG Sharp KaB®E autég TTpéTel
va avtikoBioTtavtal Hovo armo eE0UCI000TNHEVO TIPOCWTIIKO.
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Oq)\qpog ouvTApnong

Mo va PEwBED N ypaaiar Kal 1) CUVETIAYOHEVN QOENOT) TIAYOU, TIOTE HNV TOTIOBETEITE LYPA GE QVOIKTA SOXEiN
péoa oto Yuyeio. O TIdyoq TEVEL VO GUYKEVTPGVETAL OTO PUXPOTEPA HEPN TNG HOVAdag eEaxvwaong. Me v
Tépodo Tou Xpdvou, Ba araitei cuxvotepn aTtOYUEN.

Moté pnv tomoBeteite Bepud TPOQIPA 0TO Yuyeio. Ta Beppd TPO@IUA Ba TIPETIEL VO KPUWVOULV Ot BeppoKpaaia
dwpatiou Kal Ba TPETEl va dleubeTolVTal £T01 WOTE VA EENTOANTETON ETTAPKNC KUKAOQOpPIa aépa Péaa aoTov
6dhapo g cuvrr']pr]cr]c.

Timota 8ev TIPETIE! VA BPICKETAI OE ETIOGN HE TNV TIAGT TOL Yuyeiov, KABWGE aUTO Ba 0BNYIOEI TTOV OXNUATIOUO
TIAYOU Kl EVBEXETAI VO KOAOOLY GUOKEVOOIEG GTOV TOXO TNG TIAGTNG. MV aVOIVETE TNV TIOPTA TOL YuyEiov
TIOAO cUXVA.

TOKTOTIOINOTE T KPEQTIKA Kal KoBaplopéva Wapla (EVTOC TNG CUOKELATIOG TOUG 1 TUAYHEVO WE TIAQOTIKN
MeUBPAVN) TIOU TIPOKEITAI VO KATAVOAWCETE OE 1-2 PEPEG, OTNV KATW TIEPIOXN TOU BaAdpou cuvtnpnong (Tou
Bpioketal emdvw amo 1o doxeio crisper), KABWC autn eival N Puxpotepn Teplox Kal €101 e&aa@anilovtal ol
BéATIoTEG OUVONKEC dlaTAPNONG.

MTTopEiTe Vo TOTTIOBETEITE PPOUTA KOl AOXOVIKA PECT OTO BOXEIO Crisper eKTG CUOKELATIOG.

Gahauos Yougng

XpNOIOTIOIETE TO BAAAHO BaBIAG KATAWULENG VIO TN CUVINPNON KATAWLYHEVWY TPOPIHWY YO HEYGAO XPOVIKO
SlG0TNHO Kal yio TV Ttopaywyr Ttéyou.

Mo vor BEATIOTOTIOOETE TN XWPNTKOTNTA TOU BAAAHOL POENG, XPNOILOTIOIETE YUAAIVA pAIa HOVO Yia TV ave
Kol TN peoaia Tieploxn. Mo v KAtw TePIoXr, XPNOIHOTIOINOTE TO KATWTEPO KOAGO!I.

Mnv ToTtoBeTeite TPOQIA TTOL ETIBLEITE VO KATAPUVEETE KOVTE O€ N KOTAWUYHEVD TPOPIHAL.

Oa TIPETTEL VA KATOWOXETE TO TPOPIMA (KPEAG, KIPK, WApl, K.T.A.) a@ol Ta XWPIoete ag PEPIBEC €101 WOTE VA
MTIOPOOV va KATAVAAWBOUV OKEPAIES HEPIDEG.

Mnv KatauZete Eava TPO@IUA TIOU €Xouv EETaywael. MTIOpEl va gival ETTIKIVOUVA yIO TNV Lyeia o00g EQOTOV
MTIOPET VO TIPOKAAEGOULY TIPORAARHOTA OTIWE TPOPIKY SNANTNpPiaon.

Mnv tomtoBeteite Bepud yeOpoTa aTn Babdid KaTaWuén Tipiv Kpuwoouv. KAt T€tolo Ba TipokaAéael attoolveean
oTa NdN katoYuypéva TpdEIua TIou Bpickovtal og Babid Katauén.

‘Otav ayopdlete katoPuypEva TPOQINa, BERAIOVETTE TIWG EXOLV KATAWULXOEI 08 KATAAANAEG GUVBNKEG Kal TIWG
1 GUOKELOOIO OEV €XEI OKIOTE.

Koté TN ouvTrpnon KOToWUyUEVWY TPOQIUwVY, Ba TIPETIEI OTIWGBHTIOTE VO OKOAOULBEITE TIG 08NYiEq oUVTHPNONG
TIOL AVaYPA@OVTAl TN CUCKELATIO. AV OEV LTIAPXEI AAAN JIELKPIVNOT, TA TPOQIUA TIPETIEL VO KATAVOADVOVTOL
OTO GUVTOUOTEPO dUVATO XPOVIKO dIAGTNHA.

AV TIOPATNPEITAI CUUTIUKVWOT LYPOCIOG EVTOE TNG GUOKEVOGING TOU KOTAWULYUEVOU TPOPIUOU KOl TIAPOUaIAlel
SUCOCHIO, TO TPOPILO EVIEXOUEVWG EXEI DIATNPNBET LTIO AKATAANAEG GUVONKEG Kal £XEl XOAATEL. MNnv ayopalete
TETOI0U £id0UC TPOPIA!

O1 XpOVoI GUVTAPNONG KATOWLYHEVWY TPOQIPwY PETaBAaAAovTal, avaloya pe Tn Beppokpaaio TepIBAANOVTOC,
N ouXVOTNTA OVOiYHOTOC KOl KAEICIHOTOC TWV TIOPTWVY, TIG PUBUICEIC TOL BEPPOOTATN, TOV TOTIO TPOYIHOUL Kal
TOV XPOVO TTou TtapnABe PETa&D NG ayopdq TOU TPOMIUOL Kal TNG TOTIOBETNONC TOL OTNV KATAYUEn. Maviote va
TNPEITE TI 0dNYieC TIOL BPICKOVTAI 0T CUCKELATIN KAl TIOTE VO UNV UTIEPBAIVETE TN JIGPKEIN GLUVTAPNONG TIOU
UTTOBEIKVUETAI.

Kot tn SIdpKEIa HOKPOXPOVWY SIOKOTICV PEUHATOC, HNV OVOIyETE TNV TIOPTA TOU BOAGHOL BaBIAG KATAWLENG.
To Yuyeio cog Ba dlatnpei Ta KoTaWuypéva TPOPINA yia TIEPITIoL 18 wpeg He Beppokpaaia TiEPIBAANOVTOG
25°C Kol yia Tiepimou 13 wpeg Pe Beppokpaacia TepiBaAovtog 32°C. H Tiuf auth PEIVETOI OE PEYONITEPEC
Beppokpaacieg TePIBAAOVTOC. Kotd T dIdpKeIo HEYOADTEPWVY SIOKOTICV PEVHUOTOC, NV KOTAWUXETE Eava Ta
TPOQIHA, OAAA KATAVOAWOTE Tat 00 TO dUVOTOV GUVTOUOTEPQ.

ZNUEIWTTE TIOG OV B€NeTE VO avoiEeTe Eava mv TIOpTa NG YPOENG, AUETWC U(pOU v éxete K)\slosl dev Ba avoiel
€0KOAa. AUTO €ival aTTIOAUTA QUTIOAOYIKG! AQOU eTtITELXOET EEl00PPOTINGN, N TIOPTA Ba avoiyel TIBA E0KOAQL.

ZnNMAVTIKA onueiwon:

AQOD EETIAYOGOLY, T KATEWYUYHEVD TPO@IUO B TIPETIEN VO HAYEIPELOVTA OTIWG KOl TO PPETKA TPOPILA. Av dev
HOYEIPELTOVY OPOU EETTaYWaOoUVY, dev TIpéTel NMOTE va avayuxBolv.

H yehon opiopévwy PTIOXOPIKGV TIOU TIEPIEXOVTAl OTA TPOPIHA (YAUKAVIOOG, BAOIAIKOG, KApdapo, 08I, LIg
unaxaplkwv mnspoplla OKOPdO, KPEPHLOL, uouowpéa Bupapt, pavtloupdva, padpo Tunspl K.T.A.) 0ANGCel
Kal yiveTal Ttio évtovn 6tav Ta TPO@IHO TIAPAHEVOLY 0NV KATAWPULEN VIO HEYBAO XPOVIKO SIGOTNHA. ZUVETIWG,
OTO TPOQIMA TIOU KOTOYUXOVTOL Ba TIPETIEL VO TIPOCTIOETAL PIKPH TIOCOTNTO UTIOXAPIKWV KAl APWHATIKAV, i} Ba
TIPETTEL VO TIPOOBETETE TA UTIAXOPIKA OTA TPOQPIUA Aol UTE EETIOYWTOULV.

(0] xpovoc dlatnpNang evog @ayntol eEaptdtal aTtd To AGdI TTou nsplexa To KATAANAQ EAala Yot Kawluuir] eival
N Hopyapivn, Boelo AiTtog, eAaOAaS0 Kat BoUTUPO, EVK T OKATAAANAX Eival TO QUOTIKEAAIO Kal TO XOIPpIVO ATTOG.
TpoQIa ge LYPN HOPPr) Bat TIPETIEN VO KATAYOXOVTAL HECT OE TIANACTIKG JOXEI, EVE Ta LTIOAOITIA TPOPIHA Ba
TIPETIEI VO KOTOWOXOVTOI OE TIAOOTIKEG GOKOUAEG.
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KE®AAAIO -5: ANTIZTPO®H MNMAEYPAZ NMOPTAZ

AAAayn TTAEUpdg TTOPTOG
¢ H duvatotnNTa AVTICTPOPNG TWV TIOPTWV EEAPTATAI OTIO TOV TOTIO TOU WUYEIOKATOWUOKTN TIOU JIOBETETE.
* H oAayn dev gival duvatr) 6Tav Ta XEPOUAID Eival OTEPEWHEVA OTNV TIPOGOWN TN CUCKEUNG.

¢ Av TO PHOVTENO TIOU JIOBETETE deV EXEl XEPOUAID, €ival dUVOTO VO AVTIGTPAPOLV 01 TIOPTEC, OAAG N OAAAYT) TIPETIEL
VO TIPOYHOTOTIONBE( aTto EEEIBIKEVPEVO TIPOOWTIIKO. KaAéaTe T0 oépPIg NG Sharp.

KE®AAAIO -6: EMIAYZH NPOBAHMATQN

EA&y&Te TIG TTPOEISOTTOINCEIG:
To wuyslo aag nposnéononsn av uTtdpxel BAGRN o€ kAToI0 aEapmpu @ eEaanpam) Z€ auTH TNV TIEPITTTWaN, N Avxvia
LED y0Opw aro 1o KouuTti 6a avaBoaBrvel kol o Boppntrig 6a Ttapdyel NXo YT,

Tyroz ZHMAZIA TI MPENEI NA KANETE

ZOAAMATOZ

) } YTapxel BAAGRN
SR ”pcésigcén".!”"” o€ eEapmua (1
ne e€aptrpata)

KaAéate 10 0€pPIC TO
OULVTOMOTEPO.

Av 3ev AeiToupyei To uyeio:
*  YTIapxel dloKOTH PEVUATOC;
* 'Exel ouvdebei 1o BOOPA aTNV TIPIl0 CWOTA;
* MATIWG EXEl Kaei N aog@aAela TG TIPilag OTIou €xel cUVOEDET TO Yuyeio, 1 N YEVIKY AOQAAEIT;
* YTapxel aotoxio oty Tpida; Ma va 1o eAéyéete, ouvdEaTE TO Yuyeio og pia TIpida Tou gival aiyoupo Ol
AEITOLPVYEI.
Av 10 Yuyeio dev YUXEI OPKETA:
« Eival cwoth n puBuion g BepUoKPATiag;
*  MATIWG N TTOPTA TOL YPUYEIOL AVOiyEl TUXVA Kal TIOPOEVEL OVOIKTO YIa IEYGAO XPOVIKO SIGCTNUC;
o KAeivel KaAd n TTopTa ToL Puyeiou;
* MATwg £xel TOTI0BETNBEL KATIOIO OKEVOG 1} TPOPIUO £T01 OOTE VA EVAI OE ETIAPY HE TV TIAGT TOL Yuyeiou,
TIOPEPTIOOI(OVTAG £TO1 TNV KUKAOQOPIO TOU apa;
e MnATWC 10 Yuyeio gival LTTEPBOAIKA YEUATO;
o YTIOPXEl ApKETH aTIO0TAON PETAED TOU WUYEIOU Kal TOU TTHOW A TV TIAEUPIKWV TOIXWV;
¢ H Beppokpaaia TEPIBANOVTOG gival EVTOC TOU EDPOUG TIOU TIPOPBAETIETON OTO EYXEIPISIO AEITOLPYIOG;

Av Ta TPO@INa 0TO BAAapo cuvTAPNONG ival uTTEPBOAIKG KpUa
« Eival cwoth n puBuion g Beppokpaaiag;
e MATIWC TOTOBETONKAY TIPOCPOTA TIOAAA TPOQIMA OTNV KATAWULEN; Av val, T0 Yuyeio pttopei va YOxel
UTIEPBOAIKA TO TPOPIPO OTO ECWTEPIKO TOU BAAAPOL CUVTHPNONG, KABWC AEITOVPYEI YIa TIEPICTOTEPO XPOVO
WoTe va POEEI Ta TPOPIYA OTNV KATAWUEN.
Av 10 Yuyeio AsiToupyei pe TOoAU B6pufo:
Mo va diatnpnBei o emimedo POENG CUPPWVA PE TN PUBUICT), O CUUTIIECTIAG UTIOPEL VO EVEPYOTIOIEITAI KOTA SIOCTAMOTA.
O1 66puol Tou YPuyeiou KOTA Ta DINCTAPOTA AUTA EVAL PUTIOAOYIKOI KOl OQEIAOVTAL OTN AITOUpYial Tou. OTav ETIITEUXOE
TO OTIOITOVPEVO £TTITIEDO YPOENG, 01 BOPULPOI PEICVOVTal UTOHaTA. Av 0l BOPUPOI TIOPAPEVOUV:
« Eival otaBepr n ouokeur); 'Exouv puBuioTei Ta TTOdIa Tou Yuyeiou;
¢ YTIOpPXEl KATI THIOW OTIO TO YUYEIO;
Mg tpifouy Ta pagIa r) OKELN TIAVW OTO PAPIO; € AUTH TNV TIEPITITWAN, ETIOVATOTIOBETOTE T PUPIA Ka/M
Ta oKeLn.
*  MATWG dovouvTal Ta AVTIKEIMEVD TIOU €XOUV TOTIOBETNBE péoa aTo Yuyeio;

Kavovikoi 86pufor:

Oodpufog payioparog (odaoIHo Tayou):
e Katd tnv autopatn amoyuén.
« 'Otav n ouokeun YPoxetal 1 Beppaivetal (Ayw SIACTOAG TwV LAIKWY TNG CUCKEUNC).
ZUVTOMO pAyIoua: AKOUYETOl OTOV 0 BEPUOOTATNG TIPOKOAE TNV EVEPYOTIOINCN/ATIEVEPYOTIOINGN TOU CUUTIIEDTH.
O6puBog oupTieoTr (Kavovikég 86puBog kivntiipa): O 06puBog aLTOHC aNUaivEL TG 0 ouumsomq Aertoupyei
KOVOVIKG. O CUMTIIEGTHG UTIOPET VO TIPOKOAE TIEPIOTOTEPO BAPULRO Yial Aiyo SIACTNHA OTOV EVEPYOTIOIETAI.
O6pufog Tou Bupilel puoaAideg kal TITGiAlIopa: O BOPUPBOG AUTAG TIPOKAAEITAI OTIO TN POI) TOU WUKTIKOU PECT
OTIO TOUG CWANVEG TOU CUCTAHOTOC,.
O6pufog porg vepol: Kavovikog B6pufog até tn por) Tou vepol TIPo¢ To doxeio e&ATUIONG KATA TN dldpKeEI
amtoYuéng. O BOpPUBOC UTOG PTIOPET VO AKOVYETAL KATA TN SIAPKEIR TNG ATIOWULENC.
©6puBog kivoupevou aépa (Kavovikég 86puBog avepioTipa): O B6puPBog autdg UTtopei va okoUyeTal O€
Yuyeia texvoroyiag No-Frost katd tn SIGPKEI TG KAVOVIKAG AEITOUPYIaG TOL CLOTAHATOG, Ay TG KUKAOPOPIaG
aépa.
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KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

Av ouoowpeUETAl UYPATIa HECO OTO YUYEIO:
« Eival ol GUOKELOTIEG TWV TPOYIPWV OKEPAIES; Tal dOXEID IOV TOTIOBETHONKAY OTO YPULYEIO EIXAV OTEYVWOEL KOAG;
* Miwg avoiyouv TIOAD GLXVE O TIOPTEG TOL Yuyeiov; OTav avoiyel N TIOPTA, N LYPATIK TTOL TIEPIEXETAI OTOV AEPA
TOU X(POU HTIaVEl HECT OTO YUYEiD. EIBIKG 0TV TIEPITITLAN TIOL 0 GEPAG TOU XWPOU EXEI LWNAI] TEEPIEKTIKOTNTA
o€ vypaaoia, 600 TIIO CUXVA aVOiyEl N TTOPTA, TOOO TIEPICTOTEP LYPOTIOINCT Ba TIAPATNPEITAl HETO OTO YPUYEID.
¢ O OXNUOTIOPOC GTAYOVWY VEPOU GTNV TIAGTH TOL PLYEiou ival QVOPEVOHEVN KATA TN S1adIKaaio TG auTOHATG
aTOWLENG. (Z€ OTOTIKA HOVTEAD)

Av ol TopTEG BEV AVOIYOKAEIVOUV KOVOVIKA:
¢ MATIWG TO TIOKETO TV TPOYIHWV TIOPEPTIOSI{OVV TO KAEICIHO TG TIOPTAC;
* 'Exouv ToTt00TNOEi CWOTd 01 TIOPTEC, TA PAPIA Kal TO SLUPTAPIQ;
¢ MATIWC TO OTEYOVWTIKA OTIG TIOPTEG €XOLV OTIACEI I} OKIOTEI;
« Bpioketal 10 Yuyeio ae opi{ovtio dATEDO;

Av ol akpég Tou yuyeiou 61ToU BPioKOVTAI Ol MEVTECEDEG TNG TTOPTAG Eival Beppég:
EIdIk& 10 KoAoKaipl ({€aTO KAIPA), Ol ETIPAVEIEC TIOU EPXOVTAL OE ETIOQN UE TOUG HEVTECEDEC UTIOPED va BepuaivovTal
TIEPICCOTEPO KATA TN AEITOUPYIO TOU GUUTIEDTH. KATI TETOIO €ival QUOIOAOYIKO.

ZHMANTIKEZ ZHMEIQZEIZ:

¢ H BeppIka ao@AAEIR TIPOCTAGINC TOU GUMTIIEDTH TIEQTEL UETA ATIO EAQPVIKN DIOKOTIH) PEVPOTOC 1 OV ATIOGUVSETETE
TN GUOKEUN), BIOTI TO OEPIO OTO YUKTIKO aUOTNUA deV €XEl aTaBepoTIoinBEl. AUTO gival OTIOAVTWE QUTIOAOYIKO KOl
T0 YPUyeio Ba ETTAVOAEITOVPYNOEL HETA ATIO 4 1) 5 AeTTTA.

e H YUKTIKA povada Tou Puyeiou €ival KPUPUEVN MECO OTOV TTIOW TOIX0. TUVETIWE, PTIOPEI Vo OXNUATIOTOOV
oTayovidla vepol 1 TIAYog OTnV THOW ETUQEAVEIN TOU Yuyeiou, AOyw NG AEITOUPYIOG TOU CUPTIIECTH KATA
dlaoTtpoTa. AUTO €ival QUCIOAOYIKG. Agv aTtalteital va yivel artoyuén EKTOG oV N CUYKEVIPWAN TIAyoU gival
UTTEPBOAIK.

e Av dgv TIPOKEITAl VO XPNOIUOTIOINCETE TO WUYEIO yia PEYAAO XPOVIKO dIAOTNUA (TT.X. KOTA TIC KOAOKOIPIVES
SIAKOTIEG), ATIOCUVOEDTE TO OTtd TNV Tipila. Kabapiote 10 Yuyeio clP@wva pe 10 KEQAAaio 4 Kal a@rioTte TNV
TIOPTO AVOIKTH YIO VO OTIOTPATIEL ) CUYKEVTPWOT LYPAGIOg Kl N dnNpIoupyict OGUMVY.

e H ouokeun TIOU €XETE AYOPAOEl €XEl OXESIOOTEI YIO OIKIOKN XPrioN Kol PTIOPEi va XpnaoipoToindsi povo oe
OTUTIO KOl JOVO IO TOUG TIPOCDIOPICPEVOUG OKOTIOUG. A€V €lval KOTAAANAO yia EUTIOPIKN 1) dnudoia xpron.
AV 0 KATOVOAWTAG XPNOIPOTIOINCEL TN CUCKEUN HE TPOTIO TIOU OEV CUPUOPPWVETAL JE OUTE TO XOPOAKTNPIOTIKA,
TOVI{OUPE TIWC O KOTOIOKELAOTNG KOl O OVTITIPOOWTIOC eV PEPOUV KOMia ELBUVN yia TUXOV ETTICKEVEC 1) YO
BAABeg evtog TG TIEPIODOL TNG EYYUNONG.

e Av 1O TIPOBANMO TIOPOMEVEL €VM EXETE OKOAOUBNAOEL TIC TIOPATIAVW 0Jnyieg, ETIKOIVWVACTE HE &va
€€0UC1000TNUEVO KEVTPO GEPRIC.

KE®AAAIO -7: ZYMBOYAEZ IN'A EOIKONOMHZH ENEPIEIAZ

1. MAVTOTE OQRVETE TA TPOPILA VA KPUWGOULV TIPIV TO TOTIOBETATETE 0T CUTKELN.
2. ZETIOYWVETE TA TPOQPIPA 0TO BAAAPO GLUVTAPNONG, YIO VO EO0IKOVOUEITAL EVEPYEID.
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